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lutemi & lexoni me kujdes udhézimet e
dhe te planifikoni modelin. Montimi i dusheme:
neleve. Vendosja e dyshem nele 7 (
ehen né ven me qélim t& ndirimit € tyre J né mend qé monti
qullores sé parketimit si dhe instrukcionin e montimit t nga prodhuesi. Reklamimi nuk i pérketé:
) mtuar gjaté montimit, keqépédorimi i dyshemesé, démtimet mekanike (gjaté shtrities sé zhavorit, ose gjaté démimi
€ saj me mjete t& tiera te punés) efekteve akustike lidhur me pérdorimin, kolorizimi i ndryshem, si dhe ndryshimi na[lyrq\ 1 ng}ﬂes n%g
ndikimi i rrezeve té diellit. Dyshemejamund t€ ndryshon ng}}/rep n?anmodg\i i prezentuar né vendshitie. Démtimet né_dysheme té
paraq]qura_ si shkak i montimi joadekuat ose té prezencés se lagéshtisé nuk i pérketé reklamacionit. Démtimet té paraqitura si shkak
1 joaplikimi & weteve mbrojtése, nén elementet e leviziés gjaté punés psh. dusheku mbrojtés ose vendeve ku vendosen kémbet e

mobéﬂeve. ef]. Né paketim mund t€ jen panele té shkurtéra, te cﬂa_p prodhuesi ka parashikuar si panele filestare’. Panelet e dyshemes
nuk duhet montuar htépise si dhe né dhomat me lagéshti té tepruar (psh. né banjo, ose né vendin afér lavatriges). Informacionet
e pérgjiths ntimit, pérmasat e € vendosjes se dyshemese, nuk duhet té jené mé teper se 8 metra gjerési
dhe 20 gjatési. N& té kundertén duhet [éné nd ve zbrazél diatike. Glate vendosHes 56 dyshemesé duhet ponjashtu té
ndahen sipérfaqet e veqanta ose asimetrike né njé dosja e dyshemeseé dhe eksploatimi duhet t& béhet me lagéshti 45-
60% dhe né temperature t& mjedisit+18 0 C—24 0 C.Cdo heré para monfimit duhet té matet lagéshtia e dyshemesé, ndérsa rezultatet
e maties & shénohen né njé protokol. Norma maksimale e lageshtisé sé dyshem: iemeja e Betonit gjeré 2% sipas metodes
sé CM - Anhidrite gjeré 0,5 sipas metodes sé MC, e Drurit gjeré 6%. Preferohet q¢ te gjtha llojet e bazamentit té betonit t¢ kené
izolomin kundér lageshtise, né rast té dyshemeve té lagta. Né rast te aplikimit té petés plastike té pengesés sé avullit duhet pérdorur
mbrojtésin 200 mm, ndérsa vendet shtesé té bashkangjities sé petés te ngjiten me shintin ngjités. Vendosjen e dyshemesé e fillojmé
me vendosjen e jastekut nga kartoni natyral ose, kartoni nga mbeturina € drurit ku duhet kené ndérmejt ‘yre pésiré 2 mm ndersa
ndérmjet kartonit dhe murit 10 mm. Duhet mbajtur né mend qé € ruhet diferenca min. 500 mm ndérmjet fu paneleve né qun{
& € dyshemese gjaté montimit té p: me gjatesi 2,2 m, ose [évizjen min. 300 mm gjaté montimit té paneleve me

Gjaté montimit nuk preferohet pérdor tave térheags. Ngjitia e Ranelevg né dysh (Pmesm e shpémdajmé né

aqes: 2Dyshemejaduhéttéjetéepregaditurnébazamentdnetéplotésohenkust rimit-géndriminéminimum
qen shtypjes minimum 25 MPa. Preferohet pér ng*ae vetém ngjitési nga poliuretani njépérbérés ose sintetik t& preferuara

te monti

nes totales del suelo no deben superar los 8 metros de ancho y los 20 metros de largo. De lo contrario, se deben dejar ranuras de
dilatacion en determinadas zonas. Al colocar el suelo, también se deben separar las habitaciones y/o las superficies asimetricas de
una habitacion. La colocacion del suelo y la exFIotauon del mismo se debe realizar con una humedad ambiente de 45-60% y una
temperatura de +18°C+24°C. Antes de montar la tarima, mida la humedad del suelo y guarde los resultados de las mediciones en
un protocolo. La humedad de la base debe ser como maximo: - base de hormigon hasta el 2% SE?IJH el método de CM, - base de
anhidrita hasta el 0,5 segtn el método de CM, - base de madera hasta el 8%. Al instalar suelos flofantes, se recomienda que todos
los tipos de bases de hormwzgoon dlspongan de aislamiento contra la humedad. En caso de aplicar una barrera de vapor de polieileno,
doble los bordes al menos 200mm , ademas, selle los puntos de union con cinta. Para empezar, se coloca la base: carton corrugado
uniendo las laminas por los bordes. En caso de corcho natural o tableros de aglomerado, hay que dejar entre ellos una separacion
de 2 mm ?I de 10 mm entre las tablas y la pared. Recuerde que debe dejar un desfase de 500 mm como minimo entre los extremos
de las tablas de las filas adyacentes al instalar tablas de 2,2 m de longjtud. Asimismo, deje 300 mm como minimo al montar tablas de
1,1'm de longttud. No utiice correas de apriete al montar las tablas. Como pegar las tablas a la base: 1. Distribuimos el adhesivo
con ayuda de una paleta con forma trapezoidal. El adhesivo debe cubrir uniformemente como minimo el 60% de la tarima. 2. Se debe
aplicar una capa de imprimacion en la superficie, la cual debe tener los siguientes parametros de resistencia: - resistencia l arranque
de al menos 1'MPa, - resistencia a la compresion de 25 MPa como minimo. Solo se permite el uso de adhesivos de poliuretano de un
componente o sintéticos recomendados por los fabricantes R‘ara ¢l encolado de syelos bamizados y aceitados y que se puedan uilizar
en calefaccion por suelo radiante. iNO UTILIZAR PEGAMENTOS DE DISPERSION! Montaje de [a tarima en'calefaccion por suelo
radiante: Independientemente del tipo de sistema de calefaccion, se debe elaborar un informe que confirme el calentamiento del piso
durante 21 dias antes del montaje de la tarima. EI documento debe estar firmado por un equipo de montaie cualificado. Si el montaje
del suelo no se lleva a cabo inmediatamente, varios dias antes del montaje vuelva a poner la calefaccion a 21°C y coloque la tarima ala
misma temperatura. Pour les parquets flottant il faut utiiser des couches primaires, recommandées pour les systemes de chaufiage de
sol, en tant que matériaux nivelant les irrégularités du sol. ATENCION: La garantia no cubre los dafios causados por el secado excesivo
| sobrecalentamiento de la tarima por someter el suelo a temperaturas superiores a las permitidas. Rodapiés: cubra las ranuras de
dilatacion (junto a la pared) con rodapiés decorativos, Los rodapiés se fijan a la pared (no al suelo) con ayuda de abrazaderas de suje-
cion. Cuidado y regeneracion: La tarima viene de fabrica con acabado de bamiz UV o aceite UV. Para renovar y(re jengrar [a tarima
barnizada, se récomienda el uso de barnices de poliuretano, siquiendo las instrucciones del fabricante del bamiz. ATENCION: El trabajo

a prodhuesit pér ngjités t& désheéﬂeve t Ilaé(ememe me vaj fabrikues ose ato t€ cilat mund € aplikohen né ngrohjen e dysher
\DALOHET PERDORIMI I NGJITESIT SHPERNDARES. Montimi i paneleve né dysheme t& ngrohét: Pavarésisht nga z |dhria e
sistemit ngrohés kushti  vendosjes sé paneleve n?roh_ese, éshté i caktuar dhe nénshkruar nga ekipi professional montues profokoli 21
ditéshii n%mhles & paisjeve ngroh e montimi | dyshemes nuk behét menjéheré atéhere disa dité para montimit duhet pérséri
té megullohet ngrohja né 21° C dh mperaturé te montohen panelet. NE rast & dyshemesg lundruese, si material nivelizues t
dyshemese jo te mafshét duhet te n anekset shtesé té pérdorura né sistemin e ngrohjes sé dyshemesé. VEREJTJE: Garanca
inele nuk i pérketé defekteve té cilat si pasojé kané nq(rohje_n (Ienen%_e tyre nga aplikimi i temperaturave mé 1€ larta se sa
referohet. Panelet: Zbrazétirat diatike i mbulogame_ me lefra dekorative.L etrat i forcojme né mur (jo né dysheme) me ané & mbajtésve
forcues. Pelegnimi dhe regjenerimi: Panelet fabrikisht jané té lyera: me llak UV ose vaj UV. Pér renoyimin dhe repq]enenmm e panelit
me llak, preferojmé pérdorimin e llakut n%a poliuretani, sipas udhé tep 16 tyre. VEREJTJE: Punimet duhet t6 iu
besohen punétoréve profesional, eksploatimi intensiv i dyshemesé duhet té pasoj pas aférsisht 7 ditéve. Pér vendosjen e llakut,
duhet ?erdorur__pa_\_sp té caktuara, té prodhuara nga poliuretani. Pas shtrirjes ;vshemese‘ si dhe gjaté fazés sé shirytézimit te
saj,preferohet t€ pérdoren pastrueso-pelegnuese (dedikuar pérllojet e dyshemest ferohet q& pas montimit t€ panele té dyshemes
me Vaj, & behet mbrojtia sipérfagésore, duke, ia shtuar njg shiresé shtese te € ngjashem me ngjyrén e panelit. Mirémbajtia
kohore dhe e '\Ferhershme € paneleve, nivelon démtimet e pérditshme t¢ pérdor iku mé i madhi dyshemesé sé drurit éshté uji
dhe zhavori. Nése shirihet né dysheme, duhet me kujdes t€ pastrohen. shiesé né: www. d eu

3an04HETE MOH-

Tpeay A2 3an04HeTe MOHTAXHKTE PaBOTH NPOHETETE MHOFO BHAMATENHO Tas UHCTPYKLMA. Mper
TaXHUTE paﬁO'M npemeﬂamg [IBCKUTE W NNaHMpanTe Wapkara. MOHTMpaMTe [IbCKUTE CaMO Ha AHEBHa CBETNMHA. | Ipean 1 no Bpeme
Ha MOHTUDAHETO KOHTPONMpaNTe ChCTORHUETO Ha JbCKITE. Axo MOHTHATE BCKW, KOUTO UMaT BIATUMM IJEQJEKTM —HsAMa ga 61:[19 npu-

era cBbp3aHa ¢ Tax. [ Ibeku TpsibBa fa Gbaar m:rnam B TbPrOBCKWS! OOEKT U 712 OblaT 3aMEHEHH C HOBY.
[lebenma Ha AbekvTe: KOMOUHUDaHeTO Ha bckaTa bapmiaHex ¢ iebenvika 14 1 15 MM B pawKitTe Ha enviH NpoaykT (BM7 Ha /IBPBOTO,
avenu, WAPHHA Ha [TbCKaTa) Ce A0NyCKa U He BMAE Ha KauecTsoTo Ka nofja. TpabBa i MOKTUpATE N0/I0BATa HACTUTKA ChITACHO
TIPUHLIMNITE Ha MAPKETHATA TEXHOMOTUA M HCTPYKLMSTA 33 MOHTAX Ha MPOU3BOAUTENs. PeknamauymTe He 0GXBAILAT: NOBPEA Ha

pe3y p TI0710BATA HACTUNKA, MEXaHI|HM MOBDEA
10 BPEMe Ha U3NONIBAHETO Ha NOF0BATA HACTUNKA (HAZPACKAHHS OT NACKK, BATLOHATMM WA NYKHATUHA PA3CHNaHN TEYHOCTH W
[ApyTH), aKYCTA|HY ECEKTY CBLD3AH C MANON3BHETO Ha NOZJ0BATA HACTUINKA, PasHOOGpa3HaTa LIBETOBA faMa U ECTECTBEHA NPOMSHA
Ha IBETa Karo PeyrTaT OT AEICTBIETO Ha CTbHYEBUTE ITb4W. TTO0BATA HACTIMKA MOXE 3 C& Paan|aa no LIBST U LUKt OT Tagu
KOSITO € N0Ka3aHa Karo NpUMEpHa B TbProBCKA 0exT. MoBpeauTE Ha NOJOBATA HACTUKA B PE3yITTaT Ha HEMPBHITHO MOHTUDaHE

be confiarse a profes a explotacion intensiva del suelo podra tener lugar después de 7 dias, aproximadamente. Para aplicar
¢l bamiz, se deben ufilizar herramientas diseniadas para productos de poliuretano. Una vez el suelo se haya montado completamente y
durante su explotacion se recomienda [a utiizacion de productos de limpieza y conservacion (para el particular tipo de suelos): Para una
proteccion adicional, después de montar una tarima aceitada, se recomienda aplicar una cafa adicional de aceite de un color similar al
delas tablas. El cuidado regular de los suelos aceitados disimula los signos de desgaste natural. Los mayores enemigios de los suelos
de madera son el agua y laarena. Si el suelo se ensucia con estos, se deben eliminar cuidadosamente. Los puntos enlos que se ejerce
presion se deben proteger con tacos de fieltro. Para més on, visite www. i ion.eu.

Enne t60 alustamist palume kéesolev paigaldusjuhend tahelepanelikult abi lugeda. Enne paigaldamise alustamist tu-
leb lauad Ule vaadata ja planeerida muster. Porandaf tuleb paigaldada paevavalﬂpse Juures. Enne paigaldamise alustamist ja selle
kalgus tuleb kontrollida laudade seisundit, Poranda paigaldamine nahtavate defel |deg{a laudadest pohjustab garantidiguse kaotuse.
Defektidega paneelid tuleb tagastada miliigipunkti, kus vahetatakse nad vélja uute vastu. Oluline on poranda Falga_\dan]_\ne professio-
naalsetele parkefi paigaldamise reegltele toetudesl(a toofja kasutusjuhendit jargides. Garantii ei holma: paigaldamise kaigus tekkinud
kqh]ustustega porandat, porandapinna loomulikku kulumist, kasutamise kaiqus tekkinud mehhaanilise kahjustusi (liva poolt tekitatud
kriimustused, vedelike toimest pohjustatud deformatsioonid ja Iohenemine, Jne.), kasutamisega seotud akusfilsi efekte, varvitoonide
erinevust ja paikesevalgusest pohjustatud loomulikku vérvimuutust. Poranda varvitoon voib olla erinev milligipunktis olevast naidisest.
Ebaige paigaldamise v niiskuse t6ttu tekkinud kahjustused ei saa olla garantinbude esitamise aluseks. Garantii ei holma ka likuvate
elementide eest kaitsvate vahendite, nait. roll-stop mattide guuqum\se Ja survepunktide (nait. tooljalad) kohii kaitsvate vahendite, nat
vildist tool#ahla aluste, é)uudum[se tottu tekkinud kahjustusi. Pakkides vdivad olla lihikest lauda, mis on toofja poolt ette nahtud ,startlau-
dadeks". Porandalaudu ei tohiks paigaldada valistingimustesse ja kongendatud, niiskusega ruumidesse (nait. pesuruumid, vannituba).
Uldinformatsioon: Paigaldamise kéigus i tohiks paigaldatava poranda kogulaius Uletada 8 meetntda kogupikkus 20 meetrit, Vastasel
korral tuleb pindade vahele Jétta dilatatsioonipraod. Porandat paigaldades tuleb ka eraldada erinevad ruumi Ja/vow (ihes ruumis olevad
ebasimmeetriised pinnad. Poranda paigaldamine ja kasutamine peaks toimuma 45-60% niiskuse ja +18°C+24 °C temgeraluun Juures.
Mootke alati enne poranda pai%aldarnlst aluspinna niiskust ja kandke mootmistulemused protokolli. Maksimaalne lubatud aluspinna

niiskus on: - betoonpinna korral kuni 2% CM meetodiga, - anhidritpindade korral kuni 0,5 CM meelodiaa, - puitpindade! kuni 8%.
anovtn%v ortl }egakgf;a__luu%l betoonist aluspérandate puhul niiskusevastane isolatsioon ujuvate porandate Korral. Aurisolatsiooni kilet
sutades tuleb kile are

b aigutada Uksteise ?ea\e 200mm laiuselt ja Uhtlasi kaitsta Uhenduskohad teibiga. Pdranda paigaldamist
alustage aluskihi paigaldamisest: laineline papp tuleb palgaldada nii, ef &éred kokku puutuksid, loodusliku korgi voi puitiaastudest plaa-
tide korral tuleb jatta vahele 2mm vahemaa ning plaatide ja seina vahele 10mm. Tuleb arvestada vahemalt 500cm nihet korvui

Wi
JIEVICTBHETO Ha BNaraTa He Ca MpeANOCTaBKa 33 pexnamaliis. [oBpea B pe3ynTar o Ha ene-
MEHTH, KATO Hanpyviep 3alLTHa Bnaro-3onauis, roll-stop Wnut 3alLiuTa Ha MecTaTa KbJETo UMa 0CODEHO CueH HATMCK (Of kpakata
Ha TeXK/ Mebenit) ¢ NIOMOLLTa Ha CnewManHM NOANOKKW. B nakeTa MOKe A3 Ma NO-KbCH /IbCKW, KOUTO MPOU3BORUTENSIT € Mpe/iBwaun
KaTo [IbCKM 33 CTapTUpaHe NPyt MOHTUPAHETO Ha M0f0BATa HACTUNKA. [ILCKTE He MOTaT 3 Ob1aT MOHTUPaHU Ha OTKDTO W B 10-
MeLLgHe C NOBHLLIEHA BIAXHOCT (HANDUMEP Nepano nowelLieHie, 6aks u fp.). Obuu uugnopuauun: 10 BpEMe Ha MOHTUPHETO Ha
TI010BATa HACTUIKa LIANOCTHIA Pa3Mep Ha NoZla He MOXe ja npemitHe 8 MeTpa Lunpika it 20 MeTpa bimkitHa. B npotueH ciyuait, npu
2

 ridades paiknevate laudade vahel, juhul kui paiga\dalgl?m laudu ja vahemalt 300mm nihet 1,1m pikkuste laudade korral,

Laudade paigaldamise| arge kasuta?e pingutusrihmu. Laudade liimine aluspinnale: 1. Lim tuleb peale kanda trapetskelluga, nii et

see kataks Untlaselt vahemalt 60% faua pinnast. 2. Aluspind peab olema krunditud ja vastama jérgmistele vastupidavusnormidele: -

tombetugevus 1 MPa, - su[veluqevps‘ 25 MPa. Liimimiseks sobivad eranditult ihekomponendilised VGi stinteetilised poliiuretaaniimid,

mis on toofiate poolt ette nahtud lak- ja éhwmlstl_usega porandate paigaldamiseks, mida voib kasutada ka pérandakite korral. EI TOH

KASUTADA DISPERSIOONLIIME! Laudade paigaldamine soojustatud porandatele: Olenemata kilttesusteemist on laudade paigal-
jamise

I0-TONeMM 0L, NOAOBATA HACTIKA Ce P3eNs Ha HAKOMIKO 30HH MEX{IY KOUTO Ce OCTaBA
Ha napkera. (D1 MOHTUPAHETO Ha NOJJ0BATA HACTWTIKA pagereTe OTAENHITE MOMELLIEHHS WM aCUMETDUHHM MOBLPXHOCTH B
iomelLieHue. MoTUpaHeTo Ha miqvoaara HaCTUTIKA 1 HEVIHOTO eKCNNOATUpaHe TPAOBA A3 Ce W3BLLLIM NPH BAXHOCT Ha Bb3yxa 45-
60% 1 Temneparypa ot +18°C 24 °C. BiHarv npe[iv MOHTVDaHETO Ha NOJI0BaTa HACTUTKa UaMEPETe BNaXHOCTTa Ha Nofia U 3anklueTe
peaynTaTyTe BbB (hopMaTa Ha nporokon. MaKcuwanHo FonyCTUMATa BIEXHOCT Ha Moja e Cneara: - beToHos nof 4o 2% cropen
Metoa CM, - axuppu 0,5 cnopes Meroria Ha CM, - abpaervt o 8%. MpenopbyBa ce npy BCUuk BU0BE BETOHEHY NoZoBe Aa ce
3101383 BRAro-3onaLys. B cnyauTe Ha U3nonasaxe Ha Braro-H3onaLMoHHO (honuo MACTOTO Ha CBbP3BAHE Ha (hOnuOTO 3aneneTe
 TUKCO. MOHTVpaHeTo Ha nojioBaTa HaCTUMKa 3anoysame OT CrlaraHeTo Ha NOIOKKaTa: aKo Wanon3eaTe BLAHOOOPA3HHS KapTOH
Eaennane) Ce Criara W3UANO 72 NOKpHE MO, NpH U3MON3BAHETO Ha CTECTBEH KOK MW LLNEPNINaT — MeXy MNOHHTE Ce 0CTaBA 0Kono
MM Pa3CTOsHite, a 0 CTeHata 10w, [oMHeTe, e AbokiTe TpsioBa fa ca NofpefiedH ¢ pasivHaBaHe Hait-manko S00M pascTostite
MeX(y KpauLLiaTa Ha CKUTE Npit CLCELHHTE NaTHa Ha NO0BATA HACTUTIKA NPH MOHTUDAHETO Ha [1bCKV C [IbIDK/HA 2,2M, M C pasMi-
HaBaHe Hait-1anko 300MM PasCTOSHite MEXY KpaylLiaTa Ha JTbCKVTE Npt CLCEMHHTE MNATHA Ha NOZJ0BATA HACTATKA MpiA MOKTUPAHETO
Ha [1bCKI C [bIKUHA 1, M. TIpit MOHTUPAHETO Ha AbCKATE He U3NonaBaiiTe CTArALLM KonaHW. 3amenBane Ha AbCKUTe KbM noga: 1.
Hakecere nenunoro ¢ noMolLTa Ha TpaneLoBHaa MACTpHS, TPROBa f1a MOKpHETe PaBHOMEPHO MAH B0% MOBLPXHIHATA Ha JbCKaTa.
2. Tloga Tpsibea fa Gbyle MpYHTUPaH 1 A3 OTTOBAPA Ha CIIENHITE YCNIOBHS 38 U3APLXIMBOCT: - U3TPLXMBOCT Ha oTneneare 1 MPa, -
VIPLXIVIBOCT Ha HATUCK MAHIMYM 25 MPa. Paapeluietit ca 3a uaflonasae camo NonvopeTaHOBH ENHO KOMNOHEHTHY NENWIa WA Ck-
TETW4HM nenvna. V3non3saiire nenva npenopi|Bany OT NPOU3BOTMTENHTE 33 NENeHe Ha N0R0BI HACTUNKY MOKDMTH C Nak Wit Macro
1 TaKuBa KOWTO Morar fa Gbaar uanonsanu npu nogosuTe oronnenus. HE CE PASPELLABA M3MON3BAHETO HA INCTIEPCHU
JIETATIA MoHTMpaHe Ha AbckyTe BbPXY NOAOBO OTONMEHMe: He3aBUCUMO OT BIta Ha 13BPaHOTO MOF0BO OTOMMEHHE OCHOBHO YC-
TIOBIAE MPEIV 3AMOYBAHETO Ha MOHTUPAHETO Ha MIOJ10BATA HACTUIKA € Ch3/1ABAHETO M NIOIMCBAHETO OT KBAMMAMLYDAHH CreManiCTh
MOHTAEH TPOTOKON OTPA3ABALL 21 HEBHOTO OTOMNEHHE Ha NOfa. AKO MOHTUDAHETO Ha NoJa He HACTLIIBa HEMOCPECTBEHO Crief
Cb3aBaHETO Ha MIPOTOKONa, TOraBa KOO NETHALECeT AHM NPEVI MOHTHAHETO HACTPOITe OTONNEHKETO Ha 21 °C 1 B Taau Temne-
paTypa MOHTUpaiiTe [1bCKuTe. B CriywauTe KOraTo nofjoBaTa HACTWIIKa € ‘TnyBaL MO KATO MATepanit HUBENMPALL HEPaBHOCTUTE
Ha 0CHoBaTa W3non3gaiiTe MOANOKKI NPenopb4BaHK 3a NpUnarane B cucTeMuTe Ha noosoro oronnexve. BHUMAHVE: lapanumsta
He 00XBaL|a N0BeA Bb3HWKHANV B PE3YITTAT Ha MperpsiBaHe/MPeKaNeHo U3CyLLaBaHe Ha NOT0BaTa HACTUMKA NIOPaYt U3NON3BAHETO
Ha 110-BIACOKI TEMMEpaTypH Mpyt NofJ0BOTO OTOMMEHKe. MaHCHM: PA3CTOSHIATA KOMTO OCTABST MEX(y NONOBATA HACTUNIKA U CTEHMTE
Ce MOKPHBAT C NOMOLLTA Ha ZIeKOpaTVBHIA Naiicu. TTaiicHuTe ce (UKCUpaT KbM CTeHuTe (He KbM noaal) ¢ MoMOLLTa Ha (ukeHpaLLy
enemeHTH. Mopbpiare U perexepauus: [Ibckata e habpuyHo 3aBbpLUeHa otrope ¢ nak UV unm macno UV. 3a noaabpxane uin
PEHOBUPaHE Ha Ha NaKoBe, CHITACHO C Ha Mpov3go-

i eelneval koostatud ja professionaalsete montodride poolt alla kirjutatud 21-péevast soojustatud poranda kitmist
kinnitav protokoll. Kui paigaldamist ei teostata koheselt pérast seda, tuleb umbes paar nadalat enne paigaldamise alustamist requleerida
(itmine uuesti 21°C Ja sama temy eratuwuures pai?aldada lauad. Ujuvate porandate puhul tuleb pinna ebatasasused nivelleerida
kiittestisteemidele moeldud kruntidega. TAHELEPANU: Laudade garanti ei holma ligsest kuivamisest /kiitmisest tekitatud defekte, kui
kasutate lubatust suuremaid temperatuure. Liistud: dilatatsioonipraod (seinte juures) tuleb katta dekoratiivlistudega. Liistud pai aldage
seina émme Foranda!) kilge usk Hooldus ja Lauad on vimistletud: UV laki vaj UV dliga. Lakitud
laudade hooldamiseks ja reerir soovitame poliuret kasutamist, |arq:de__s laki toofja juhiseid. TAHELEPANU: Pai-
?a\dusmd tuleb teostada spetsialistide poolt. Pdranda intensiivne kasutamine on voimalik pérast umbes 7 paeva. Lakkide panekuks
Uleb kasutada poliiuretaantoodetele moeldud tooriistu, Parast poranda paigaldamist ja selle kasutamise ajal soovitame kasutada puhas-
tavaid-hooldavaid vahendeid (ette nahtud vastavale pqrand_amqwle), Parast dlitatud laudadest poranda paigaldamist soovitame laudade
pinna kaltsiks  panna nendele lisaks veel (ks olikint, mille varvitoon vastaks laudade varvusele. Regy_\a?rne Olitatud pdrandate hooldus

h ) 0 Jeseks on vesi . Nende porandale saturisel
leiate www. i ion.eu.

3 ergeid se k . Pui ks
tuleb nad 6malt eemaldada. Punktiised survekohad katke vildst alustega. Edasist

I Tout au début, lire attentivement linstruction de montage. Avant de commencer le montage, i faut vérifer visuellement
les planches et faire un plan de conception. Le montage doit étre fait a la lumiere du jour. Vérifier [état des planches avant et pendant
la pose. La pose du Farquet avec des planches ayant des anomalies visibles ne sera pas couverte par la garantie. Les panneaux
endommages doivent étre échan{gés dans un point de vente. Ne pas oublier que la pose du parquet doit étre réalisée conformement
aux regles de pose de parquet ef selon les instructions du fabricant. La garantie ne couvre pas: un parquet endommagé lors de la
Eose‘ usure naturelle due a l'exploitation, les endomma?ements mécaniques lors de [utiisation (rayures du sable, enfoncements et

issures resultant du renversement de liquides, etc.), effels acoustiques liés a ['utiisation, coloration variée et modifications natrelles
des teintes provoquées par le rayonnement solaire. Le parquet Feut avoir une teinte différente de celle exposée au point de vente. Les
endommagements du parquet dus a une pose incorrecte ou a fhumidité ne sont pas couverts par la garantie. Les endommagements
causés par la non-utiisation des produits de protection sous les éléments mobiles, p. ex.: tapis de protection roll-stop et protections
des points de compression (pieds de meubles) a [aide de cales feutrées. Dans chaque paquet se trouvent au lames courtes qui ont
&té prévues par le fabricant comme « lames de démarrage ». Les lames du parquet ne doivent pas étre posées a I'extérieur ni dans
des pieces a forte humidité (p. ex. laverie, salle de bains). Informations générales: Lors de la pose les dimensions totales du parquet
pose ne doivent pas depasser 8 metres de largeur et 20 metres de longueur. Sinon il faut laisser des fentes de dilatation enre les

K
UTENWTE Ha NaKOBETe. BHVIW\C}-ME:V Faﬁg'rara CBbP3aHa TpsibBa fa Gbr or B Taay 0bnact.
IHTEH3VIBHO KCINOATYaHE Ha MIO0BATA HACTUTKA CTIE/] PEHBUPAHETO MOKE 1A HACTBIY He M0-PaHO OT 7 KM Cief npoLieca. 3a

naka peny 3apabora wanenus. Cnen 1043, KakTo

11110 BPEMe Ha HeroBaTa ynoTpeba ce npenopbusa Ha CpeficTea 3a W YicTeHe 33 ChOT-

BETHaTa 1ofl0Ba HACTUNKA). TPenopbBa Ce Cref] MOHTUDAHETO Ha [bCKUTE MIOKDUTU C MACA0 Aa C& 3aLLTH MOBLPXHOCTTA Ha bCkuTe

C HaHACHE Ha JJOMTBIHUTENEH CTIOVi C Macno C LIBAT NpUOMAKeH 0 LiBeTa Ha JTbCKvTE. [TepUOBMIHOTO U PETynsipHo NOAbPXaHE Ha

[BCKUTE ENAMUHYDA TIORBUNVTE C& NPU3HALI Ha BCEKIHEBHOTO M3NON3BaHe Ha M0f0BaTa HacTUKa. Hayi-Bpepiiv 3a TbpBewvs noy

Ca BO7ATa M MACHKA. B CNyal Ha HaHaCAHe Ha BOJa W MACHK — M3HACTETE BHAMATENHO. MecTara Ha CuneH HaTvick npenassase ¢

1IOMOLL{Ta Ha NOANOXKK. 3a NOBEYE MHAOPMALLUS NOCETETE HalLaTa UHTEPHET CTpaHyLia www.hardwood-installation.eu.

ER Prije Foéetka sa radovima molimo da pa%”'ivo procitate sljedecu instrukciju montaze. Prile pocetka montaze frebali
bismo da pregledamo daske i isplaniramo raspored. Montazu poda vrsimo pri dnevnoj svietlosfi. Prile i tokom postavijanja moramo
da konrolisemo stanje dasaka. Postavijanje poda sa vidijivim defektima uzrokuje pomslavanLe arancie. Ostecene daske vrafiti na
prodajno mjesto u ciu izmjene na nove. Pamtimo o montazi podloge koja mora da bude u skladu sa praviima postavijanja parketa
1 instrukcijom montaZe proizvodaca. Rgxlamgclga nije uvazavana u slucaju: poda sa oStecenjima ko1€ su nastala tokom montaze,
prirodnog habanja poda, mehanickih oStecenja fokom koristenja (ogrebotine uzrokovane pijeskom, udublienja, pukotine nastale zbog
gjelovama tekucina, itd), akustickih efekata vezanih sa upotrebom, neujednacene koloristike i prirodne promjene boje prouzrokovane
llelovanjem suncanih zraka. Boja poda moZe da se razlikuje od dezena uzorka na mjestu prodaje OStecenja prouzrokovana
nepravilnom montazom i viage nisu opravdana osnova za reklamaciju, OStecena koja su nastala zbog nekoristenja
zastitnih sredstava ispod pokretnih elemenata np. roll-stop zastitnih podmetaCa | zastite tacaka pritiska (nozice namjestaja) pomocu
priljeplienih podmetaca od filca. U pakovanju mogu da se pojave kratke daske, koje proizvodaC predvida kao ,startne daske'. Daske
zapodove ne montirati napolju i u Froston]ama sa poviSenom koncentracjiom vfagae nica, kupaomcag. Opste informa
montaze ukupne dlmenzi\!ie postavijanog poda ne bi trebale da prekorace 8 mefara Sirine | 20 metara duzine. U profivnom, iz
p(ged!mh povrsina ostavili procjepe za dilataciju. Postavijajuci podnu oblogu odvojiti pojedine prostorije i asimetricne povrsine u
Jednoj prostorij. Postavijanje poda trebalo bi da se odvija pri viazi okoline 45-60% i temperaturi od +18°C- 24 °C. Uvijek prie montaze
oda izmjeriti vViagu I&od\que, a rezultate mjerenja Cuvati u vidu zapisnika: - Betonske do 2% prema metodi CM), - Anhidritne do
5 prema metodi CM, - Drvene do 6%. Preporucuje se da u sluéaéu plivajucih podova sve vrste betonsklhpodloglg imaju |zo\acgu
protiv v\a%e, U slucaju upotrebe fo'I:ue rotiv pare Krajevi bi trebali da se preklapaju 200 mm, a mjesta spojeva folije bi trebala da
dodatno budu zasticena trakom. Post vga_nje_ poda zapocinjemo od pripreme ;odloge; talasastog kartona sa rubovima na
dodir, u slucaju prirodnog pluta ili ploca od iverice medu njima ost,_ae\gamo razmak 2 mm, a izmedu ploca i zida 10 mm. Pamtimo
0 odrzavanEJ pomaka min. 500 mm izmedu krajeva dasaka u susjednim redovima poda priikom montaze dasaka e
pomaka 300 mm prilikom montaze dasaka duzine 1,1 m, Priikom montaze dasaka ne koristti zatezne elemente. Lijepljen
na podlogu: 1. Rasporedujemo fiepilo pomocu trapezne Spahtle. Ljepilo mora da ravnomjemo pokriva najmanje 60% povrsine daske.
2. Podloga mora da bude prekrivena otvrdnjavajucom podnom masom. i ispunjava sliedece parametre izdrzljivosti - izdrZljivost na
kidanje minimalno 1 MPa, - izdrZljivost na priiskanje minimum 25 MPa. Dopustena e upotreba iskfjucivo jedno komponentnog il
sintefickog poliuretanskog liepila koje zaR\E\epljerHe fabricki lakiranin i naulienih podiox Sr?&)ruéuju proizvodaci, a koje mozemo da
konstlrnqwus\uéaupodng(}; grijanja. ZABRANJE! 1JONIH LEPAKA! Montaza daske na podnom grijanju:
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Z IAJE UPOTREBADISPE HLEF Montaza das
Bez obzira na izabrani sistem Z%ruanja glavni uslov za pocetak postavijanja dasaka je priprema i potpisivanje od strane kvalfikovane
montazne ekipe zapisnika o 21-dneviom podgrijavanju grijlace podioge. Ako se montaza poda ne obavija odmah, desetak dana
prije montaze grijanje opet_podesiti na 21°C i u isto] temperaturi polagati daske. U slucaju plivajucih podova koristimo materijale
za izravnavanje podloge koji su preporuceni u sistemima podnog grijanja. PAZNJA: Garancija na dasku ne obuhvata mane koje su
nastale sa obzirom na presusenost / pregrijanost poda koriStenjem temperatura visih od dopustenih. Lajsne: dilatacione procjepe
i zidovima) pokrivamo d 1 zidnim daséicama. Pncvrsculjﬂemo ih na zid (ne na podg pomocu elemenata za pricvrscivanje.
Irzavanje i regeneracija: Daska je fabricki prekrivena: UV lakom iii UV uliem. Za odrzavane i regeneraciju lakirane daske
preporucujemo upotrebu poliuretanskin lakova u skladu sa instrukcijama proizvodaca laka. PAZNJA: Radove trebaju da obavijaju
profesionalci, intenzivna eksploatacija povrSine bi trebala da nastupi poslie oko 7 dana. Za premazivanje lakom koristiti alate koji
su namijenjeni za poliuretanske proizvode. Posliie po\agama poda, ali'i tokom njegove eksploataciie preporucamo koristenje
sredstava za cwsceg{e_\ odrzavanje namijenjenin za odredenu vrstu poda. Preporucujemo da poslie montaze poda od naufienih
dasaka dodatno zastiite povrsinu dasaka pomocu nanoSenja dodatnog sloja ulja C'ﬁ Je boja priblizna koloristici dasaka. Periodicno
ireqularnoodrzavanjenaulienihpodova, eleminiSesitnetragovesvakodnevne upotrebe. ajvecwngpruate_hdrvemhpqdqvasuvpdag)uesak.
U slucaju da su voda i pijesak naneseni na podiogu trebamo da ih delikatno klanjamo. Na tacke pritiska namjestaja ljepimo dodatne
podioske od filca Za vise informacija posjefite: www.hardwood-installation.eu.
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Pred zacetim prace si dikladné proctéte navod k montazi. Pred zacetim montdze si desky prohlédnéte a zaplénujte
vzorek. Podlahu montujte béhem denniho svétla. Pred a béhem kladeni desek kontm\upe Jejich stav. UloZeni podiahy z desek s
evidentnimi chybami zapfiCini nthhIédnuti k zéruénim nérokim. PoSkozené panely vratte do prodejny s cilem vymény na nové.
Pamatujte, abyste montovali podlahu v souladu se spravnym postupem kladeni desek a ndvodem k montazi, uréenym vyrobcem.
Reklamaci nepodIéha: podiaha polozena z prken ponicenyich, poSkazenych béhem montéze, pfirozené opotiebovanych, mechanicky
poskozenych béhem uzivani (poskrabana piskem, otlaky a praskliny zpUsobené politim tekutinami atd.), akusticke efekIK spojeng s
gouzwanlm, mznobarpvnomrvozena zmena barvy a vzhledu podiahy zplsobend pusobenim slunecnino zafeni. Podlaha se muze
arevné liSit od vzork(l v prodejné. Poskozeni podiahy zplsobené nespravnou montaZi anebo plsobenim vinka nejsou divodem k
reklamaci. Poskozeni, ktera vznikla ne_ﬁouijvénlm ochrannych prostredku pod jizdnymi elementy napr. ochrannych podlozek roll-stop,
zabezpeceni bodovych mist taku (nozky nabytku) pfi pomoci lepicich filcovych podiozek. V balicich se mohou nachézet krétké desky,
které vyrobce urci jako ,startovaci desky”. Podiahové desky nemontujte zvenci, a v mistnostech se zvySenou vihkosti (napf. pradelna,
koupelna). VSeobecné informace: BEhem montaze celkové rozméry kladeneé ud\ah{by nemély prekrocit 8 metrt Sirky a 20 metru
délky. V opacném pripadé mezi jednotlivymi povrchy ponechte dilatacni spary. Béhem kladeni podiahy oddelte jednotiivé mistnostia /
anebo asymetricke povrchy v jedné mistnosti. Kladeni podlahy a exploatace by se méla uskutecriovat pri vinkost okoli 45-60% a teploté
od +18°C+24 °C. Vzdy pred montazi podlahy zméfte vinkos{ podkladu, a vysledky méfeni uchovejte v podobé protokolu. Maximéiné
pripustna vinkost podkladu: - beténovy do 2% podle metody CM, - anhydritovy do 0,5 podle metody CM, - drevény do 8%. Doporucuje
se, aby vsec_hni( druta/ betonovych podkladu mély izolaci proti viku v pfipadé Elavajwcwcw)odlah V pripadé pouzivani paroizolacni
folie pouzivejte fiu 200mm, a dodatecné misto spojeni folie zahezpeéndpéskou. ladeni podiahy se zacind od uloZeni podkladu: vinité
\legenky ‘prilozené pfesné namilimetr, v pripade prirodniho korku anebo drevoffiskovy
a

! fevofriskovych desek ponechame mezi nimi 2mm odstup mezi
ulemi a sténou 10mm. Pamatute o zachovani presunuti min. 500mm mezi konci desek v sousednich pasech pod,lah{ pfi montazi
desek 0 délce 2,2m, a presunuti min. 300mm pfi montézi desek o délce 1,1m. Pi montéZi desky nepouzivejte pasy k stahovani.
Lepeni desky k podkladu: 1. Pomoc tra?ezovehq hladitka aﬁhkuﬂe lep rovnoméme na povrch na nejméne 60% Rﬂovrchu desky. 2. Na
podklad by mél byt nalozeny zéklad a pinit nasledujici Fodmin y odolnosti: - odolnost proti odtrhévani minimum 1 MPa, - odolnost proti
stlaceni minimum 25 MPa. Pfipousti se lepeni jen polyuretanovymi jednoslozkovymi a syntetickymi lepidly, doporucené vyrobcem k
\eé)em lakovanych a ole&ovych Ve fabrice podiah a téch, které se mohou pouzivat pri podlafiovém topeni. NEPOUZIVEJTE DISPERZNI
LEPIDLA! Montéz desky na podiahovém topeni: Nezavisle na zvoleném systému topeni, podminkou zacétku pokladani podiahy na
podlahovém toFenl Je kvalifikovanou montézni skuﬁmoy sepsany a podepsany protokol o 21-dennim vyhiivni podiahy. V pripade ze
se montaz podiahy neuskuteciuje inned, tak nékolik dnii pred montazi tfeba opétovné nastavit topeni na 21°C a ve stejné teploté ukla-
dat desky. V/ pripadé plovoucich poﬂlargf goﬁebné pouiivatli‘ako materialy vyrovnavajici nerovnosti podkladu, materialy doporucované
v systémech podiahového vytapeni. POZOR: Zéruka na desku se nevztahuje na kazy, které y;njkl{_v dusledku vysuseni / prehrati pod-
Iahy prostfednictvim vySSi teploty nez je pfipustna. Lity: dilatacni spary épngtenne) se pokryji pristénnymi dekoracnimi S jm.,LlS& se
Eln evni ke sténé (ne K podiaze!] pomoci pripeviujici montézni Uchytky. Udrzba a regenerace: Deska je tovarensky zakoncené: lakem

anebo olejem UV. Na renovaci a, req(eneram lakované desky doporucujeme pouzivani golyurelanovych laki1 v souladu s ndvodem
vyrobed laku, POZOR: Préci by méli vykonavat odbornici. Intenzivni exploatace povrchu by méla nastat az po 7 dnech. Na lakovani
pouzije naradi urcené k polyuretanovym vyrobkim. Po ulozeni podiahy, jak i béhem jejiho pouzivani se doporucuje pouziti cisticicha
odeftjicich gnprayku,(uroenych_ pro dany druh podiahy). Po za podlah%z jovanycn des zabezpecit
povreh desek nalozenim dodatecné vrstvy olefe, které sé podoba barevnosti desk% asova a pravidelna ochrany olej ova_nc%ch podiah,
niveluje drobné znamky kazdodenniho pouzivani. NejvétSim nth'teIem drevénych podlah je voda a pisek. V' pripadé jejich naneseni
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surfaces. Lors de la pose il faut également séparer les i)iéoe; etlou les surfaces as) étri?ues dune méme piece. Lors de la pose et
de lexp du plancher, le taux d'humidité ambiante doit se situer entre 45 et 60% et la température doit étre de +18 a + 24°C.
Avant|a pose du parquet, il faut toujours mesurer 'humidité de Iair et garder les résultats sous forme d'un protocole. Humidité maximale
du substrat : en beton jusqu'a 2% selon fa méthode CM, en anhydrite Hus u'a 0,5% CM, en bois jusqu'a 8% CM. Les substrats béton
doivent posséder une isolation anti-humidté, dans le cas d'un parquet flottant, £n cas dutiisation d'un film pare-vapeur, pratiquer un
recouvrement de 200 mm, et coller avec du ruban adhésifles endroits de jonction du film. Il faut commencer la pose du parquet par la
pose de support, carton ondulé sur les bordures ou liege/ panneaux de sol naturels laisser entre eux une distance de Zmm et 10mm
entre le plaquet et le mur. Passant d'une rangée de parquet a la suivante, ne pas oublier de décaler les extrémités de lame au moins
de 500 mm dans le cas de planches de 2,2 m et au moins de 300 mm dans le cas de planches de 1,1 m. Ne pas utliser de ceintures
de serrage pour la pose des planches. Collage des lames au sol: 1. La colle étalée a laide d'une taloche en tra{:éze doit couvrir au
moins 60% de la surface de la lame. 2. Le substrat doit étre collé et répondre aux conditions de resistance suivantes: - résistance au
détachement minimum 1 MPa - résistance &|a compression minimum 25 MPa. Ne peuvent étre utilisées que les colles en polyuréthane
composées d'un seul composant ou synthéfiques recommandées 'gar les fabricants pour le collage des sols vernis et huilés en usine
et qui peuvent étre utlisées avec un chauffage au sol. IL EST INTERDIT DUTILISER LES COLLES ADISPERSION! Pose des lames
sur chauffage au sol: Indépendamment du systéme de chauffage cholisi, il est indispensable d'élaborer avant a pose du parﬁuet sur
le chauffage au sol, un essai de chauffage de 21 jours qui doit éfre documenté et signé par une éﬁuwpe de pose qualifiée. Si la pose
nest ?as tout de sulte réalisée, il faut de nouveau, une dizaine de jours avant la pose, régler le chauffage sur 21°C et poser le parquet a
cette température. Utiliser comme matériau de calage du carton ondulé de 3 mm. ATTENTION:la garantie des planches ne couvre pas
les défauts causes par e séchage/ le surchauffage du sol a des températures au-dessus des températures admises. Plinthes: Couvrir
les distances de dilatation (Ie long des murs) avec des plinthes décoratives. Fixer les plinthes au mur (pas au sol!) a laide des prises de
fixation. Soins et régénération: Chaque lame est finie en usine avec le veris UV ou | huile UV. Pour la rénovation et la régenération
des lames vernies, ous recomme ['utiisation de vernis polyuréthane, selon les instructions du fabricant du veris. ATTENTION:
Les travaux doivent étre confiés a des professionnels. Une explo intensive du revétement est envisageable apres un délai de 7
jours environ. _L‘ou_tlllagie utilisé pour le vernissage doit étre adapté aux produits polyuréthanes. Aprés la pose du parquet, de méme que
durant son utiisation, Tentretien avec des prodits nettoyants a agents de conservation (bien spécifiques a cha%e type de parquet).
Apres la pose d'un parquet huilé, il est également conseillé de protéger la surface des lames par une couche dhuile supplémentaire
de couleur proche de [a coloration des lames. Des soins périodiques et réquliers de parquets huilés nivellent les pefites marques liées
alexploitation quotidienne. Les plus grands ennemis des parquets en bois sont l'eau et le sable. S'ils sont présents sur le parquet, il
faut le plus vite possible les éliminer sogueusement. Les points de pression doivent étre protégés avec des cales de feutre. Pour plus
dinformation consulter le site www.hardwood-installation.eu.

I Ennen kuin alojtat asennuksen, pyyda ma; jeisiin huolellisesti. Ennen kuin aloitat asennuksen
tarkista laudat ja suunnitiele kuviot, Asennus taytyy tehdé paivanvalossa. Kaikki laudat téytyy tarkistaa ennen asennusta ja sen
kuluessa. Nakyvésti viallisilla laudoilla suoritettu “asennus el anna takuuoikeutta. Vialliset laudat tulee palautiaa myyntipisteeseen
Ja vaintaa uusiin. Yhdistamiselld i ole vaikutusta lattian laatuominaisuuksiin. Lattian asennus tulee suorittaa hyvén rakennustavan
mukaisesti valmistajan asennusohjeita noudattaen. Reklamaatio-oikeus ei koske: asennuksessa vahingoitiuneet laudat, luonnollinen
lattian kuluminen, kulumisjaljet (hiekan aieuttamat jaljet, lommot, nesteiden aiheuttama vikaantuminen me.)i_ lattian aheuttama &ani
tavallisessa kaytossa, erilaiset savyt ja Jolle alheuttama en varimuutos. Lattian varisavy voi poiketa
myyntipisteessa olleesta malista. Kosteuden fai véidran asennuksen alheuttamat attiavahingot eivat voi olla reklamaation perusteena
Pyorila varustettujen osien suojaelementtien kéytiamétta jatiamisesté aheutuvat vahingof ja f\kolen‘ kuten ‘roII-stog sqp«amatmssa
seka mikali ei ole kaytetty ‘huopaﬁ)aloa huonekalujaloissa, joissa kohdistuu paine lattiaan. Pakkauksissa voi olla lyhytta lautaa, ns.
“aloituslaudat’, Puulattia ei sovellu ulko- eika kosteisiin tioiin (esim. kylpyhuone, kodinhoitohuone). Yleisohjeet: Asennettavan
lattian kokonaismitan tulee olla maksimissaan 8 metrié leveydeltdan ja 20'm pituudeltaan. Muutoin lattian pintojen valiin on jatettava
elamisvara. Lattian asennuksen aikana eri huoneet tai epasymmetriset filat yhdessa huoneessa tulee erottaa. Huoneilman suhteellisen
kosteuden tulee asennuksen aikana ja sen ﬁa\keen olla45 % - 60 % ja huonelampdtilan +18°C ja 24 °C valili. Pohjan kosteus tulee aina
mitata ennen asennusta ja mittauksen tulokset tulee séilyttad Foaﬂakir]ana Maksimissaan salltut alustan kosteusarvot: betoni maks. 2
% CM, 0,5 % anhydritipohja CM ja 8 % puupohja. Kelluvien latfioiden osalta kos kaikissa 0N SUOS

Mikali asennuksessa kaytetaan soveltuvaa muovikalvoa, limité saumat vahintaan 200 mm ja teippaa hi/vm varmistaaksesi sauman.
Lattian asennus aloitetaan alustan asennuksesta: pahvin reunukset kiinnitetaan toisiinsa, mikal kaytetaan luonnonkorkkia tai lastulevya,
Lata 2mm vali niiden valiin ja lautojen ja seinan valiin 10mm rako. Lautarivien poikkisaumojen Ilmlly(ksen pité olla vahintdn 500mm,

un asennetaan 2,2 m lautoja ﬁa vahintaan 300mm, kun asennetaan 1,1m lautoja. Lautojen asennuksessa ei saa kay
Lattian tekeminen limaamalla: 1

0mm, kun g 1m lauto tojen asennuksessa ei ristysvyot
: 1. Lima levitetaan laastikammalla ja liman taytyy peitiad tasaisesti vahintaan 60 % laudan pinnasta.
2. Alustan layty& olla esikasitelty pohjustusaineella ja tayttaa seuraavat vaatimukset: -kuoriutumislujuus min. 1 MPa, - puristuslujuus
min. 25 MPa. ksikomy onenmfolyuretaam fai synteettisia Ium%a [ﬁma valmistaja suosittelee lattialdmmitykseen soveltuvien
lakattujen ja e Kanssa saa kaytiaa. DISPERSIOKINNITYSAINEITA EI' SAA KAYTTAA! Lattialammitteisen
lattian tekeminen: Rilppumatta valitusta [ammitystavasta, laadi raportti 21 -paivaisesta peruslattian lammityksesta ennen lautojen
asentamista. Mikali asennusta ei tehda heti, [ammitys tulee asettaa 21 °C muutamaa paivaa ennen asennusta ja laudat tulee asentaa
samassa lampotilassa. Kelluvissa lattioissa tulee pohjan epatasaisuuden poistamiseksi kayttaa lattialammityksen kanssa suositeltavia
materiaaleja. HUOM. Laudan takuuoikeus ei koske kuivuuden / yilammittamisen aiheutiamia vahinkoja, kun lampdtila on ollut
korkeampi kuin sallittu. Listat: elamisvarat ﬁsq[nlgn vieressd) Fenetaan listoilla. Peitelistat kiinnitetéén seindan (ei IaMaang kiinnikkeiden
avulla. Puhdistus ja yllapito: Lauta on valmiksi pintakasitelty UV-lakalla tai UV-oljylla. Lakattujen lautojen puhdistukseen ja hoitoon
suosittelemme polyuretaanilakkoja valmistajan ohjeiden mukaisesti. HUOM. Suositielemme taman teettamista ammattilaisella. Noin 7
F ivan kuluttua laftiaa voidaan kayttad aivan tavanomaisesti. Lakkaukseen suosittelemme kayttdmaan polyuretaanituotteille sopivia
yokaluja. Lattian asentamisen jélkeen ja sen kayton aikana on suositeltavaa kaytiaé timén tyypg_l_se\le__la_ma\le tarkoitettua . 0I|y|au_0{en
lattian asennuksen jlkeen suositielemme samanvarisen I\anlﬁyplnnan laittamista lautaan. S&nndlinen hoito ja lattian puhdistus
vahentavat {okapalvaisen kayton merkkej. Puulattioiden vihollisia ovat vesi ja hiekka. Mshdob\lmen vesi ja hiekka tulee poistaa

eu.

varovaisesfilattialta. Kohtiin, joihin kohdistuu painetta, tulee laittaa huopapalat. Lisatietoj

I Before commencingnwork, g)lease carefully read these installation instructions. Prior to \a%in carefully inspect all floor-
boards and qun the Iay\ngﬂpa ters. Floor installation should be conducted in daylight. Al floorboards should be checked before and
during installation. Laying floorboards with visible defects will void warranty. Damaged floorboards should be retumed to the point of
sale in order to be ex anrqu for new ones. Install the floor using professional parquet Iaylnrq techniques and follow the manufacturer's
installation instructions. Claims (word removed) will not be accepted if based on the following: Damage to the floorboards caused
during installation, normal wear and tear, mechanical damage during use (scratches from sand, indentations and cracks due to ingress
of liquids, etc), noises associated with normal use, variations in colour and changes in shade over time due to exposure to sunlight. The
flooring may differ in colour from the pattern displayed in store. Damage to flooring caused by improper installation or humidity, does not
constite grounds for warranty claim. Damage resulth from failure o use protection under fumiture castors and legs such as roll-stop
protective mats and felt pads in places where fumniture legs exert pressure on the floor. The packets may contain short boards included
as “starter boards’. Floorboards should not be installed outdoor and in rooms with high humld\ta/ (eg. laundry, bathroom). General infor-
mation: Overall dimensions of the installed floor should not exceed 8 metre's in width and 20 meters in \enqth. Otherwise, expansion
%ﬁps should be left between the floor surfaces. When laying the floor, separate individual rooms or asymmetic surfaces in one room.
The floorboards should be laid and used at 45% - 60% relative humidity and at room temperature between +18°C and 24°C. Before
installing the floor, measure subfloor moisture content and record the results in a protocol. The maximum allowable moisture content:
for concrete 2% (CM method), anhydrite 0.5 % (CM method), wood 8%. When installing floating floors, itis recommended to lay damp
insulation on all types of concrete subfloor. Where a suitable polythene vapour barrier is used, overlap any seams by at least 200 mm
and securely tape to provide a seal. Flooring installation should begin with the laying of the underlay: corrugated cardboard by éoimng
sheets at the edges; in case of natural cork or wood chip boards, leave 2mm gap between boards and 10mm ga;2> between the boards
and the wall. Remember to staner the ends of the boards by at least 500mm In adjacent rows when instaling 2.2m floorboards and
by at least 300mm when installing 1.1m floorboards. When installing the floorboards, do not use the flooring straps. Laying floor on
adhesive: 1. Distribute adhesive Using trapezoidal irowel, so that the adhesive evenly covers at least 60% of the board. 2. The subfloor
should be primed and its strength must meet the following conditions: - peel strength of at least 1 MPa; - compression strength of at
least 25 MPa. Only single component polyurethane or synthefic adhesives are allowed, which are recommended by the manufacturer
for bonding of lacquered and oiled ﬂoormwultable for Underfloor heating. DO NOT USE DISPERSION ADHESIVES! Laying floor-
boards on underfloor heating system: Whichever heafing system is chosen, draw U'P a ﬁrotoco\ confirming heating of the Subfloor
for 21 days before mstalhng the floorboards. The document must be 5|%nqd by a qualified flooring installer. If the floor is not installed
immediately, re-set the heat n? at 21°C about two weeks before the installation and lay the floorboards at the same temperature. Before
laying a floating floor, level ouf unevenness of the subfloor using substrate material recommended for use as an underlay for underfloor
heating systems. NOTE: Warranty does not cover defects arising from excessive drying/heating of the floorboards by subjecting the
flooring to temperatures higher than those recommended. Skirting boards: Cover expansion gaps (at the wa\ll with decorative skirting
boards. Skirting boards are fixed to the wall (do not fix the sklmn? boards to the flooring) using fixing brackets. Care and regenera-
tion: Floorboards are factory finished with UV lacquer or UV oil. In order to renovate and regenerate lacquered floorboards, the use
of pol¥ure!hane lacquers in ‘accordance with the manufacturer’s quidelines is recommended. NOTE: The work should be entrusted
to professionals. Intensive use of the flooring can start after a;{)frpx\male\y 7 days. Tools designed for polyurethane-based products
should be used to apply the Iacguer. After laying the floor, and during its use it is recommended to use care and cleaning agents. For
extra Erotectlon, itis recommended that after installation of oiled floorboards an additional layer of oil matching the colour of the board
is applied. Regular care of oiled floors conceals minor wear and tear of everyday use. The greatest enemies of wooden floors are water
and sand. In case of soiing of the floor, these should be gently removed. Points of pressure should be protected with felt pads. For more
information, please visit www.hardwood-installation.eu.
IR npwmy évapn epyaoiiwv, mapakaAoUpe SiaBdoTe TPOTEKTIKG TIC TapaKdTw oﬁﬂvicg eykardaraong. Mpw my évopén
TwV EpYaciuv eMBEWPROTE TIPOTEKTIK GAEG TIC Gavideg Ka Trpocx(:ﬁ\dmz 70 TAGVO. cnpu’!uni., EYKATGOTAOT) TOU TIOTWHQTOG TTDETTE
Vol TIpayaromoieiTal Katd Ty didipkeia Tou ugpriatou gurdc. OAeS o oavideg rpEmel va eAéyyovral oIV Kai katd Ty Oidpkeia TG
eykardaTaong. TormoBEman cavidwy e eugavi eAarTwpara, Ba akupaoel Ty eyyunon. EAaTTwLaTIKEG 0avideg TTopoUv va emaTpo-
o0V 070 Onjieio nwAgcn; ka1 va aMayBo0v e dMec. EykaragTioTe To TaTwa xpgaluqmwwu ETIOYYEAJGTIKEC TEXVIKEC OTPIONG
Kal akoAoUBNaTE TIG 00NyiE TOTOBEMaNG Tou KaTaoKeuaoTr, AgIWaEIS eyyunang dev yivovral dektég amo: GBOpEC kal oxioilard,
KaTd TV EyKaTaoTAON TWV oaviwy, pnyavikés gBopéc amo xpron, (TpiBn amo aupo, ekdopég kar oKaaiyiaTa EGaITia eloywpnong
Uypwv KATT B%QuBoug TI0U GUVEOVTEl | wumvowKnlxpr%m, XOWHTIKES Olo@opc, uA/\uvcg TNV 0Kiaon e TV T16podo ToU Xpovou,
s{umug Mg & eonﬁ € NAIOKG, QuC. TO TraTWHA LTTOPET Vg OIQEPE! xgcwuanm Qo To defypal TTou ektiBeTal aTo ({)gwqmuu, fopd a1o
TIQTWHG TTOU TTPOKRABNKE GO EOGQAYEVI EVKQTAOTAON N Uypaia, Oev amoteAei Baon yid agjuwan eyyunang. ©Bopd Trou pOEpyETal
amo eMeiyn TomoBETaNG TIPOOTATEUTIKWY HECWY KATW TIO IETAKIVOUUEVOl OTEid A TTOBIA €AWV, T.y. vTioNIoBiTkG TraTaKia
A 0Ta QTUEid TIOU QOKEITa TTiE0M OT0 TIATWLG. ZTMV OUGKEUOOIQ LTTOPET Vot TIEIEXOVTO KOVTUTEDEG

fjen lattioiden

na podiahu je jemné odstrarite. Na bodova mista tlaku nalepte filcové podiozky. Vic informaci na www.

IO Vor der Verle u’% lesen Sie bitte diese Monta\geanleilung aufmerksam durch, Vor der Montage sind die einzelnen
Holzdielen auf eventuelle aneel genau zu priifen und das Verlegungsmuster muss vorgeplant werden. Die Montage des Parketts ist
bei Tageslicht durchzufiihren. Vor und wahrend der Verlegung sollte der Zustand der Dielen kontrolliert werden. Nach der Verlegung
der Dielen mit erkennbaren Mangeln werden die Reklamationsanspriiche nicht beriicksichtigt. Beschadigte Holzdielen sind bel der
Verkaufsstelle zuriickzugeben, damit sie durch neue ersetzt werden konnen. Zu beachten ist die Monlagie des Parketts nach Grund-
sétzen der Verlegungskunst und nach Anweisungen des Herstellers. Folgende Félle sind von der Reklamation ausgeschlossen:
Parkett mit Beschadigungen, die bei der Montage entstanden sind, natiifiche Abnutzung des Parketbodens, mechanische Bescha-
digungen wahrend der Nutzung (Risse durch Sand, Einbeulungen und Briiche durch Uberschwemmung mit Flissigkeiten, usw.),
akustische Effekte bei der Nutzung, unterschiedliche Farbtone und eine natiriiche Abfarbung durch die Einwirkung von Sonnen-
strahlen, Der Farbton des Parketts kann sich von dem Muster in der Verke Die Best s Parketts
durch inkorrekte Montage oder durch Einwirkung von sowie N von nitteln unter beweglichen
Teilen wie z.B. Roll-Stop-Matten oder lokale Absicherungen an den Druckstellen ‘Bemg oder Fiie der Mobelstiicke) in Form von
géak\eb[en Filzpads stellen keine Griinde fiir Reklamationen dar. In den Lieferpaketen konnen kiirzere Dielen, die der Hersteller als
Startdielen* vorgesehen hat, enthalten sein. Die Holzdielen dirfen im Aufienbereich und in Réumen mit erhohter Feuchtigkeit (wie
2.B. Waschraum, Badezimmer) nicht ver\eﬂl werden. Allgemeine Informationen: Bei der Montage ist darauf zu achten, dass die
maximale GroRe des zu verlegenden Parkeftbodens die Breite von 8 m und die Lange von 20 m nicht iberschreiten darf. Sonst miissen
Dehnungsfugen zwischen den einzelnen Flachen ausgefuhrl werden. Bei der Verlegung sind ebenfalls die einzelnen Raume und
oder as&mmemsche Fléchen in einem Raum voneinander zu trennen. Die Verlegung und Nutzung des Parkettbodens sollte bei einer
Luftfeuchtigkeit von 45 - 60% und Temperatur von +18°C bis +24°C erfo\%en. Vor der Montage ist die Feuchtigkeit des Untergrundes
zu ermitteln und die Messergebnisse sollten in Form eines Protokolls behalten werden. Maximale zulassige Feuchtigkeit des Unter-
grundes betragt: - bei Untergrund aus Beton bis 2% nach der CM-Methode, - bei Untergrund aus Anhydrit bis 0,5 nach CM-Methode,
- bei Untergrund aus Holz bis 8%. Es wird empfohlen, dass alle Arten der Betonuntergriinde bei der Verlequng des Parkeftbodens als
,schwimmendes System" mit Feuchtigkeitsisolierung ausaestat{et sind. Bei Einsatz der Dampfschutzfolie ist sie mit einer Uberlappung
von 200mm anzubringen und die Verbindungsstellen sollien mit Klebeband zusétzlich gesichert werden. Die Venegung‘ les Parketts
beginnt mit der Anbringung der Unterlage. Die Unterlagen aus Wellra;zfe werden mit den Kanten auf Stof verlegt und die Unterlagen
aus natiirichem Kork oder aus Spanplatien miissen mit einem Abstand von 2 mm zwischen den Platten und 10 mm zwischen Plaften
und Wand veﬂe?l werden. Die Verschiebung von mind. 500mm zwischen den Enden in den aneinander grenzenden Bodenstreifen bei
Montage der Holzdielen mit einer L&nge von 2.2m sowie von mind. 300mm bei Montage der Holzdielen mit einer Langie von 1,1m muss
beachfet und eingehalten werden. Bel der Verlequng dirfen Spanngurte nicht verwendet werden. Verkleben der Holzdielen auf dem
Un_tergrund: 1. Der Kleber, der mindestens 60% der Flache der Holzdiele gleichmaRig bedecken muss, ist mit einem Irapesz[mlﬁen
Reibebret zu verteilen. 2. Der Untergrund muss zuvor grundiert werden und folgende Festigkeitsanforderungen erfiillen: - Abrissfes-
tigkeit mindestens 1 MPa, - Druckfestigkeit mindestens 25 MPa. Zuldssig sind ausschlieRlich Ein-Komponenten-Polyurethankleber
oder synthetische Klebsloﬁe die von den Herstellern zum.Veﬂe?en von werkseitig lackierten und f%eo\len Parketibdden vorgegeben
und auch fir den Einsatz auf FuBbodenheizung geeignet sind. DIE DISPERSIONSKLEBER SIND NICHT GEEIGNET! Montage des
Parketts auf der FuBbodenheizung: Bei der Verlegung der Holzdielen auf der FuBbodenheizung muss unabhangig von dem ausge-
wahiten Heizsystem ein Aufheizprotokoll ein 21-tagiges Durchwarmen des FuBtbodens erstellt und vom spezialisierten Fachpersonals
unterzeichnet werden. Wenn die Montagearbeiten nicht sofort erfolgen, ist die Heizung etwa zwei Wochen vor der Montage auf 21°C
emeut einzustellen und das Parkett ist genau bei dieser Temperatur auf dem Unterarund 2u verlegen. Als Untergrundmaterial sollten
bei schwimmender \Iene%ung als Material zum Ausgleich von Unebenheiten des Untergrundes, die fiir die Ful bogenhe\z,ungss%/s-
teme empfohlenen Unterlagen eingesetzt werden. HINWEIS: Die Garantie fiir die Holzdielen umfasst keine Schaden, die infolge
der Durchtrocknung / Uberhitzung des FuRbodens durch hohere Temperaturen, als es zuldssig ist, entstanden sind. Leisten: Die
Dehnungsfugen (an der Wand) konnen mit Sockel- oder Zierleisten verdeckt werden. Die Leisten sind an der Wand anzubringen (die
Zierleisten durfen nicht am Fuliboden befestigt werden), was mit den Moane-ths_ erfolgen kann. Pflege und Renovierung: Die
Oberfléche der Holzdelen wird werkseitig mif UV-Lack oder UV-OI behandelt. Fir die Renovierung und Auffischung der lacklerten
Holzdielen sind Polyurethan-Lacks nach den Anweisungen der jeweiligen Hersteller zu verwenden. HINWEIS: Mit diesen Arbeiten
sind Fachleute zu Eine intensive ) der Oberfiéche des P sollte nach ca. sieben Tagen erfol-

ien. Zum Auftragen von Lack sind die fiir die Erzeugnisse aus Polyurethan vorgesehenen Geréte zu verwenden. Es wird empfohlen,

ie Reinigungs- und Pflegemittel (fir den jeweligen Parkenbodenk‘nach der Verlegung des Parketts und wahrend der Nutzun? 6u
verwenden. Ebenfalls empfehlenswert ist die Absicherung des Parkettbodens aus gedlten Holzdielen mit einer weiteren Schicht O,
dessen Farbton der Farbe der Diele ahneln sollte. Durch eine periodische und regelmaRige Pflege des Parkettbodens aus gedlten
Holzdielen lassen sich kleine Abnutzungsspuren beselt\ﬂen. Der grote Feind der Holzboden sind Wasser und Sand. Sollten Wasser
und Sand auf den FuBboden gelangen, sind sie sorgfaltig zu entfernen. An den Druckstellen sollten die Mobel mit Filzpads geklebt
werden. Mehr Informationen dazu finden Sie auf: www.hardwood-installation.eu.

L@ Les venligst denne veéledning omhyggeligt inden arbejdet pabegyndes. Undersag alle guivbraedder omhyg%_ehgt, 09
plan\ag monstret for Iaeg[mngen. uIvIassgnm? bor Udfgres ved daqs\xs Alle guivbreedder ber tiekkes for og under lzegningen. Leegning
af quivbraedder med synlige defekter vil medfare bortfald af garanti. Besk skal retuneres il I om-
byttes med nye. Lzeg guivet ved brug af parketiagningsteknik, og falg producentens veJIedn!ng Reklamationer baseret

folgende accepteres ikke: skade pé quivbraedder opstaet under lzegningen, normal slitage, mekanisk beskadigelse under brug
Fndser ra sand, hakker og revner sttaetcra grund af |ndtraen?ende vaesker etc.), lyde forbundet med normal bruﬁ;, farvevariationer,
2ndring af farvetoner med tiden pa grund af eksponering i sollys. Gulvets farve kan variere fra den, som er udslet i forretningen.
Beskadigelse af gulvbe\aegmnF forarsaget af fejllaagning eller fu%lghed er ikke grundlag for krav ifglge garantien. Beskadigelse som
resultat af manglende beskyttelse under mobelhul og-ben som f.eks. beskyttende matter og filtdupper pa steder, hvor mabelben trykker
gé ulvet. Pakningen kan indeholde korte braedder, der er "startbraedder.” Guivbraedder bor ikke installeres udendars eller i rum med
8

10} fugtighed (f.eks. vaskerum eller badevaerelse). Generel information: Den samlede starrelse pa det lagte gulv br ikke overskride

mefer | bredden og 20 meter i lzengden. | modsat fald ber der veere udvidelses-mellemrum mellem gulvoverflademe. Nar guivet
\aﬁges, ber individuelle rum og :(s]ymmetr\ske overflader i ét rum holdes adskilt. Guivbraeddeme bar IEgges o? bruges ved en relativ
Iuf ugtl?hed pe 45 % - 60 % og ved en rumtemperatur pe mellem 18°C ongA“C‘ For gu\vel leegges skal undergulvets fugtindhold males
og resultatet noteres i en t{)rotokol, Det maksimalt tiladite fugtindhold er: Tor beton 2 % (CM-methode), angy it 0,5 % (CM- methode),
tree 8%. Ved \aeqne\zg af flydende qglv, anbefales det at lzegge en dany)spaerre pa alle typer af betonundergulve. Nar der anvendes
en egnet plastiolie-dampspeerre, skal samlinger overtappes med mindst 200 mm og forsegles sikkert med tape. Gu\v\agmn% bar
startes med leegning af underlaget: belgepap med samiing af arkene i kanteme; hvor der bruges naturkork- eller spanplade, efterlades
et mellemrum pa 2’ mm mellem braeddeme 1}; et 10 mm mellemrum mellem braeddeme og vaeggen. Husk at forskyde braeddemes
ender med mindst 500 mm mellem tiistadende raekker, nar der legges 2,2 m ?u\vbragdder p?(med mindst 300 mm nar der leegges
1,1'm gulvbraedder. Brug ikke spaenderemme ved leegning af quivbreedder. Gul vlag{mn%pa lazbemasse: 1. Fordel klasbemassen
med en trapezformet murske, saledes at kizebemassen daekker mindst 60% af breettét. 2. Undergulvet ber grundes, og dets styrke bar
opfylde folgende krav: - peelstyrke pa mindst 1 MPa; - trykstyrke pa mindst 25 MPa. Kun enkeltkomponent polyurethan- eller syntefisk
klzebemasse, som anbefales af producenten fil sammenlimning af lakerede og olierede quivoverfiader egnet til quivvarme, er tilladt.
BRUG IKKE DISPERSIONS-KL/EBENASSE! Lagmn% af quivbraedder pa g Uanset hvilket g ;
der ervaIEl, fores en protokol over opvarmningen af undergulvet i 21 dage for quivbreeddeme \agge_s. Dokumentet skal underskrives
af en godkendt gulvmontor. Hvis quivet ikke \aa?ges med det samme, indstil da varmen til 21°C omkring to uger for l2egningen, oa lzeg
qulvet ved denne temperatur. For lsegningen af et flydende gulv, skal ujsevnheder yunder%(u\vet udjaevnes ved hjeelp af ef underlags-
materiale, som anbefales som underfag ved quivwarmesystemer. BEMARK: Garantien daekker ikke defekter, som skyldes overdreven

jop El fordi ingen udszettes for hajere temperaturer end de anbefalede. Fodpaneler:
Skjul udvidelses-meflemrummet (ved vasggen) med dekorative fodpaneler. Fodpaneler fast jores il vaeggen (ikke til gulvbelaagningen)
ved hga\p af fastgorelsesbeslag. Pleje oq opfriskning: Guivbraedder er fzerdigbehandlede pa fabrikken med UV-lak eller UV-olie.
For at behandle eller opfriske lakerede quivbraedder anbefales det at bruge lak i med producentens
retningslinjer. BEMAERK: Arbejdet bor udfares af . Intensivbrug af quivet kan pébe?gndes efter 7 dage. Lakken bar
pafores med veerktj, som er beregnet fil po\xurelhap-baserede produkter. Til ?Ieje og vedligeholdelse af %ulvet anbefales det at
anvende pleje- og vaskemidler, som er egnet til den pagaeldende guivtype. Efter agnm% af et olieret qulv, anbefales det at péfore et
ekstra lag olie, som matcher breeddernes farve, som ekstra beskyitelse. Re?e\masswg pleje af olierede guive skjuler mindre meerker
efter dagligdags slitage. TraeRulves veerste fiender er vand 09 sand. Hvis gulvet er snavset, bar dette fieres forsigtigt. Trykbelastede
punkter bor beskyttes med fitdupper. Besag www.hard eu for yderligere

I Antes de comenzar a montar el suelo, lea atentamente estas instrucciones. Antes de empezar, ha&/ que examinar la
tarima y disefiar el plan de montaje. El montaje se debe llevar a cabo durante el dia. Antes y durante el ,montage, se debe comprobar el
estado de [a tarima. Si coloca el suelo con tablas que presenten darios visibles, f;odna Fe jer la garantia, La fablas dafiadas se deben
devolver al punto de venta para cambiarias por ofras nuevas. Esto no afecta a las cualidades dé uso del suelo. Para montar el suelo,
siga las técnicas profesionales de instalacion, asi como las instrucciones de montaje del fabricante. No estan sujetos a reclamacio-
nes: suelo de tarima estropeada durante el montaje, desgaste natural del suelo, danos mecanicos durante la explotacion (arafiazos de
arena, abolladuras y grietas a consecuencia del derrame de liquidos, efc.), efectos acusticos relacionados con la explotacion, diversa
gama de colores y cambio natural de color a consecuencia de [a accion de los m)‘us solares. La tonalidad del suelo puede variar de la

iel modelo del punto de venta. No se podran reclamar los dafios causados por el montaje incorrecto o los efectos de la humedad; los
dafios debidos alano uilizacién de medidas de proteccion debaéo de muebles con ruedas moviles (por ejemplo, esterillas protectoras),
asi como a la no aseguracion de los puntos de presion (patas de los muebles) con tacos de fieltro adhesivos. Los pa(1uetes pueden
contener como tablas cortas, que el fabricante prevé como «tablas de arranque». Las fablas no se deben montar en el exterior ni en
habitaciones con mucha humedad (como lavanderias y cuartos de bafio). Informacion general: Durante el montaje, las dimensio-
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0avides, o xpnmuonmobvmlvwg “oavides évapgng’. O oavideg TATWUATOC eV TTEME Vel TOTTOBETOUVTON O eiw;cplxoUg Xwpoug,
KaBuG Kl € XWPoug e auénuévn uypaoia (.. xwpol TAUVpiou, TOUBAETEG). I'gvm:czn)\npowoplgg: 01 guvohIKEG dagTAaEIG TOU
TaTwHarog Gev umopei va Eemepvoly Ta 8 kltjpﬂ Kard mATog kol 7o 20 pETpa KaTd prikog. 2€ dIagopeTik Tepimwan, Ba oEme avape-
001 0T0UG (POUS Vel ageB0UV Kevd dlaoToArg. Katd mv TomoBémon Tou TraTwyarog Ba TpEmel £TTong v layWpIOETE Tig HEUOVWLIEVEG
EMQAVEIES K} TIc agU| Hmng £TQAVEIEG OE Evav ywpo. Ta TraTwpaTa T(I:Diﬂil O TOTTOBETOUVTE Kal Vot EKTIBEVTaN O XpAON O€ YWPOUG
e Oyemki uypacia 45-60%, ki o Bepuokpaaieg amd +18°C éwg 24 °C. Mpiv v TomoBEman, Perpriate Ty uypacia Tou damédou
Kal Kmao\gaugrz Ta OTOIYEia 070 TpWIOKOAO EQappioyiG. Mevlmeﬁnuptm;g ngs} ugpuclqg: Admedo umetov pexpr 2%, O0pgwval e
v péBodo CM, avudpimg pexpl 0,5% oUp@wval e v péBodo CM, E0Mo péxp 8%. ¢ TiepiTTTwon TAEUOTAV TIATWHATWY, GUVIOTATOl
1) TOMOBEMa1) AVTIUYPQVTIKIG HOVLWNG O OAG T €10 GATIEDWY LTTETOV. 2€ TIEPITTWON EMOTPWONG HOVWTIKOU TAOTIKOG QUMOU,
TIPEE! vt AOETE Ta Oneia KaTd T v 200 XINi0OT, Katl Vol T0 AOQQAIGETE e JOVWTIKI) KATGMNAN Tavid,
Apyioupe Ty TomroBEmon, Ao TV GTPWON T0U OATTESOU: quow YKOOPE 10U OTI0i0U Tar GKPQ: EVAVOULE e OUYKOMNTIKN TaIvia, 1)
0t TIEQITTTWON TIOU XpnatuoToleiTal GeMAg 1 mAdkes amrd ghoddes Uhou, keva 2 xikioata usruéu Twv Aok kai 10 yihiooTd peragy
Twv TIAGKWV Ka Twv TorxwpaTuwy. Not Exere katd vou v evahayn Twv oavidwy ToukdyiaTov 500 yiooTd drav ToToBeTeiTe oavideg
prikoug 22 peTpw Kai Kata 300 yikioaTd, 6Tav TomoBeTeire aavideg 1,1 LETpou. Mnv ypnoIuoTIOIETe GUVBETPES KAPOWHTOS KaTd
Ty ToroBéman Tou nmw&mog. OMnon cavidwy oto Wﬂ'Tb?ﬂ: 4. Me éval puarpl amhGaote my KoM, 1) GTioid Bl TpéTel v
ka{rrTel TouAdyiaTov 10 60% g empaveiag mg auvwéué. 2. T 0Gmeda pEme! Vot £lval 00TapwHEVA Kol v TANPOUY Tig TIapaKdTL)
Tpodiaypageg: - avroyr atokIMnang kat eAdyioTov 1 MPa, avroxr) oupieang kat eAdyiotov 25 MPa. Mdvov evag ouaTatikou f ouv-
BeTikd ouyKoATIKG TIoAUOUPEBAVIG GUVIOTAVTON GO TOV KATAGKEUOTH, Yia TV KOMNO TaTW(idTV epyooTaoiaK P(sjpvmw VOV
Q)\uﬁm IEVOV, KOBLUC Kal Y10 EKEIVO TTOU q‘pooplipwul Yia 10TI0BEmon o€ cuv5uuﬂgo Ve evdodamedia BEppiavan. AMATOPEYETAI H

PHIH TYTKOMHTIKON AIASTIOPAS! Tomogéman oavibw mavi amo evSoSamédia Béppavan: Avetdomra amé 1o emheyBév
atonua Bépyavang, Tpémel va guviaxBei pwrokoMo Bepuavang Tou damédou yia TouhdyiaTov 21 LépeC TioIV TV TorioBEMmon Tou
TIQTWHATOG KO VOl UTIOYPOEi aTro JUEVO TEXVIKO TOTIO G Tt GV T0 JOVIGPIONa TOU TIGTWATOG BV Yivel QEou,
TepiTiou dUo eBéouubscarrplv m{ Tomo8eTnan Tou, &avaBEaTe kataMna v Bepiokpaia Tou damédou 010G 21°C Kkall uTT auTy,
TIpoYWPAOTE OTNV TomoBéTan. Z¢ ncg\mmor] TheuaTHOV )G UNKG £€opdhuvone Twv avwpahiy Tou damédou, TpEel
va YpnotporroinBolv UTooTpWHATA EVOEBEIVWEVA Yia EQapUOYR OF CUATAHATA evd00aTTEDIM éipuuvong. YHMEIQZH: H eyyinon Oev
KaAUTTTE ehaTrwpata Tiou mpokAfBnkav amro utrepBokik g%puch/ Bépuavon Twv oavidw egamiag TG EkBeari; Touc ot Beppokpaois
uynA6Tepe ammo Ti TpoTeVGpeve. Alakoounrikég oavide Toixwv: Or apuoi diaaToNig kakUTTTovTal YE EMTOIYIES DIAKOOUNTIKES
aavides. Or oavideg auTeg aTepewvovial aTov Toixo we kardhnAd oTnpiyuata (61 oTo TidTwyal). Meprmroinon kai avavéwon: O
0aViBEd eival pyooTaolaKa Tehewpéves e Bepviki i Aadi UV. i mv avakaivion Kai Ty avavewar) Toug, TooTeivoupe TV egappioyr]
Bepvikitav oAUOUpEBAVN, aUpgUVa E TG 0dNyieg Tou karaakeuaaTr Bepvikiay. [TPOZOXH: O1 epyaoies auteg ouvioTaTal va Tipay-
JaTormoio{vral amo emayyeAUaTies. EvaTkn xpnon Tou Tarwyatog, HTIopEf va opxioe pia epdoua0a Werd Ty mnoezrggn Tou. g My
£gapuoyr} Tou Bepvikiol 1 Tou Aadiod TpEme! va xpnaluorololvial epyaheia kadMnAa yia ncgmcxsuqcuma ToAuoupedavng. Merd mv
EMKAAUN ToU TIaTLYATOS KB Kal KaTd TV Xprion Tou, GUvIoTaTai 1 ;oapuovg EOWY KaBpIOYIOU-TIEpTIOiNGTG (XEDIATEVIYY Yiat
TOV QUYKEKPIUEVO TUTTO TIATWaTos). Ma EMTAEOV poaTagial oTal TaTtjatal Addiod, TiporeiveTar fia aKoua aTpwan Audiod Trepimoin-
QNG HETA TN €yKaTdoTaon ToU TaTwyaTog, H TaKTIKN auviripnan Kai non Twv arwv Aadiol, cﬁzu Eigel TIG EKBODEC Kall T
anuadia kaBnuepivic 9Bopdg amd yprign. O 0 EXBPOG TWV TIATWHATWY €lval T0 VEPO Kal ) U0, XE TIEpTTTLON TTapouaiag
T0UG 070 TIATWHA, 0QCIpEITE T0 aTIOAd. 270 onpeia £TaQRG Twy EMTAWY 0T0 TIATWHG, TTEMEI Vol ToTIOBETOGVTOI QVIIXAPOKTIKG UTOKGA-
nra mpoaraaiag. Mo TepioodTepeg TAnpo@opieg mapakahoUpe emoke@Beire Ty 1oTooeAidn www.hardwood-installation.eu.

W Mieléitt elkezdenénk a padio lerakésat olvassuk el figyelmesen a jelen szerelési tmutatot. Mielsit hozzafognénk a
padld lerakasahoz ellendrizzik az dsszes deszkat és tervezzilk meq a lerakasi semét. A padlo lerakasat nappali fényben kell végezni.
Alerakas eldt és kozben ellendrizni kell a deszkak allapotét. Ha a padidra lerakjuk a szemmel Iathatoan hibas deszkat, ez a garancia
elvesztesét vonja maga utan. A hibés padio paneleket vissza kell juttaini az értekesitési helzre ho y oft azokat Ujakra tudjuk cserélni,
, hogy a padidt a parkettazas alapelveinek és a gyarto szerelési (tmutatdjanak m gfg lelden rakjuk fe. Nem fogadunk el

maciot a kovetkezo esetekben: amikor a sérilés a padi a kozben keletkezett, a padio hasznalatabol eredd természetes
elhasznaltsagot, a hasznélat ideje alatt keletkezett mechanikai sérilléseket (homok okozta karcolésok, folyadék okozta horpadasok és
repedések st L a padld hasznalataval dsszefiigad akusztikus hatasokat, a napfény okozta szm:z[nyaial,ku\onbsegekel és szinelvalto-
zasokat. Alerakott padl szine elférhet a bemutatoteremben Kiallitott mintaétol. A nem megfeleld lerakés lletve a nedvesse?hana\om
okozta sérillések esetén reklamacionak nincs helye. Azok a sérillések, melyek a megfelelo védointézkedések hinyaban keletkeztek
(pl. gurulo elemek ala roll-stop véddszényeg illefve egypontos n%gy nyomasnal [bitoriab] felragaszthato filc alatét). A csomagban
rovidebb deszka talalhato, melyek a gyérto altal elokészitett kezdo deszkak”. A padiodeszkaka nemvaﬂanlalvosv szabad ég alatt és
ma%as nedvességtartalmu helyiségekben (mosoda, flirdGszoba) lerakni. Altalénos informécio: A padld lerakasanal a padio felszine
ne haladja meg a 8 méter szelességet és a 20 méter hosszlsagot, Ellenkez esetben a Fadlofelszmek kozott dilattacios hézagot
kel haqym A é)ad\d lerakasanal (igyelni kell a kiilonboz heglsézqek éslvagy aszimetrikus fellilet elvalasztéséra. A padio lerakésat és
hasznalatat 45-60 % levegd nedvességtartalomnal és +18°C + 24 °C homersekletnel kell yéqunl Apadld lerakasanak megkezdése
elott mérjik me]q apadidne mat, s a mért értékeket jegyz0kony formajaban taroljuk. Az alizat maximalisan megengedett
nedvessegtartalma: - 2% -ig a betonpadional a CM médszerrel mérve, - anhidrit alizatnél 0,5 51 CM mddszerrel mérve, - fa alizatnél
8%-ig. A{?n\atos amindenfajta betonaljzatnal megfeleld parazérd rete%]e alkalmazni az (sz0 padl6 telepitésenél. Pérazard folianal 200
mm-es atfedést kell hagyni s raadasul a folia dsszekapcsolésanak helyét ragaszto sz@lagFa kell megerdsiteni. A padId lerakdsét az
alatét lerakasaval kezdjiik meg: hullémpapirt a széleivel egymashoz lleszive, természefes parafa vagy faforgdcs lapoknal hagyjunk
Koz 2 mm helyet, s a faforgacs lapok és a fal kozott 10 mm helyet. Ne feledkezzink meg a \e%alab 500 mm effolésrol a deszkak
végei kozott a szomszédos savok telepitésénél a 2,2 méteres deszkaknal, és a legalabb 300 mm eltolasrol az 1,1 méteres deszkaknal.
A deszkak lerakasanal ne hasznaljunk osszehizo ovet. A deszka mPasztasa azaljzathoz: 1.A ragausztot‘ mely a deszka fellletének
legalébb 60 szézalékat kell hogy egyenletesen befedie, egy trapéz alaku kislapatal vigyik fel. 2. A feliiletet alapozni kell s a felllenek
meg kell felelnie a kovetkez0 kovetelmenyeknek: - letepéssel szembeni ellenallas minimum 1 MPa, - nyomészilérdsag minimum 25
MPa. Gsakis szintetikus poliuretén ragasztok illetve ,egmkomppnensu poliuretan ragasztok hasznalhatok a ragasztashoz, melyeket a
%arlo lakkozott escqs\{an\aé olaiozml padiok ragasztasahoz ajanl, iletve mely ragasziok hasznalhatoak padiofiitésnél. NE HASZNAL-
INK DISZPERZIOS RAGASZTOT! A deszka lerakésa padiofiitases padidra: Fuggetlenil a kivalasztott melegitérendszertdl a padid
lerakasa megkezdésének a fo feltétele, hu%y eqgy szakkepzett szerelési csoport végrehaitsa altal el6irt 21 napos aljzat melegitbprobat
ésarrol egy Szakszer(, a csoport tagjai altal aldirt jegyzokonyv kesz(ijon. Ha a melegitdproba végeztevel nem fognak hozza azonnal a
Fad\o lerakdsahoz, annak megkezdese eldtt tizenegynehany napFal De kell alitani a hom 1°C fokra, € ezen a homérsékle-
en kell a deszkékat lerakni. Uszopadio esetében az a\{zat %gz_en (6tlenségeit a padiofitéses rendszereknél aAanIon a\Jzatkle% enlitvel
kell e%yen\etessg tenni. FIGYELEM: a Earanc\a nem terjed ki azokra a srllesekre, melyeket a megengedetinél magasabb homer-
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séklefben tortend munkalatok okoztak (a padio kiszaradasa illetve tulhevilése). Lécek: a fal menti dilattacios hézagokat dekoracios
szegelyléccel takarjuk el. Aléceket a falnoz erdsitsiik &ne  a padiohoz!) rogzito klippek segitségével. Apolas és regeneracio: A deszka
qyar kivitele: UV lakk iletve UV olaj. A lakkozott deszka apolésahoz s regeneracidjahoz hasznau[un_k poliuretén lakkot a ?yan_q hasz-
nalati utasitésait kovetve. FIGYELEM: A munkélatokat végeztessiik szakemberrel. A karbantartott felillet intenziv hasznélatat ajénlatos
egy hettel a munkalatok befejeztévek kezdeni el. Alakk felvileteléhez hasznaljunk a ﬁolluretén szerek felvitelére ajanlott eszkozoket. A
padl0 lerakasat kovetoen, valamint a hasznalatanal megfeleld apold és tisztito szereket kell hasznalni (melyek fajtaja a pado tipusatol

igg). Az olajozott deszkakbol lerakott padiot ajanlatos a lerakas befejeztével egy, a deszkak szinével egyazonvszmu‘olajrétnge\ be-
biztositani. Az olajpadik iddszakos és rendszeres apolésa segit kikiiszobolni a mindennapi hasznalat okozta kisebb jeleit. A fapadiok
legnagyobb ellensége a viz és a homok. Ha a padidra viz illetve homok keriilne, azokat dvatosan tavolitsuk el. Az egypontos nagy
nyomasnal hasznaljunk filc alététet. Bévebb informécid a www.hardwood-installation.eu oldalon érhetd el.

IERM  Prije pristupanja radu molimo da pozomo Frocfi(ate ove upute za montazu. Prile pocetka montaze pregledati daske
isplanirati njinov raspored. Montazu podioge obavijati pri dnevnom svietlu. Prile i _IPekom polaganja kontrolirati stanje dasaka.
Postavijanje poda_od dasaka s vidiivim ostecenjima uzrokuje anuliranje jamstva. O3fecene ploce vratiti u prodajnu tocku cijem
zmﬁene na nove. Treba zapamiiti da pod montiramo u skladu s pravilima postavijanja ﬁarket_a i uputom za montazu proizvodaca.
Reklamaciji ne rodliieze: pod s oStecenjima koja su nastala tiekom montaze, prirodno habanje poda, mehanicka oStecenja tijekom
uporabe g)grebo. ine uzrokovane pijeskom, udubljenja te pukotine prouzrokovane poljevanjem tekucinama, itd.), akusticni efekti vezani
uz uporabu, razliciti dezeni i prirodni proces promjene boja prouzrokovan utiecajem sunca. Pod se moze razlikovati nijansama boja
od uzorka iz prodajne tocke. O3tecenja poda prouzrokovana n ‘montazom ili djelovanj v\a?e nisu obuhvacena
reklamacijom. OStecenja koja su nastala zbog nekoristenja zaStite ispod pokretnih elemenata; primjerice roll sfop elemenata protiv
tamnjenja povrsine ili zastite tocaka pritiska (noge namjestaja) pomocu dodatno zalijepljenih podiozaka od filca. U pakiranju mogu
se pojavii kratke daske, koje je proizvodac predvidio kao ,startne daske". Podne daske ne montirati napolju i u prostorjama's visom
koncentracijom viage (np. praonice, kupaonice). Opéi podaci: Tijekom montaze maksimalne dimenzije poda ne bi trebale prekoraciti 8
metara Sirine 20 metara duzine. U protivnom medu pojedinim povrSinama ostaviti ﬁroc;epe zadilataciu, Postav_lja{ucw pod freba odvojt
zasebne prostorije ifi asimetricne povrSine u jednoj prostorij. Postavijanje podai eksploatacija trebala bi se odvijati pri viaznosti okolisa
45-60% i temperaturi od +18°C+24 °C. Uvijel Pn]e montaze \zmi(enll viaznost od\o%s i rezultate m|ererya sacuvati u vidu zapisnika.
Maksimalna dopustena viaznost podioge: - Betonske do 2% u skladu s metodom CM, - Anhidrit do 0.5% u skiadu s mefodom CM, -
drvene do 8%. Preporucuje se da u slucaju plivajucih podova sve vrste betonskih godloga_ imaju izolacj
folije protiv pare krajevi bi se trebali preklapati 200 mm, mjesta spojeva folg_e bitrebala biti dodatno zasticena vrpcom. Postavijanje poda
zar;ocmjemo od pripreme podioge: valovitog kartona s rubovima na dodr, u slucaju prirodnog pluta ii ploca od iverice medu ?J\ma
ostavljamo razmak 2 mm, izmedu ploca i zida 10 mm. Pamtimo o odrzavanju pomaka min. 500 mm izmedu kra*eva dasaka u susjednim
redovima poda priikom montaze dasaka duzine 2,2 m i pomaka 300 mm prilikom montaze dasaka duzine 1,1 m. Prilkom montaze
dasaka ne korist zatezne elemente. Lijepljenje daske na podlogu: 1. Rasporedujemo Iﬁp\lo pomocu trapezne gladilice. Ljepilo mora
ravnomjerno pokrivafi naiman je 60% povrSine daske, 2. qu\o?a mora biti prekrivena ofvrdnjavajuéom podnom masom. i ispunjavati
sliedece parametre izdrZfjvosti - izdrz(jivost na kidanje minimalno 1 MPa, - izdrZijivost na pritiskanje minimum 25 MPa. Dopustena je




uporaba iskljucivo jedno komponentnog ili sintetickog poliuretanskog liepila ko'ieel\za Ljﬁpljen'e tvomicki lakiranih i naulienih podloga
Eﬂreporycu u proizvodaci, a koje mozemo korisfiti iu slucaju podnog grijanja. ZABRANJENAJE UPOTREBADISPERZIJSKIH LJEPILA!
lontaza daske na podnom grijanju: Bez obzira na izabrani sistem griianja glavni uvjet za pocetak postavijanja dasaka lJevpnprema i
potpisivanje od strane kvalificirane montazne ekipe zapisnika 0 21-dnevnom podgriavanju gn{ace podloge. Ako se montaza poda ne
bavija odmah, desetak dana prije montaze griianje opet podesiti na 21°C i u istoj temperaturi polagati daske. U slucaju p\[ya]uélty;odova
za izravnavanje neraviina podloge trebali bismo koristi temeline premaze koji Su freporuoem i U sistemima podnog grijanja. POZOR:
Jamstvo na dasku ne obuhvata mane koje su nastale s obzirom na presusenost / pregrijanost poda koristenjem temperaura visih od
dopusteni. Lajsne: dilatacijske procjegg (pri zidovima) pokrivamo dekorativnim zidnim daScicama. Pnévréc’uHemo ihnazid (ne na pod)
pomocu elemenata za pricvrscivanje. Odrzavanje i regeneracija: Daska je tvomicki prekrivena: UV lakom il UV ullem, Za odrZavanje
| regengram*u lakirane daske preporucujemo uporabu poliuretanskih lakova u skiadu s uputama proizvodaca laka. R: Radove
povieriti profesionalcima. Intenzivna eksploatacija sloja laka trebala bi nastupiti nakon oko 7 dana. Za nanoSenje laka korist alatke
namienjene za poliuretanske proizvode. Nakon polaganja poda, alii tiiekom n|ggove eksploatac_?‘e reporucamo koristenje sredstava za
CiScenje | odrzavanje nam\ﬁnjemh za odredenu vrstu poda. Nakon montaze podova od naulienin dasaka preporucamo zasitu povrsine
dasaka nanoSenjem dodatnog sloja ulja boje Pn‘bhzne‘mﬁ daske. Povremeno i redovito odrZavanje naulienih podova, nivelira sitne
oznake svakodnevne uporabe. Na{yeo’l neprija eg drvenin podioga su voda i pijesak. U slucaju da se upravo fi elementi nalaze na podu
delikatno ih uklonimo. Na tocke pritiska liiepimo dodatne podioske od filca. Za vise informacija vidi www.hardwood-installation.eu.

I Prima di procedere alla posa leggere attentamente le seguenti istruzioni di montaggio. Prima di procedere alla posa del
pavimento sottoporre gli elementi ad un accurato esame e pianificare il disegno. La posa del pavimento deve essere eseguita alla luce
del giomo. Prima e durante la posa controllare lo stato dei listoni. Non si accefta alcuna contestazione riguardante difett palesi di materiali
gia messi in opera. Restituire | listoni difettosi al punto di vendita per la sosituzione. Occorre tenere presente che & necessario realizzare
Una posa a regola d'arte attenendosi alle prescrizioni del produttore. Non si accettano reclami relativi a: pavimenti a\a posati con listoni
logorati o danneggiati durante il moma{qglo, usura naturale del pavimento, danni meccanici verificatisi durante [utlizzo (graffi causati
da sabbia, deformazioni o crepe causate da versamento di liquid, ecc.), ﬁam acustici dovuti all utlizzo, colore non uniforme e cambio
naturale di colore a causa del'esposizione ai raggi solari. Il pavimento pud risultare differente dal campione esposto nel punto vendita.
| danni causati da una scorretta posa in opera o dallumidita non cosfituiscono motivo di reclamo. | danni causati in seguito allo sposta-
mento di mobill. | piedi dei mobili devono essere protetti con appositi feltrini. Per i mobili con rotelle occorre utilizzare rotelle morbide o un
tappeto di Frotezwone‘ oppure applicare specifiche protezioni per rotelle. O?n\ singola confezione di parquet pud contenere al istoni cort,
previsti dal produttore come istoni di partenza’ nella posa del parquet. | listoni non devono essere montati alfestemo e in ambienti ad
alto tasso di umidita (come lavanderia, ba n‘o?‘ Informazioni generali: Per i locali di \unghez‘za‘sub‘)er_lor'e a20 m e larghezza superiori
a8m, & necessario interrompere la posa dei iston inserendo dei giunti di dilatazione. Inoltre i giunti di dilatazione sono necessari tra le
varie stanze /o nei locali asimmetrici, La temlpera_tura durante [a posa deve essere compresa tra +18°C + 24°C e [ambiente deve avere
una umidita compresa fra 45-60%. Si consiglia di effettuare la posa con le stesse condizioni climatiche presenti durante ['utiizzo finale
del locale. Prima di iniziare [installazione, testare l grado di umidita del massetto. | isulta di talitest devono essere annotati. Il massimo
grado di umidita ammissibile de! sottofondo cementizio deve essere di 2% in conformita al metodo CK, - 0,5% per il sotiofondo anidritico
& 8% per il sottofondo in legno. Tutti i sottofondi cementizi per la posa flottante devono essere prowvisti di un isolamento impermeabiliz-
zante. Nel caso dell’z;rphcazwone delle quaine isolanti esse dovranno essere posate in maniera sfalsata di almeno 200 mm e le giunture
devono essere protefte con un nastro adesivo. Iniziare linstallazione del pavimento dalla posa dello sottopavimento in cartone ondulato
con i lati combacianti, in caso venga utiizzato il sughero naturale o i panelli in truciolato lasciare una distanza di 2 mm tra diloro ¢ tra i
paneli e la parete di 10 mm. Assicurarsi che i giunti terminali dei listoni in due file successive non siano mai allineati. Assicurarsi che i
ggunu siano sempre sfalsati di almeno 500 mm per i listoni di lunghezza di 2,2 m e sfalsati di almeno 300 mm per i listoni di lunghezza

i 1,1m. Per il montaggio del listone non usare le cinghie. Posa incollata dei listoni al sottofondo: 1. Distribuire la cola utiizzando la
spatola trapezoidale in modo che la colla copra almeno il 60% della superficie del listone. 2. Il sottofondo deve essere trattato con il fondo
e adempiere i sequenti requisit di resistenza; - resistenza alla trazione di almeno 1 MPa, - resistenza alla pressione di aimeno 25 MPa,
Per [incollaggio € consentito soltanto [uso di colle poliuretaniche monocomponenti o sintetiche, che sono raccomandate dai produttori
per la posa incollata dei anmenu refiniti vemiciati e oleati & gossono essere utiizzate per a posa su un impianto di riscaldamento a
pavimento. E"VIETATO L'USO DI COLLE A DISPERSIONE! Posa su riscaldamento a pavimento: Indipendentemente dal sistema
diriscaldamento scelto, la condizione mdlgnensah\\e per la posa su riscaldamento a pavimento & cosfituita dalla previa redazione di un
verbale di riscaldamento redatto e firmato da una equipe di montaggio qualificata, che attesta un periodo di riscaldamento del sottofondo
di 21 giomi. Se la ﬁ)osa non viene eseguita in tempi brevi, circa venti giomi prima dellinstallazione del pavimento si deve impostare
nuovamente il riscaldamento a 21°C ed effettuare la posa alla suddetia temperatura. Nel caso del pavimento galleggiante, per livellare il
sottofondo - usare il massetto indicato per il riscaldamento a pavimento. ATTENZIONE: sono esclusi dalle condizioni di ggraqzna i difetti
dovuti a trattamento termico inadeguato cioé alla temperatura dell‘aria troppo elevata, superiore a quella ammissibile. Battiscopa: le
fessure di dilatazione (tra il pavimento e le pareti) saranno coperte dai batfiscopa o dai listelli decorativi. | listelli devono essere aftaccati
alla parete (non a sottofondo!) tramite appositi ganci di fissaggio. Manutenzione e rinnovo: i listoni prefiniti sono inizialmente traftati in
fabbrica con una verice UV o olio UV. Per rinnovare e né;enerare illistone vemiciato si consiglia utiizzo di vernici poliuretaniche usate in
modo conforme allg istruzioni per [uso fornite dal produtiore della vernice. ATTENZIONE: ilavori vanno affidati a dei professionisti. Luso

s

podelelor pluttoare. In cazul in care este folosita folia anti-condens trebuie folosité o suprapunere de 200mm, si suplimentar locurile de
imbinare a foliei trebuiesc protejate cu ajutorul benzi adezive. Montajul podele trebuie inceput cu pregatirea grundului: cartonul ondulat
cu muchile care se ating, in cazul plutei naturale sau piacilor din aschii de lemin natural ldsam intre ele 0 distanfa de 2mm, iar Intre aceste

ldci si perete o distanta de 10mm. Se recomanda pastrarea distantei de deplasare d 500mm int le parchetului masiv pen-
ru benzile de podea invecinate atunci cand montam parchetul cu lungimea de 2,2m, si distanta de deplasare de min. 300mm atunci cand
montam parchetul cu \un?lmea de 1,m. In timpul montajului Farcheluluw nu trebuie folosita centura de strangere,_nglrea archetului
de substrat: 1. Adezivul rebuie intins cu ajutorul netezitoarei trapezoidale, si acesta trebuie s aooFere uniform min 60% din suprafata
elementului de parchet. 2. Substratul trebuie sé fie grunduit si trebuie s indeplineasca urmatoarele condii de rezistent: - rezistenf
Ia rupere minim 1 MPa, - rezistenta la strangere minim 25 MPa. Pot fi folosifi numai adezivi poliuretanici cu un singur component sau
cei sintetici care sunt recomandafj de catre perucatorH;emru Ilﬁ_\rea Bode\elor Iacuite si uleiate din fabrica si care pot fi folosite in cazul
aplicarii sistemului de incalzire prin pardoseala. NU SE PERMITE FOLOSIREA ADEZIVILOR DE DISPERSIE! Montajul parchetului
pe sistemul de incélzire prin pardoseala: Indiferent de sistemul de incalzire care va fi ales, condifia care trebuie indeplinita inainte
de montajul parchetului masiv pe acest sistem este procesul verbal de pe urma incalzirii substratului de incélzire pe o perioada de 21
de zle, proces verbal care este elaborat $i semnat de cafre o echipa montatoare calificata. Daca montajul E)ode\el nu are loc imediat,
atunci cu céteva zile fainte de inceperea rnomag'u\ul incaperea trebuie din nou incalzita pand la 21 °C si tot la aceasta temperatura
trebuie montata podeaua. In cazul podelelor plufitoare ca materiale pentru nivelarea substratului megal trebuie folosite amestecurile
autonivelante de J)odea care sunt recomandate pentru sistemele de incalzire prin pardoseala, ATENTIE: Garantia pentru acest parchet
masiv nu cuprinde defectele cauzate de uscare/supraincalzirea acestuia datorita temperaturilor mai ridicate decét cele recomandate.
Plinte: rosturie de diatare (de pe langa re? ) sunt acoperite cu ajutorul plintelor decorative. Plintele trebuiesc fixate de perete gwu de
podeal) cu ajutorul dispozitivelor de prindere. Ingrijirea s regenerarea: Din fabricé parchetul este finisat cu: lac UV sau ulei UV. Pentru
Tenovarea ESI jenerarea parchetului masiv lacuit se recomanda folosirea lacurilor poliuretanice, conform instrucjunii producatorului
lacului, ATENTIE: Lucrarile de ingrijie i regenerare trebuie sa fie incredintate elor p in acest domeniu. Exploatar
intensa a strafului de lac ar trebui sa aibé loc de abia duFa 7 zile de Jalacuire. Pentru aplicarea lacului trebuiesc folosite uneltele speciale
pentru produsele poliuretanice. Dupa ce podeaua a fost montatd gét(]§| pe toata perioada de utiizare a acesteia se recomanda folosirea
detergentior de curafare si ingrijre éprevazutevpent[u un anumit tip de parchet). Se recomanda, ca dupa montarea podelei din parchet
masiv uleiat, sui)yafa a acestela sa fle protejatd suplimentar prin aplicare unui strat suplimentar de ulei de culoare cea mai afromata de
culoarea naturald. Dacd avem grija ca podelele uleiate sa fie in ane periodic $i requlat, atunci vom observa ¢ vor fi nivelate semnele
pe care le lasa utlizarea de zi cu zi. Cel mai mare dusman al podelelor din lemn sunt apa $i nisipul. In cazul in care pe podea se gaseste
aPé sau nisip acestea trebuiesc indepértate imediat Locurile unde podeaua este cel mai des apésata trebuiesc protejate cu ajutorul unor
elemente din pasla. Mai multe informafii putetj obfine pe pagina www.hardwood-installation.eu.

Tlepen Havanom paborsi p Ty 110 yKnaKe. Tepest Hauanom YKNamku HyxHo
OCMOTPETb [10CKI 1 CTUTAHUDOBATH PYICYHOK. YKMA/IKy 10a HyXHO pOBORWTB fIpW AHEBHOM CBeTe. []0 1 B ripoLiecce yknaakit cneayet
KOHTPONIMPOBTb COCTOSHYE A0COK. YKNajKa nona M3 AOCOK C sBHbIMM AechexTamit NOBneveT 3a coBOii OTKa3 B PACCMOTPEHHM ra-
DaHTUIHIX MPETeHaUA. [lecheKTHbIE NaHENV HyXHO BEPHYTb B TOHKY NPONaXM [U1A 3aMeHbl Ha HoBbie. CRIEAYET NOMHUTL 00 YKNajke
1073 B COOTBETCTBUM C YMEHUEM U 3HaHSMM B APKETHOM /1ene, a Takke COMACHO C UHCTPYKLIMeH npou3soauTens. He nopnexwt
nonc BTIDOLIECCE MOHTAXa, ECTECTBEHHbII M3HOC 10N, MEXaHHHECKVIE NOBPEXTIEHUA
B MIPOLIECCE 3KCTNYaTaLIMM (3aTMPaHWE NECKOM, BSTUHBI, & Taloke TPELLMHbI 13-33 NDOMATLIX KUAKOCTE, U T/1.), aKyCTUHeCKite -
KTbl, 4 B a5l LIBETOBAS raMMa it HATYDANbHOE U3VEHEHHE LIBETa BCTefCTBle
BO3IECTBIA COMHEYHBIX Ny|eit. 1o MOXET OTNMYATLCA OKACKO/ OT 0BpaaLia B TouKe npopax. 1 nona,
YKnaaKoM un BIlarw, He SBNSHOTCA OCHOBAHIEM A DEHIA peknamaLlvv. ToBpexzieHs, Bo3-
HUKLLVIE B PE3YNTATE HE MPUMEHEHNS 3aLIMTHBIX CDE/ICTB B Y4ACTKAX, NOZIBEPKEHHbIX BOJIEUCTBUIO KONEC, Harp. 3aLLMTHBIX LIMHOBOK
110 POTI-CTONb, & TaKKe 3aLLMTHbIX CPEACTB B MECTAX, MIOABEPKEHHbIX TOYEHHOMY BBNEHMIO (HOXKM NIDEAMETOB MEGENM), Harp.
TIOMOLLIbH0 MPUKNEEHHbIX (DETPOBLIX MOAKNAOK. B MakeTax MOryT GbiTb KOPOTKItE [JOCKA, KOTOPLIE MPOM3BORHTENb MPERYCMOTpEN
Kak ,cTaproBble focki”. [locku Ans NONA He CeAYeT YKNabiBaTh HApyXy, A TakKe B MOMELLIEHHSX C NOBLILIEHHOM BIAXHOCTBIO
(Hanp. npayeHas, BakHast komHara). 61ias uHhopMauus: Bo Bpems ykriaaky obLuve pasmepsl yKnafbisagMoro nona He OMKHb!
NpeBbiLLaTh 8 METPOB LLUMPUHbI 1 20 METPOB ANMHbI. B NPOTUBHOM Cry4ae MeXAy OTAENbHbIMM KpasMi HyHO ByAer ocTaBndTb pac-
UIMPYTENbHbIE WBbL. YKITA6IBas TIOM HYXHO TAKOKE PA3ENATL OTAEEHbIE NOMELLIEHS WM aCHMMETDMIHbIE NIOBEDXHOCTH B OIHOM
TOMELLIEHWN. Ymaq}(a riona 1 ero ( TIpH BNAKHOCTH bl 45-60% v npw Temne-
parype ot +18°C + 24 °C. lepef] ykna/Koi nona BCETA HYXKHO H3VEPSTb YPOBEHb BIAXHOCTI OCHOBAHIS, @ PE3ybTaTbl UaMEeHMit
COXpaHUTL B hopme npoToKona. fMakcuMankHo AonyCTUMas BNaxHOCT> 0CHOBaHWS: - BeTorHoe 10 2% no Metopy CM, - Aurvapua-
Hoe 0 0,5 no Merogy CM, - [lepessHHoe 0 8%. PexoMerzyeTcs, 4ToBbl BCe bl GETOHHbIX OCHOBaHUMI UMENK BNArOMOrOLLatoLLyk0
U30NALYHO, ECTIM 3TO NNaBaIOLLE Non. B cnyuae NPUMEHEHWS NapOU3ONSLIMOHHOI NNEHKIA HYXHO MPUMEHSITb Bknadky 200 MM, a
MECT CTbIKOB FJONONHUTENbHO 3ALTTL NIEHTON. YKNazKy nona Mbl Ha4MHAEM C YKNaaKit OCHOBbI: BOTTHWCTORO KaDTOHa, KpasiMi Ha
CTbiK, B CTly4ae HaTyparbKoro Mpobikosoro Aepesa unvt [JCTI-nTI OCTaBNAEM MEXAY HMhM 2 MM IDOMEXYTKA, a TaKke Mexay -
‘Tamit v cTeHoit 10mM. CrieayeT NoMHUTB 0 COXpaHeHiM CMeLLeHS MitH. 500 MM MEXEY KOHLaMV JOCOK B COCEAHMX 110N0CaX nona npi
YKN8Ke F0COK AIMHOM 2,2 MM, & Taoke 0 CMelLieHv M. 300 MM Npy yknake A0COK AnuHOM 1,1 Mm. TTpw yKnarke A0CKY He npuie-
Haie

intenso della superficie & consentito dopo circa 7 giorni. Per le operazioni di vericiatura usare attrezzi appositi per prodoti p
Dopola posa del pavimento, e durante il suo ufilizzo si qonsiq\ia diusare  detersivi per la pulizia - manutenzione (adatti per un dato fipo di
pavimentazione). Il pavimento oleato dopo la posa richiede il tratiamento iniziale del pavimento con uno strato aggiuntivo d'olio di colore
simile al colore del fistone. La regolare manutenzione periodica dei pavimenti oleati elimina i piccoli segni di usura, L'acqua e la sabbia
sono nemici per eccellenza del pavimento in legno. Evitare la presenza sul pavimento di sabbia e acqua. Applicare degli appoggi in feltro
sotto i mobili per evitare le le Per maggiori Vedere www. £u.

Wl Pries pradedant darba prasome atidziai perskaityti $ia montavimo instrukcija. Pries pradedant darba biltina ap:
lentas ir suplanuoti rast. Grindis reikety montuoti dienos Sviesoje. Pries ir klojant bitina patikrinti lenty bﬂklf. Paklojus grindis IS lenty
sumatomals defektais, garantings pr&keller_vzuos nepriimamos. Pazeistas plokstes bitina grazinti j prekybos vieta, kad pakeisty naujomis.

Bitina atsiminti, kad grindis reik laikantis parketams keliamy reikalavimy ir vadovaujantis gamintojo patetkiama montavimo
inst undai nepriimami: dél grindy su pazeidimais, atsiradusiais montuojant, natlralaus grindy susidévéjimo, mechaniniy
pazei qnaudqant? Zimy sméliu, jdubimy ir trikimy uzpylus §k§ I pan.), garsiniy efekty, susijusiy su naudojimu, skirtingy
spalvy ir natdrally spalvos pokyciy dél saulés spinduliy poveikio. Grindy atspalviai galr skirtis nuo pardavimo vietoje patelkiamy pavyz-

spal

0ziy. Grind paze\dfmai del netinkamo montavimo ar drégmes poveikio nera pagrindas skundui pateikti. Taip pat skundai nepriimami,
Jeigu pazeidimy atsirado, kadangi nebuvo naudojamos vazmqamlqg detally apsaugos priemones, pvz., kilimeliai po ratukais, ir taSki-
iy apkrovos viety (baldy kojy) apsaugos (Kljuojami veltinio adéklukaé}. “akuotéje gali pasitaikyti ik trumpy lenty, kurios gamintojo
numatytos kaip ,pradings lentos”, Gr\nd\encuﬂ nereikéty kloti lauke ir padidejusio dré?nurno patalpose }pvzq sk a'.bié lose, vonios kam-
bariuose). Bendroji informacija: Montuojant bendrieji klojamy grindy matmenys nefuréty virsyti 8 mery plocio ir 20 metry ilgio. Prie-
Singu atveju (arP_a skm# ploty bitina palikti kompensacinius plyius. ojant %_nndls taip pat batina atskir atskiras patalpas Irfar vienos
patalpos asimetrinius ?olus. rindis reikéty Klotiir naudoti esant 45-60 % af) inkos dregnumui ir +18-24 °C temperatirai. Visada pries
montuojant grindis bitina &amatuoti pagrindo drégnuma, 0 matavimo rezultatus fiksuoti aktu. Didziausias leistinas pagrindo drégnu-
mas: - betoninio iki 2 % (CM metodas), ~ anhidritinio iki 0,5 % (CM metodas), — medinio iki 8 %. Rekomenduojama, kad p ﬂdunumanéla
grindy atveju visy betoniniy pagrindy rasys bty izoliuotos nuo drégmes. Jeigu naudogama gary izoliaciné plévele, batina naudoti 201
mm uZlaida, o plevelés sujungimo vietas apsau?otl Juosta. Grindys pradedamos klofi pries tai paklojus pagrinda; gofruotajj kartong,
kurio krastal turéty liestis vienas su kitu, natdralaus kamscio ar medienos drozliy ploksciy atve&u palikt tarp jy 2'mm tar g 0 tarp
Elqkééiq irsienos—10mm tarrq. Bitina nepamirsti gretimose Fr\rgdqjuostuose‘\ent\f galus vienas Kito atzvilgiu pastimeti bent 500 mm,
kai montuojamos 2,2 m lgio lentos, ir bent 300 mm, kai monfuojamios 1,1 m H?\o lentos. Montuojant lentas nenaudofi sutrauklam%q
uosty. Lenty lijavimas prie pa%n_ndq_: 1. Kiius, kuriais bitina folygiai padengti bent 60 % lentos pavirSiaus, tepti trg)ecme mente. 2.

agrindas turi buti gruntuotas Ir atitikti Siuos atsparumo reikalavimus: - atsparumas pléimui ne mazesnis kaip 1 MPa, - atsparumas
gniuzdymui ne maZesnis kaip 25 MPa. Klijuoti galima tik vienkomponenciais Elohuretano arba sinteiniais klijais, kuriuog ﬂ\am\nu}{a\ reko-
menduoja naudoti gamykloje lakuotoms ir alyviiotoms grindims, tinkamoms kloti ant grindy Sildymo sistemy. NELEIDZIAMANAUDOTI
DISPERSINIUS KLIJUS! Lenty montavimas ant grindy Sildymo sistemy: Nesvarbu pasirinkta Sildymo sistema, lentas klofi galima
pradeti ik kvalifikuotai montavimo bngada\ parengus ir pasirasius 21 dieng frunkancio swldomujn{ grindy kaitinimo akta. Jeigu grindy
nereikiamontuoti nedelsiant, keliolika dieny prie$ montuojant reikia vél uun%tl sﬂgqu (21°C) irlentas kloti esant tai pacial temperatirai.
Pladuriuojanciy grmdgatve]u pagrindo nelygumams |§\{jgmt| reikéty naudoti medziagas, kurios rekomenduojamos naudoti grindy Sildy-
mo sistemoms. DEMESIO: Lgntti garantia netaikoma defekiams, atsiradusiems pemelyg isdziovinus / perkaitinus grindis, jeigu buvo
talkoma aukStesné negu leistina temperatira. Lentjuostés: komFensaunlus plySius (palei sienas) uzdengfi émis pasienio
lentjuostémis. Lentjuostés tvirtinamos prie sienos ‘(ne Pne grindy) tvirtinamaisiais laikikiiais. Priezidra ir Lentos ?amy-
kloje yra nudazytos UV laku arba UV aliejumi. Lakuotoms lentoms prizidiréti ir atnaujinti rekomenduojame naudoti poliuretano Takus,
kaip nurodyta lako gamintojo \nslrukcw{oje. DEMESIO: Darbus reikety patikéti atlikii profesionalams. Intensyviai naudoti danga galima
po mazdaug 7 dieny. Lakui tepti reikéty naudofi poliuretano gaminiams skirtus jrankius. Paklojus grindis, taip pat ir jas eksploatuojant
rekomenducjama naudoti valomasias prieziros preparatus %sklr!us alitinkamos risies grindims). Sumontavus alyvuoty lenty grindis,
rekomenduojama lenty pavirsiy apsaugoti par)lldomu alyvos, kurios spalva bity artima lenty spalvai, sluoksniu. PeriodiSka ir reguliari
alyvuoty grindy prieZira leidzia pasalinti smulkias kasdienio naudojimo Zymes. Medinems grmdnr_ns_ labiausia kenkia vanduo ir smelis.
Jelgu vandens ar smélio patenka ant %nndq, reikia jj pasalinti Svelniai. Vietose, kuriose grindys stipriau spaudziamos, reikéty priklijuoti
velfinio padékliukus. Placiau zireti inklalapyje www.hardwood-installation.eu..

Pirms darba usakSanas més lidzam_ uzn'ganégi izlasit So montazas instrukciju. Pims montaZas uzsakSanas lidzam
gpskam delus un noplanot rakstu. Gridas montazu veikt dienas gaisma. Pirms uzlik§anas un uzlikanas laika parbaudit délu stavokii
fidas uzlikSana ar redzamiem trikumiem veicinas aranua(as prasijumu neievérosanu. DEli ar defektu pieteikt pardosanas punkia
samalniSanal uz jauno. Ir jaatceras par gridas montazu saskana ar parketa likSanas nosacijumiem un razotaja montazas mstrukci!u.
Nevar pieteikt: gridu ar trakumiem, kuri radas montazas laika, dabisku gridas nolietosanu, mehaniskus btfjajumus: kuri radas liefo-
Sanas laika (smilts ieskrapgjumi, \esF\eduml un iespragumi pec afhesanas ar Skidrumem utt), akusfikas efektu, saisfitu ar izmanto-
Sanu, dazadu tonéjumu un dabiska tongjuma mainianu saules staru iedarbibas rezultata. Grida var atSkirties ar krasu no parauga,
kur$ atrodas Férdosanas punkta, Gridas bojajumi, kuri radas neﬁ)are\zas montazas vai mitruma rezultata nevar bt izmantoti trikumu
pieteiksanas laika. Bojajumi, kuri radas aizsardzibas idzek|u nelietosanas rezultata zem braukSanas elementiem piem. aizsardzibas
audums roll-stop un punkiveida spieSanas vietas (mebelu kajinas) izmantojot pieimétas filces starplikas. lepakojumos var atrasties isi
de, kurus razotas paredzgja ka ,starta délus’. Gridas delus nedrikst montét arpuse un telpas ar ?aaugs_hnétu mitrumu (Flem. velas
mazgatava, vannas istaba). Vispariga informacija: Monfazas laika uzliktas ?ridas izmeri nedrikst parsniegt 8 metru platumu un 20
metru garumu. Pret&ja gadijuma starp virsmam atstat dilatacijas spraugas. Uzlikot gridu atdalrt atséviskas virsmas un/vai asimetriskas
virsmas viena telpa. Gridu Uzlikt un izmantot ar aFkértnes mitrumu 45-60% un temperatdira no +18°C+24 °C. Pirms gridas montazas
vienmér izmérit pamata mitrumu, mérijuma rezultatus saﬁlabét protokola veida. Maksimal M) [aujamais pamata mitrums: - Betona
gamats 2% ar CM metodi, - Anhidrita pamats idz 0,5 ar CM metodi. — Koka pamats idz 8%, Més ieteicam, lai visiem betona pamatiem
0tu pretmitruma izolacija. Tvaikizolacias folijas izmantoSanas gadijuma izmantot ielikini 200mm, papildus foljas savienoSanas vietas
aizsargat ar imlenti. Gridas uzlikSanu uzsakt no famata uzliksanas: wmve\d'gals kartons ar galiem cieSi viens pie otra, naturals korkis
vai rla snes no koka skaidém atstat starp tiem 2mm attalumu un 10mm attalumu starp plaksném un sienu. Ir jaatceras par attaluma
m blakusesoSo gridas iniju ar garumu 2,2 m montazas laika un atialumu min. 300mm ar d%u
2 f laika nelietot vilkSanas siksnas. Déla pielimésana pie pama dinat fimi ar trapecveida
psedz vienmerigi minimali 60% no défa virsmas. 2. Pamatu vajag nogruntét un izpildit sekojoSus izturibas nosacygmus‘ -
orausanos min. T MPa, - izturiba pret saspieSanu min. 25 MPa. LimeSanai var lietot vienigi poliuretana vienas sasfa

X FAOCKY K OCHOBAHWH0: 1. HaHoCUM kel npit NoMOLLM TpaneweBItaHOM TEpkit,
KOTOpiA FOMKEH MOKDbIBATS Mk, 60% noLLaIH 0CKH, 2. (OCHOBaHHE JOMKHO ObiTb 3arpyHTOBAHO FgHanp , OCHOBaHiE bapnytHe)
1 COOTBETCTBOBATb CEZYIOLLMM YCTIOBSM MPOYHOCTIE - YCTOWYMBOCTb Ha OTpbiBaHIe MutkiMyM 1 MPa, - YCTOAMMBOCT Ha CXaTHe
sy 25 MPa. [ina OZIHOCOCTABHbIE WM CUHTETUYECKVE KNew, (bl
DEXOMEH7yeM knei bapnuHex), p 17107108, NAKADOBAHHbIX Y MOKDLIBAEMBIX MACTIOM
Ha 330, @ TakKe TeX, KOTOPbIE MOXHO MPUMEHATb Npy MOTIOBOM oﬁérpeae (tennbii non). HEb3A MPUMEHATD IUCTIEPCHBIE
KNEW! Yknapka fockv Ha Tennbiik non: HesaBvcHMO OT BbIGDaHHOV CuCTeMbI 0GOrpeBa, YCTIoBUEM Hakana YKIaakit oCkA Ha
non ¢ oborpesom senseTca " YKNaj04HoVt Bpuragoit npotokon ¢ 21-AHeBHbIM
TIporpeBaKyem 0BOrpeBaEMoro 0cHoBaHKA. ECIM YKnaika nona He BLINOHAETCA HENOCPEAICTBEHHO, TO YEPE3 HECKOMBKO fIHelt 10
YKN3KU HyXHO MOBTOPHO HACTpOUTL oborpesanvie Ha yposeHs 21°C, v Mpw 3TOM e TeMnepaType yknajbieaTb A0CKy. B cny4ae
TINaBaOLLYIX NNI0B, B KaYECTBE MaTepyana, Hmsenwmwem HEPOBHOCTY OCHOBaHHS, CTIEAYET UCNONb308aTb NOAKIAI0HHbIN CO,
PeXOMeH7I0BaHHbIA B cvcTemax oborpesa niona. BHYMAHWE: aparTis Ha Jocky He BKMioYaeT AechexToB, BOSHMKLLIX BCECTBUE

3-3a Temneparypb, 6oree BICOKOM, YeM 3T0 AONYCTAMO. MMMHTYCHI: PACLUPHTENbHbIE
LUBBI (MPUCTEHHbIE) 3aKDbIBAEM SEKOATVIBHBIMM MIMHTYCAMM. I'Inwugcu TIPUKpENNSem K cTeHe me k nony!) fipu nomolLyt ckob. Yxop
W BoccTaHoBnewwme: [locka, 0bpaboTanHas Ha 3aBoae, nokpbiTa: YO-nakom unm YO-macnom. [117 0DHOBNEHHA U BOCCTAHOBNEHIA
T1aKOBOVI ZJOCKN Mbl i 118K0B, B c -
MAHVE: Paorbl HyHo nopydars nip TIOKPLITI AOMKHA BBINOMHATLCA YEPE3 HECKOMbKO
[Hel. [In HAHECEHIS Naka HYXHO NDUMEHSTb pent il uanenwi. Tocne yknanki
107, Kak 1 B MPOLIECCE €10 YCrIONb30BaHKS, PEKOMEHIYETCA NPUMEHEHYE YCTALLIUX CPEACTB A CPEAICTB N0 YX0Na (NpeHasHa|eHHbIX
[N [JaHHOTO TN napkeTa). PeKoMeHYETCA nocrie yKNakyt AOLLATBIX 1IOMOB, NOKPBITIX MaCMOM, SaLLMTUT IOBEPXHOCTb 10COK No-
CPE/ICTBOM HaHECHHS CNI0s Macna, K IBETOBOM NanviTpe A0CKM. BbIOMHeHYE NepUOBMYECKOro U
DEryMAPHOTO YX0a 3a NPOMACTIEHHbIMU MONaMM YCTPAHSET HeGOMbLLIVE NPH3HAKY EXELHEBHO SKCMNyaTaLMM. Haubonbluum Bparom
TIePEBAHHbIX T10MOB ABNAETCA BOa 1 MeCOK. B Cnyuae nonafaHts Ha nion, Hy)HO WX akkypaTHo YIAnTb. TodedHble MECTa HakiiMa Ha
non o MopobHast Ha caiTe; www. d eu.

I Innan du pébérigr arbetet rekommenderar vi att du noggrant laser nedanstaende bruksanvisning, Innan Ia‘ggr]ing ska

brédoma inspekteras och la gm@ﬁsmonstret planeras. Golviaggningen ska ske | da S;JUS. Fére och under qg\v\aggn}ngen ska bradornas

tillstand kontrolleras. Garanfin gafler inte om golvbrador med syngga fel anvands. Defekia golvbrador ska lamnas illbaka fill inkopsstal-

let for utbyte. Kom ihag att golvet allid ska a%gas i enlighet med branschnormer samt i enlighet med tillverkarens bruksanvisningar.
er

Garantin omfattar inte: skador uppkomna under golviaggningen, naturligt slwm%e, mekaniska skador uppkomna under anvéndningen
(repor fran sand, intryckta brador, sprickor uppkomna genom vatskespil, osv.), akustiska effekter i samband med anvandmng, Ifargs ll-
0lvs|

nader och natu‘[h% fargforandring orsakad av solstralar. Golvets farg kan skilia sig fran visningsgolvet Fé forsaljningsstallet. ador
uppkomna tillfoljd av felakli golviaggning eller fukiverkan omfaitas inte av garanin. Detsamma gial ler skador uppkomna genom un-
derlatenhet att anvanda skyddsmedel for rorliga objekt, tex. skyddsmattor, samt skrddsmede\ for platser som utsatts for punktvist tryck
mobelben) dar fitskydd kan anvandas. Paket kan innehalla korta brador som av tilverkaren anses vara "startbrador’. Golvbrador far
Inte laggas utomhus eller | lokaler med forhojd Iuﬂf_ukllghet gex tvaﬁslu?or eller badrum). Allménna uppgifter. Vid ldggning av golv-
brédor ska golvets totala dimensioner inte dverskrida 8 x 20 m. | annat fall méste expansionsutrymmen pa lampliga avstand lamnas.
Vid %(o\v\ag ning ska aven olika rum ochleller asymmetriska ytor | samma rum skifjas at. Gp\vlalggning samt anvandning bor ske vid en
luftfuktighet pa 45-60 % och vid en temferalur pa18-24 °C. Underlagets fukthalt ska alltid matas fore go\vl?agnm . Det erhallna resultatet

ska sparas i form av ett protokoll. Hogsta tilatna fukthalti und__er\aFet - betong upp till 2 % (enl, CM-metoden), - anhydrit upp till 0,5 % Eenl,
CM-metoden), - tré upp tll 8 %. Fuktspér rekommenderas for alfa sorters betongunderlag nér det géller flytande golv. Om isoleringsfolie
anvands ska ovenapﬁglngen vara 200 mm och foliekanterna ska skyddas m }‘31(5’- Go\v\at{]gnmgen pabrjas genom att ett underlag
Iaggs wellpapp med kanter mot varandra, om naturkork eller skivor av traflis anvands ska det finnas 2 mm avstand mellan skivoma oc!
10'mm avstand mellan skivoma och vaggen. Kom ihag att alltid ha en forskjutning pa minst 500 mm mellan bradéndar i angransande
brédrader vid laggning av_go_\_vbrador med 2.2 m [angd och en forskHutmn pa minst 300 mm vid \gg ning av brador med 1,1 m langd.
Anvand inte golvremmar v \aggnw}; av brador. Limning av brador il underiaget. 1. Applicera fm m éa\p av en trapetsformad spackel.
Limmet ska jamnt tacka minst 60 % av bradytan. 2. Underqolvet ska vara grundat och uppfylla foljande halfasthetsvillkor: - skalnings-
hallfasthet pa minst 1 MPa, - tryckhalfasthet pa minst 25 MPa. Endast enkomponentslim av polyuretan eller syntetiska lim, som av sina
respekive tllverkare rekommenderas for hmmnﬂ ay fabrikslackade och fabriksoljade golv och som far anvéndas over golwarmesystem,
far anvandas. DISPERSIONSLIM FAR INTE ARVANDAS! Lagan av brador over g avsett vilket S

som har valts, far Eq}v\ag nmqen paborjas forst efter att ett profokoll har sammanstallts och undertecknats av kvalificerad golviaggare.
Protokollet ska bekréfta att golvet har varmts med det valda systemet under 21 dagar. Om golviaggningen inte sker direkt efter de 21
d%gama, ska uppvan'nningssdystemet aterigen stallas in pa 21°°C ett tiotal dagar innan golviaggningen pabdrjas. Bradoma ska laggas
vid'samma temperatur. Nar det galler flytande golv, ska vid nivellering av underlaget anvéndas material som rekommenderas av ?o\v-
varmesystem. OBS: Garantin omfattar inte skador uppkomna il f6ljd av overdriven torkning/Gverhetining av golvbrador vid temperaturer
hdgre &n de rekommenderade. Golvlister: tack expansionsutrymmen (vid vaggar) med dekorativa golvister. Golvlisterna monteras vid
vaggama (inte vid golvet!) med hjalp av fastbyglar. Underhall och renugoring: bradoma ar fabriksbelagda med antingen UV-lack eller
UV-olja. For underhall och ren%onng av lackade golvbrador rekommenderas polyuretanlack som ska anvandas i enlighet med tillverka-
rens anvisningar. OBS: Arbetef ska utforas ay fackman. Intensiv anvandning av ?o\vel bor ske forst efter ca sju dagar. Vid lackning ska
verktyg avsedda for polyuretanprodukter anvandas. Nér golvet &r \a?I och nar del anvands rekommenderar vi att du anvander vard- och
rengoringsprodukter avsedda for govypen. For extra skydd av oljade golvbrador rekommenderas aft ?ulvet oljas en gang ill efter
laggningen med ofja vars farg liknar bradans fargnyans. Regelbundet underhall av ofjade golv aviagsnar fecken pa daglig anvandning.
Tragolvens storsta fiender ar vatten och sand. Om vatten eller sand har kommit pa golvet, ska de varsamt aviagsnas. Platser dar golvet
utsatts for punktvist tryck ska skyddas med fitskydd. Ytteriigare information finns pég ‘www.hardwood-installation.eu.

I Pred zacatim prace si podrobne precitajte navod na montaz. Pred zacatim montaze si obzrite dosky a zaﬁlénuﬂ_e VZOrku,
Podlahu montujte pocas denného svetla. Pred a pocas Ukladania dosak kontrolute ich stav. UloZenie podlahy z dosék s evidentnymi
chybami zapri n,eRrih iadnutie k zaruénym nérokom. Poskodené panely vratte do predajne ciefom \g neny na nové. Hriibka dosak:
Spojene barlineckych dosak o hrtbke 14 a 15 mm v ram toho steho vyrobku (drun dreva, pocet lamiel,Sirka dosak) e mozne a nema
vplyv na Uzitkovu hodnotu podiahy. Pamétajte, aby ste montovali podiahu v sulade so sprévn tupom kladenia dosak a névod

montaz, urcenym vyrobcom. I klamdcil: podiaha s pc niami, toré vznikii behom montéze, prirodzené opotrebovanie

imes vai sintétiskas limes, kurus iesaka razotaji lakotu un rapnieciski eﬂotu qridu iméSanai un kurus va
NEORIKST LIETOT DISPERSIJAS LIMES! Déla montéza uz gridas apkures sistémam: Neatkarigi no i
delj var uzlikt péc protokola paraksfisanas péc 21- dienu uzsildiSanas, kuru sastada kvalificéti montazas spt i, ]
nenotiek uzreiz, dazas dienas pirms montazas uzstadtt atkartoti apkuri uz 21°C un taja pasa temperatiira uzikt déli. Affi uz
eldosajam gridam, lai mazinatu virsmas nevienlidzibu bitu japieliefo k'ajums, kas tiek ietekts pie zemgridas apkures sistémam. UZ-
ANIBU: Défa garantija neuzsver defektus, kuri radas gridas izzavesanas / parkarsésanas rezultata pielietojot augstakas temperattiras
neka tas ir pielaujams. Listes; IzpleSanas Suves (sienas) parklat ar sienas dekoracijas listém. Listes piesfiprinat pie sienas Fnews pie
gﬂdasl) izmantojot ?\esllppnésanas rokturus. Kopsana un atjaunoSana: Delis ir ripnieciski apstradats: ar UV laku vai UV e[Lg, Lakota
6Ja kop3anai un atajunosanai rekomendgjam poliuretana laku, saskana ar lakas razotaja rekomendaciju. UZMANIBU: Darbu uzdod
specialistiem. Virsmas intensivo izmantoSanu uzsakt pec apm. 7 dienam. Lakas uzlikSanai izmantot darbarikus paredzétus poliuretana
produktiem. Péc gridas uziiksanas, ka arf tas izmantosanas laika ir ieteikis lietot fifiSanas-kopSanas Iidzak‘;us (kas piemeroti dotajai
gridas deju virsmai). Irieteicams péc gridas montazas no efjotiem defiem aizsargat déju virsmu uzlikot papildus e{las slani krasa, kura
I dzIga defa krasal. Regularas ellotu gridu kopSanas velksana aizsarga no ikdienas izmantosanas pazimem. Koka gridu vislielakais
ienaidnieks Ir Idens un smilts. To nok|USanas Uz gridas gadijuma tos ir janovac. Punkta piespieSanas vietas salimét ar filca starpliku.
airak informécijas atrodas uz www.hardwood-installation.eu.

ITA Npen sa sanosHete co pabota, Be MonuMe BHUMATENHO 742 ro nposMTaTe cn%nuoao YNaTcTBO 3a MoHTHpatbe. Mper
TI04ETOKOT Ha MOHTUPaKETO TPEBa f1a Ce NpoBepar fackuTe U a Lo, Ce npeniopasyea, Ha rioor
112 C2 BDLI Ha HEBHA CBETIIIHA. 11De7 1 BQ TEKOT Ha PEERETO Ha ACKATE, TDEGA 11 C& KOHTPONMDA HABHATa COCTO[oa. YpeneHor
107 CO J1aCK, KOVt MMaaT BUATIABM TPELLIKA, ja OTCTPaHYBA MOXHOCTA 38 rapaHLCKO paamnenyBatbe. OLLTETeHMTe Aackit Tpeba fa ce
BpaTar BO MECTOTO Ha NPORaKGa, co Lien f1a GuiaT sameeTi Ha Hosu. [TofoT TpeGa f1a Ce MOHTUPA COTIACHO NADKETCKUTE MpaBuna,
KaKo W CrIOper ynaTceoo 3a 7JOCTaBeHO 0 eMa Ha: 101 BO TEKOT Ha
MOHTUPAHETO, MPUPOSHO UCTPAEH IOf, MEXaHIHKI OLUTETYBaA BO TEKOT HA KODHCTEHETO (OLLTETYBAE OFF NECOK, BATAOHATUHI
Y TYKHATMHY TIDEVM3BUKaHY Of] TESHOCTH MTH.), aKyCTUSHI ECDEXTI KOU CE PE3YMTAT Ha KOPHCTEHE, Paaniky B Bojara i MpupodHa
IpOMeHa Ha G0jaTa, KaKo PE3yITTaT Ha JENyBaKETO Ha COH|EBUTE 3paLit. [1oAoT MOXe 4a Ce paanikyBa o7 0608HOCTa Ha MORENoT BO
TIDOZAXHOTO MecTo. OLLTETYBatbaTa Ha IOR0T MPENV3BHKaHH Of} HECOONBETHA MOHTAXA, WA ak Ce PE3YMTaT Ha BMara, He Ce 0CHOBa
33 BpLWeHbE Ha peKnavaLia. VICTo Taka, OLTETYBabATa HACTAHATI KAKO PE3YNTAT Ha HEKOPUCTEHETO Ha 3aLLTUTHN CPELCTEA N0
TIOZIBIKHIITE €MEMEHTIA, Hal Mp. 3aLUTUTHY IOATIONK 1t 3aLUTMTY HA MECTTa Iof MPUTUCOK (HOTBpKit Ha Meben) Co MOMOLL Ha nenuBA
ﬁuonwew HanenTHiLW. Bo KyTuTe MoXe fa Ce HajaaT KpaTk AECKH, KOU NIPOV3BORUTENOT M NPEMBUAEN KaKO ,MIONETHN [ECKN".
o]

S

I0QHUTE [ECKU He CMee [ia Ce MOHTUpaaT HaBOp, Kako W BO NPOCTOPUK CO 3rofieMeHa BNaxHOCT (Ha np. nepanHiua, Kanamno).

NWwTH 3a Bpeme Ha Y Ha pefieHaTa noznora He Tpeﬁa fa ﬂpeMMHaT8 MeTpa WupitHa

TF < ! P
20 MeTpa fomkuka. Bo cnpoTUBHO, NIOMEry noeavHesHUTe NOBPLUMHY Tpeba fa Ce 0CTaBi AUnaTaLiucka npasHiHa. Penejkit ro
TI0710T, UCTO Taka Tpeba Aa Ce Oyienar NOCEGHUTE MPOCTOpM UMM aCHMETDUYHHT NOBDLLMKM BO efHA npocrogm@. EHETO I
excnoaTalivjata Ha nofot Tpeba fa Ce W3BpLLYBa NP BNAXHOCT Ha okonHata of 45-60% w Temneprypa on +18°C- 24 °C. Mpen

MOHTUPAHETO CEKOralll Tpeba Aa Ce UaMEpit BIIaXHOCTa Ha NOATIOraTa, a peaynTaTite Ofl MEPEtbET0 1A Ce 3a4yBaar B0 (hopvia Ha
nipotokon. Makcianko JonyLuTeHa BNAKHOCT Ha NOBIOrTe U3HecyBa: BeToHCKit 10 2 % criopep MeTodara Ha LIM, aHxuapuTHit o
0,6 cnopen LM, aipsenv 70 6%. Ce npenopadyBa cuTe BUF0BIt Ha BETOHCK OCHOBH sga 10ceayBaar 13onaLvja npoTyie Biara, BO cnyaj
Ha nnvBaukw noanor. Bo cnyyaj Ha KopUCTEtbe Ha napausonaljucka dhonvja Tpeda fa ce Kopvcti nexta of 200 MM, a Ha MecTata
TI0BP3aH# CO honja Jia ce ynoTpeit TeHTa. Pe[IEHeT Ha NOTIOT 0 3aMoNHyBaMe CO CpeyBakbe Ha
iognorara; BpaHOBIIHA TEKCTYPa CO aTOMHO fJ0NAPaK, BO Cy|aj Ha NDUPOSIHa NNyTa WV TI0HM OF} ADBEHM CTDYTOTUHM, TIONEFY HUB
0cTaBaMe 2 NpocTop, a rowiery nnouTe u swaot 10 mm. Tpeba 4a ce naMeT Aa e ocTasar ﬂOMpleyBaH:a 07 Mtk 500 Mt nomerB
KPAEBUTE Ha JACKUTE BO COCETIHHTE NEHTH Ha n%on 2 DU MOHTVDAHE Ha ACKY CO ZJOMKUHA OF 2,2 M, M NOMP/HYBaba o7 MuH. 30

MM 1IpY MOHTUPatE Ha flacku 0 Jomkua oa 1.1 . Jlenetse Ha aecky 3a nognorara: 1. o pacrioperysame NensoTo co noMoLL Ha
TPanesHa MICTpu]a, koja Mopa paMHOMEPHO Aa nokpie Mitk. 60 % o7 noBpXuHaTa Ha Aackara; 2. TMoanorara Tpeba fa buae nokpuexa
€0 OCHOBA M /1A IV UCTIONHYBa CREZHUBE YCIIOBH 38 - [ vy 1MPa v anpiuBocT
07 CTUCKaE, MiHMYM 25 MPa. Ce f1038onyBa ynoTpeba Ha P W nenitea,
ipenopa“yBaHy O MPOU3BOZMTENKTE 3a Neretbe Ha NaKkpaKi ﬁﬁwm HaMaCHETU MOJIOr, KaKO t TaKai Ko MOXe Ja ce
ynorpedar 3a nogHo rpeetse. HE CMEE [IA CE YIIOTPEBYBAAT [IVUCTEPCVBHY NENUBA! MoHtupatse Ha aacku npu nogHo
Tpeetbe: HeaaBycHo 07} M3BaHKOT rpeeH CCTEM, YCTIOB 3a MpUCTaNyBake %o PEerETO Ha [JackuTe Ha IPEEHET0 & NORTOTBEH
W MOANMLLGH, 07 CTPAHA Ha KBAMMQMLIMPaHa MOHTAKHA exina, NPOTOKON CO 21AHEBHO HarpaBate Ha MejHaTa ocHoBa. [loKoky
MOKTUDaKETO Ha MOOT He Ce OJBVBA BEHALL, Toralll Tpeba HEKONIKY [EHOBM NPT MOHUTUDAH-ETO NOBTOPHO Aa Ce aKTUBipa
3arpesarbe 0 21°C 1 Ha Taa TeMnepaTypa fa ce pedar fackute. Bo cnyuaj Ha MnviBauky NoZJ0BH, Kako HUBEMALCKA Mare;ﬁman
3a HEPAMHOCTa Ha noanorara, Tpeba fia ce KOpUCTAT OCHOBY npeniopayyBaHi BO cvCTEMUTE Ha MopHOTO rpeetbe. BHAMAHVE:
TapaHLujara Ha JaCKiTe He I BKIy|yBa OLLTETYBatbATa HACTAHATU KaKO PE3yTaT Ha NpeCylLyBatbe/nperpesatee Ha MofoT npexy
TEMEPATYPH NOBHCOKM OF} A03BONEHHT. JIETBI: AUNTALIMCKAT NPa3HHHU (NOKDE] SWAOT) Tt MIOKPYIBANE CO SIIHM YKDACHH NETBI.
TleTBTe U 3aLBPCTYBaME ;:Ln; SUOT (He o MogoT!) co NOMOLL Ha 3aLiBPCTYBaYKM Apkaqit. HeryBatbe W pereHepaumja: [lackara
(habpuku 3aspLLena e co UV nakep u UV macno. 3a o6Hosa v perexepaliuja Ha naKV}Eaume 7laCku npenopadyBamie KOpUCTeHE Ha
I0NMYPETaHOBM NaKepH, COMMACHO YnaTcTBoTO Ha npovasoavTenor Ha nakepot. BHUMAHVE: VisapuuysatbeTo Ha é:aﬁorara Tpeba pa
My C& /10BEpH Ha i Ha 0CHOBaTa Tpeba f1a HacTanv 1o 7 jeHa. 3a HanoxyBawe Ha
nakepor Tpeba Aa e KOPHCTAT yPEaV HAMEHETU 3a MONAYPETaHOBM U3DaBOTiM. Mo PEREHETO Ha NOOT, KaKO 1 33 BDEME Ha HEJ3IHOTO
JICKODICTYBAtE Ce NPEopa|yBa KOPUCTErE Ha CPEACTBA 38 WICTEHE It ONPKYBaE HAMEHETH 3a OIPEEH BIAT Ha NofoBit. Mo
MOKTUDAKETO Ha NIO7I0BY CO Macnekt Aackw, ce 3LITUTYBaE HA €0 Ha Cnoj
Ha Macno, co npubnibka boja 4o Taa Ha fackwe.

paly Tyt
, BONEET0 Ha BDEMEHO U ETYapHO HerYBaKe Ka MaCTeHHTe NOTBW, 1 HHBEnpa
GHTHYTE SHaLW Ha CeKoJHeBHTa ynoTpeta. Hajronew Henpujaren Ka ABeHiTe NONOBH & BOTATa 1 NECOKOT. Bo Cya) Ha HiBHo
TIDICYCTBO, TPEGa HeXHO fa Ce fCTpaHar. Mosexe Ke Hajnere Ha www.hard eu

W Les hele leggeanvisningen noye for du starter & Itle)gge parketten. HUSK! For Iggging ma alle bordene kontrolleres for
synlige feil og mangler. Bordene med synlige feil frasorteres. D kan legges til side, kansk{e lir'de til overs, eller kan brukes ved
avslutningsarbeidet. Du har ogsa lov til a byttes bordene med feil hos din forhandleren.Reklamasjon pa synige feil aksepteres ikke
etter at quivet er lagt. Husk af'tre er et levende materiale og derfor er ingen parkettqulv like. Skulle du ha noen sparsmal angaende
utseende/soneringvav parketten du kg'mpte, ta kontakt med din forhandler for du'legger parketten. Avhengig av sortering kan variasjoner i
fa[ﬂe og struktur, kvister og lignendeforekomme. Parkett pavirkes av sollys og slitasje. Gulvieggeren er ansvariig for af bord med synlige
feil'kke blir lagt ned. Bruk godt arbeidslys! Garantien gjelder KUN hvis guivet er montert korekt ifalge I%?%(etanwsmn%en og hvis quivet
har veert korekt vedlikeholdt. Gerantien' gjelder ikke hvis guivet er blitt utsatt for for hay eller for lav luftiut éghet‘for 0y overflatetem-
peratur eller i som sauna eller ved Parkeft som ble skadet under legging dekkes ikke av
arantien Undergulv: Undegg‘ulvet skal vaere tart, plant og selvbeerende. Fuktigheten i underqulyet ma ikke overstige 2% for betonq
% for tre og 0,5% for anhydride sparkel.Ved betongundergulv skal det alliid brukes godkjent diffusjonssperre (min. 0,20 mm Jasf)
som legges med 20 cm overlapp. Skjtene tapes. Undeﬂa?el ma vere plant, ikke over plus/minus Zmm malt med 2 meters rettholt.
Starre Ujevnheter skal utievnes far Ieggm? Ulevnt undergulv kan fare tl knirk i parketten. Rommet skal veere godt ventilert. Pakkene
skal apnes etter hvert som leggingen gar frem. Far \egql(ngen starter bgr man studere mansteret i bordene planleg?e plasseringen
av disse NBIVed montering ma man sgrge for at endeskjater forskyves med minimum 500 med mer (gjelder 2.2 m guivbord) og mins
300mm nér du monterer 1,1m quivbord. Du kan finne korte bord i enkelte pakker, de ber brukes som startoord. Far montering:Parkett
ma oppbevares i uéﬁnel emballasje i minimum 48 timer for guivet skal Ie%ges‘ ommet skal vaere tort o%(?_odt ventilert. For og under
legging, relativ luftfukfighet skal I\Pge mellom 35-65% og temperaturen ma veere mellom 18-22 C. Ved fukfi bY_gmngen (spesielt i nye
bygg) ma rommet der quivet skal legges varmes o%p og luftes ut i god tid for legging, slik at riktig innendarsklima oppnas. Det er ditt
ansvar a undersake/male den relafive luftfukiighet, k}‘\[qhet i undergulv temperatur i rommet ogKO[n undergulvet er jevnt - for Iegg\rg;!
Be guivieggeren om a male alt og helst lage en rapport med alle malinger, dato oq underskrift. Klimatiske forhold: Tre er et levende
materiale som vil trekke seg sammen og Utvide seq i forhold til temferaturen og luftfuktigheten i omglve\sene rundt. Det er vwkt\% a
opprettholde en relativ luftfuktighet Q?F pa 35-65% og romtemﬁ)era ur mellom +18C til + 24 C. For hay eller lav relativ luftfuktighet
kan medfare krymping, tendens til knirkelyder, mrkesrrekker eller lamellslip. Husk at det i fyringssesongen nesten alltd er for lav
\uﬂfuktiﬁhet inne | huset - benytt en luftfukter. Vi anbefaler derfor a montere et termometer og ef h{grometerl rommet, slik at dulett kan
kontrollere romklima. Skader pa qulv grunnet avvikende fuktighet er \kke_rek\amaspnsberett]lge - Gulvvarme: Hvis parketien Iegﬂes
pa gulv med gulvvarme, ma gulwarmen vaere Iagt slik at varmen fordeles jevnt utover gulvet. Temperaturen pa overflaten av parkeften
ma aldri overstige 27 C, og maks 60 W pr m2. Det skal kun benyttes laviemperert vannbaren varme eller selvbegrensende elekirisk
varme. Detma vaere mulig a kontrollere og begrense overflatetemperaturen med stor noyaktighet. AnIquget mavaere termostatstyrt! En
fuktsperre ma vere innebygd i quivkonstruksjonen og skal ligge mellom varmekilde o% parkettgulvet. Baser ikke oefvannirjgen avhus
Fé ulvvarme som hovedvarmekide! Gulvet ma ha romtemperatur ved legging, og quivvarmen ma gradvis okes etter \egéqmg.‘Husk at
or hoy overﬂalelemeeralur pa parketten kan fare il sprekker og lamellslipp Som'produsent ikke kan ta ansvar for. For a forsikre deg
om et perfekt resultat anbefaler vi bruk av en profesjonell gulviegger. TIPS: | et normaltisolert hus er ?uly overflaten ofte 2 °C varmere
enn romtemperaturen. Bk og lann er ikke egnet & legge pa quivvarme! Liming av parkett: Limet skal Eafares under\aget O%Jevnes ut
med sparkel. Limet skal dekke minimum 60% av bordet. Under\aaet skal svare til falgende motstandskrav. - motsdandsdyktighet mot
riving minimum 1 Mpa, motstandsdyktighet mot press miniumum 25 Mpa. Tilliming av parkett filates det kun polyuretan — og syntefisk
lim. Tkke bruk dispersjonslim. Gulviister/overgangslister: Ved montering av gulv ber bredden ikke overstige 8 meter og lengden over
20 meter for ekspansjonsfugen Ieg jes inn. Gulvet skal ogsa deles ved overgang fl nytt rom, kﬁakken, gang og lignende. Ellers kan
det fore til sprekker mellom parkefibordene. Husk ogsa avstand ti vePger min 10-15mm. Hvis hele qulvet er lagt ma avstandskilene
fiemes og ?ulvel anlistes. Husk at listene skal festes nlve%Fen, ikke fifquivet, dette kan gjores med stifter eller skruer. Beskyttelse og
vedlikehold: Gulvbordene er fabrikklakkert med UV-lakk eller UV«)Ige‘ il akking anbefaler vi polyuretan lakk. Arbeidet skal overiates
til Frofes jonelle. Etter quivieggingen og under bruken anbefales det & bruke rengjerings- og vedlikeholdsmidler (beregnet pa en '?m
quivtype). Gulvet er lettstelt. Daglig rengk?rmg utgjores best ved swvsugm% eller vasking. Bruk alltid godt oppvridd klut Vann efler
andre urenheter skal fiemes umiddelbart. Vann og sand er det mest skadelige for tregulv. Vi anbefaler at det plasseres en dormatte ved
\nn%angen for & hindre at vann og sand dras inn'pa gulvet. Sgyler, mabler pa ben og andre punkier som forarsaker press mot quivet,
skal sikres med filt (bruk ikke spiker. Besk www. ou for mer

T Lees deze montagehandleiding aandachtig door voordat u begint met het werk, Bekv_l_( alle planken en bepaal het
legpatroon voordat u begint met leggen. Monteer de vioer b daglicht. Controleer alle planken voor en fidens het \eg%en. Het gebruik
van planken met zichtbare gebreken leidt tot afwijzing van garantieclaims. Bren? beschadi%de planken terug naar het verkooppunt
om ze in te ruilen voor nieUwe. Pas bij het leggen van de Vioer professionele fechnieken toe voor het leggen van parket en vol
de montadqehand\e\dmg van de producent. Er worden geen klachten aanvaard in de volgende gevallen: een vioer gelegd mel
planken die tiidens de montage zpn beschadigd, natuurlike slitage van de vioer, mechanische beschadigingen fiidens het gebruik
(krassen door zand, kromtrekken of barsten als gevolg van gemorste vioeistoffen, efc.), akoestische effecten in verband met het gebruik,
kleurverschillen en natuurlike verkleuringen als gevolg van de inwerking van zonlicht. De vioer kan ?ua kleur verschilen van het model
in het verkooppunt. Beschad\gmg:n van de vioer die zijn veroorzaakt door ondeskundige montage of inwerking van vocht, vormen geen
grond voor garantieclaims. Beschadigingen die zijn veroorzaakt door het niet toepassen van beschermende middelen onder rollende
elementen by. rol-stopmatten of (voor in de vorm van opgeplakte viltgliiders. In de
verrakkingen kunnen zich korte planfen bevinden, die dienen als zogenaamde “startplanken’. Het is niet oeg'esman om de planken
buiten te monteren of in ruimten met yerhoo%de luchtvochtigheid (bv. wasruimte, badkamer). Algemene informatie: De afmeting
van de gelegde vioer mag niet groter zjn dan 8 meter breed en 20 meter Ianﬁ‘ Bj grotere afmetingen moet u tussen de verschillende
ogpervlakten dilatatievoegen aanbrengen. Zorg bij het leggen van de vioer ook voor een sch__eldm% ussen de verschillende ruimten en/
of asymmetrische opperviakten in één ruimte. De vioer moet aangelegd en gebruikt worden bij een luchtvochtigheid van 45-60 % en een
temperatuur van +18°C+24 °C. Meet voor de montage van de vioer altid de vochtigheid van de ondergrond en noteer het resultaat van
de meingen in een protocol. Maximaal toegestane vochtigheid van de ondergrond: - Beton tot 2% volgens de CM-methode, - Anhydriet
10t0,5% voIPens de CM-methode, - Hout tot 8%. Als u een zwevende vioer monteert, raden wij aan om alle betonnen ondergronden te
isoleren mef vochtwerende middelen, Bijtoepassing van dampdichte folie een overiap van 200 mm toepassen en de verbindingsplaatsen
extra beveligen met tape. U begint de mont ﬁe van de vioer met het \e;gen van de onderlaa%: aansluitend gelegde platen golfkarton,
bij gebruik van natuuriike kurk of vezelplaat houdt u een afstand van 2 mm aan tussen de platen en 10 mm tussen de platen en de
muur. Zorg ervoor dat u de uiteinden van de B\anken in aangrenzende stroken minimaal 500 mm laat verspringen als u planken met
een Ieni;te van 2,2 m gebruikt en minimaal 300 mm als u F.anken met een \en?te van 1,1 m gebruikt. Gebruik geen spanbanden b)
de montage van de planken. Planken op de ondergrond lijmen: 1. De ljm met een spaan Fe [jkmatig aanbrengen og minimaal 60%
van de opperviakte van de plank, 2. De ondergrond moet zijn gegrond en voldoen aan de volgende eisen: - trekweerstand minimaal 1
Pa, - drukweerstand minimaal 25 MPa. Voor het ljmen mogen uitsluitend ljmen

podlah{, e odenia spds im (ryhy sp pieskom, vilacenia a praskliny sposobené zaliatim tekutinami
atd.), akusticke efekty spojené s pouzivanim, roznofarebnost & prirodzend zmena farby v dosledku posobenia sinecného svetla. Podlaha
sa moze farebne IiSit od vzorky v predajni. PoSkodenie podiahy spdsobené nespravnou montézou alebo posobenim vinka nie sii zakla-
dom k reklamécil. Po3kodenia, ktoré vznikli nepouzivanim ochrannych prostriedkov pod jazdnymi elementmi napr. ochrannych podioziek
roll-stop, zabezpecenie bodovych miest tlaku (nozky nébytku) pri pomoci lepiacich filcovych podoziek. V' balikoch sa mozu nachédzat
kratke dosky, ktoré vyrobca urcil ako ,Startovacie, dgskg‘. ‘odlahove duski{(nemontu]te zvonka, a v miestnostiach so zvySenou vinkostou
(napr. pracovia, kipefia). Véeobecné informacie: Pocas montaZe celkové rozmery kladenej podiahy by nemali prekrocit 8 metrov
Sirky a 20 metrov dizky. V opatnom p_nEgde medzi jednotiivymi Fovrphm\ ponechajte dilatacné Spary. Pocas ukladania podiahy oddelte
Lednolhve_mweslnostl a/alebo asymetrické fovrchy V jednej miestnosti. Ukladanie po_d\ahz aexploatécia by sa mala uskutociiovat pri vih-
0sti okolia 45-60% a teplote od +18°C+24 'C. \izdy pred montazou podlahy zmerafte vinkost podkladu, a vysledky merania uchovaite v
podobe protokolu. Maximalne pripustné vinkost podkladu: - Betonovy do 2% podra metody CM, - Anhydritové do 0,5 podra metody CM,
- Drevené do 8%. Odportica sa, aby v3etky druhy betonovych podkladov v pripade plavajcicich podiah mali izolaciu profi vinku. V pripade
pouzivania paroizolacnej folie pouzivajte listu 200mm, a dodatocne miesto spojenia fdlie zabezi)em paskou. Ukladanie podiahy zacnite
od ulozenia podkladu: vinite] leg enkg okrajmi presne na milimeter, v pripade prirodného korka alebo drevotrieskovych dosak ponechame
medzi nimi 2mm odstupu medzi tabufami a stenou 10mm. Pamétajte na zachovanie presunutia min, 500mm medzi koncami dosak v
susednych pasoch podiahy pri montazi dosak o dizke 2,2m, a presunutie min. 300mm pri montazi dosak o dizke 1,1m, Pri montazi dosky
neﬁquilvajte pa’sx nastahovanie. Lepenie dosky k podkladu: 1. Rozt,lergﬂe lep pomocou trapézového hladidla, ktory musi rovnomerne
pokryvat min. 60% povrchu dosky. 2. Na podklad by mal byt polozeny zéklad a spifiat nasledujiice odolnostné poziadavky.: - odolnost
vodi odtrhavaniu minimum 1 MPa, - odolnost voi stfaCeniu minimurm 25 MPa. Pr\ﬁusfa sa lepenie len polyuretanovymi jednoziozkovymi
a sgnteﬂckym\ lepidlami, odgorucane \grobcom K Ieremu Iakoyangch a o\e#lavycwvo fabrike podidh a tych, kioré sa mozu hf)ou;l_vat pri
podiahovom vykurovani. NESMU SA POUZIVAT DISPERZNE LEPIDLA! Montaz dosky na podiahovom vykurovani: Nezavisle od
2voleného vykurovacieho systému podmienkou zacatia ukladania dosky na vykurovani je zhotoveny a podpisany Erotokgl kvalifikovanou
montaznou Skupinou z 21-dAového v%/kurovama po_d\ah¥ Ked sa montaz podlahy neuskutofiuje hined tak niekolko dni pred montazou
treba opatovne nastavit kirenie na 21 °C a v te{ |st§H ieplote ukladat dosky. V" pripade plévajucich podiah &e otrebne pouzivat ako
mater‘\g(y vyrovnévajlce nerovnosti podkladu, materiély odporucané v systémoch |tnodlahoveho vykurovania. POZOR: Zaruka na dosku
sa nevziahuje na kazy, ktoré vznikl v dosledku vysuSenia / prehriatia Epdlahy prostrednictvom vyssej teploty neZ je pripustna. Listy: di-
latané $pary (pristenné) sa pokryju pristennymi dekoraénlml iStami. Listy sa \)Jﬂ vnia k stene (nie k podlahe!) pomocou pripeviujucich
fov. Udrzba a regeneracia: Doska je tovarensky zakoncena: lakom UV alebo olejom UV, Na renovaci a regeneraciu lakovanej
dosky odportcame pouzivanie polyuretanovych lakov v stlade s navodom vyrobcu laku. POZOR: Précu by mali vykonavat odbornic.
Intenzivna exploatacia povrchu by mala nastat az po 7 drioch. K lakovaniu pouZite naradie urcené k polyuretanovym vyrobkom. K po-
kladaniu Fodlahg, takisto ako v priebehu jej exploatacie sa odportica pouzivanie Cistiacich a oSetrujticich pripravko (urcenych pre dany
druh podiahy). Po t lahy z olejovanych dot riicame zabezpecit povreh dosak nalozenim dodatonej vrstvy oleu,
Ktoré sa podobd farebnosti dosky. Casov a pravideina ochrana olejovanych podiah ikviduie drobné zndmky kazdodenného dpouvzwama‘
Najvacsim negnaterom drevenych podiah je Voda a piesok. V pripade ich nanesenia na podlahu, ich jemne odstrérite. Na bodove miesta
flaku nalepte filcové podiozky. Viac informacif na www.hardwood-installation.eu.

HEI6] Prosimo, da rr[ed zacetkom montaze natanéno preberete navodila za namestitev. Pred zacetkom montaze temeljitvo
pre%IeJle deske in nacrtuite vzorec, Parket poloZite ob dnevni svetlobi. Stanje desk preglejte pred in med po\agqnﬁem parketa. Deske
2 vidno napako lahko reklamirate. Poskodovane deske vam bodo na prodajnem mestu, kier ste jih kupili, zamenjali za nove. Parketne
deske polozite v skladu s strokovno parketno tehniko in sledite proizvajalCevim navodilom za namesfitev. Reklamaciga ni mozna v na-
slednjih primerih: poskodba, ki je nastala med montazo, obicajna obraba parketa, mehanske poskodbe nastale med uporabo (praske,
kijin povzroigg_esek, zareze in razpoke, ki so nastale zaradi vdora tekocine, itd.), zvoki povezani z uporabo, razlike v barvi in spremembe
odtenka zaradi izpostavijenosti soncni svetlobi. Parket se lahko po barvi razlikuje od vzorca v Ir%owm. Poskodbe parketa, ki so posledica
nepravilne montaze ali izpostavljenosti viagi, niso podiaga za reklamacio. Poskodbe, ki so nastale zaradi neuporabe zascite pod kolesci
innogami pohiStvenih elementov, npr. roll-stop podioge In podioge iz klobucevine. \/ paketu sta kratki deski, ki i je poizvajalec predvidel
kot startni deski". Desk ne polagajte zunaj ali v prostorin s povisano viaznostio (lnpr. Elra\nlca kopalnica). Splosne informacije: Celotna
dimenziia polozenega parketa ne sme presegati Sirine 8 metrov in dolzine 20 metrov. V nasprotnem primeru bi morali vmes pusfit prostor
2a dilatacijo. Parkef Polagajle loceno v vsakem prostoru in/ali na asimetricnin povrsinah v eni sobi. Parket polagajte in uporabijaite pri
viaznosti 45-60% in temperaturi med 18 in 24 stom. Pred polaganjem parketa izmerite vsebnost viage v d\gg\ n rezulat zapi
of

zapisnik. Najvecja dovoljena vsebnost viage: - za befon 2% metoda CM, - anhidrit,0.5% metoda CM, - les 8%. Ce namescate plavajoci
pod, je priporocijivo, da na vse vrste betonskih podlag ‘Folpzwte izolacijo proti viagi. Ce uporabljate ustrezno polietilensko parno zaporo, jo
nastkin prekrife za najmanj 200 mm in jo dodatno prilepite, da zagotovite tesnje taza parketa se zacne z name: dlage:

valovito lepenko polozimo na stik, v primeru naravne plute ali ivernin plo3¢ med ploScami pusfite 2 mm razmaka, med pl _camm steno
ga 10 mm. Koncev desk v sosedng vrstah ne pozabite zamakniti za nalmarp 500mm, Ge polagate 2,2m dolge talne plosce, in za namang
00mm, ce leagage_ 1,1m dolge talne plosce. Pri montaZi desk ne uporabljajte zategova\mh trakov. Lepljenje desk na podlago: 1.
pomocjo zidarske Zlice nanesiite lepilo tako, da enakomemo Poknva najmanj 60% deske. 2. Podlaga mora biti obdelana z osnovnim
premazom in mora izpolnjevati naslednje kriterife: - natezna trdnost najmanj 1 MPa, - laéna trdnost najmanj 25 MPa, Dovoljena so
samo enokomponentna Fohurelanska ali sinteticna \eg\a ki Jm ﬁro\zv@alec priporoca za leplienje lakiranih in naoljenih parkefov ter
$0 primerna za talno gretie. NE UPORABLJAJTE DISH ERZ! JSKIH LEPIL! Montaza parketa na ogrevana tla: Ne glede na to, kateri
ogrevalni sistem izberete, sestavite, zapisnik, s katerim potriujete, da Jle bila
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istem izb | t odlaga ogrevana 21 dni pred montaZo parketa. Dokument
mora podpisati kvalificiran monter. Ce é)arkeva ne poloZite takoj, morate podlago nekaj dni pred montazo ponovno ogrevati na 21 stopinj
in pri te] temperaturi nato tudi poloZit deske. \/ primeru plavajocih tal je treba za niveliranje neravnosti tal uporabiti podiage, namenjene
za sisteme tanega ogrevanja, POZOR: Garancija za parket ne zajema poskodb, ki so nastale zaradi prekomeme izsusi e/sePreyanJa_,
ki je posledica izpostavijenosti visji temperaturi od priporocene. Letvice: Dilatacijsko rezo (pri steni) pokrijemo z dekorafivnimi fetvicai,
Letvice s pomocjo mocnih sponk pritrdimo na steno (ne na tla). Nega in regeneracija: deska je tovamisko obdelana: z UV lakom ali UV
oliem. Za nego in re 0 lakiranih desk prip uporabo p Iakov, v skladu z navodil proizvajalca laka. POZOR:
Delo morajo opravit strokovnjaki. Intenzivna uporaba tal se lahko zacne po okoli sedmih dneh. Za nanos laka je potrebno uporabiti
orodje, ki je namenjeno poliuretanskim izdelkom. Po poloZitvi tal in med njhovo uporabo priporo¢amo uporabo Cistilnih in negovalnih
sredstev (namenjenih za konkretno vrsto tzh\). Za dodatno zaSito je priporociivo, da po montazi naoljenega parketa ta zasGitte Se z do-

edna nega naoljenih parketov prikriva manjse znake vsakdanje uporabe. Najveg?\ sovraznk

g

datnim oljem, ki je podoben barvi parketa. ak 2
lesenin tal sta voda in pesek. V/ primeru njunega nanosa na parket jih je potrebno previdno odstraniti. Tocke, kjer je velk prifisk, morajo
biti zascitene s podiogo iz klobucevine. Za ve¢ informacij obiscite www.hardwood-installation.eu.

IRl Pre pocetka sa radovima molimo da pazljivo progitate sledegu instrukciju montase. Pre pocetka montaze trebal bismo
da regi\edgmo daske i napravimo raspored slaganja. Montazu poda vrsimo pri dnevnoj svetlosti. Pre i tokom Oqostaanrya, moramo
da konirolisemo stanje dasaka. Postavilanje poda sa vidijivim defektima dovodi do pomstavanga é;aranq je. OStecene daske vratiti
na ‘prodaf(no mesto u cillu zamene za nove. Vodimo racuna o montazi podioge koja mora da bude u skiadu sa praviima postavl-
janja parketa | instrukcijom montaze proizvodaca. Reklamacija nije uvazavana u slucaju: poda sa oStecenjima koja su nastala
okom montaZe, prirodnog habanja poda, mehanickih oStecenja tokom koristenja (ogrebotine uzrokovane peskom, udublienja,
Eukoune nastale zbog delovanja tecnosti, itd), akustickih efekata vezanih sa u?_olrebom, neujednaCene koloristike i prirodne promene
0je prouzrokovane delovanjem suncanih zraka. Boja poda moze da se razlikuje od dezena uzorka na mestu prodaje. OStecenja
prouzrokovana nepravinom montazom ili delovanjem vIagie‘ nisu opravdana osnova za reklamaciju. Takodje ni gétec@n!f koja su
nastala zbog nekoriScenja zastitnih sredstava ispod pokretnih elemenata, np. roll-stop zaStitnih podmetaca | zastite tacaka pritiska
{(nuzwoe namestaja) pomocu prileplienih podmetaca od filca. U pakovanju mogu da se pojave kratke daske, koje je proizvodac predvideo
@0 ,startne daske’. Daske za podove ne montirati napolju ii u prostorjama sa povisenom koncentracjom v\a%: (praonica, kupatila).
Opste informacije: Tokom montaze ukupne qlmenzuerosvavllanog poda ne bi trebalo da se prekoraCi 8 metara Sirine i 20 metara
duzine. U suprotnom, izmedu pojedinih povrSina ostaviti procepe za dilataciu. Prilkom postavijanja podne ob\o%e odvajiti pojedine

prostorije i asimetricne povrsine u jednoj prostoriji. Postavijanje poda trebalo bi da se odvija pri viazi okoline 45-60% i temperaturi od
+18°C-24 °C. Uvek pre montaze poda izmeriti viaqu podloge, a rezultate zapisati u obliku zapisnika. Maksimalna dozvoljena viaznost
podloge iznos; - Betonske do 2% E;ema metodi M?, — Anhidritne do 0,5 prema metodi CM, - Drvene do 6%. Preporucuje se da u
slucaju plivajucih godova sve vrste betonskih podioga imaju izolaciju profiv viage. U sluaju upotrebe fohlg protiv pare, krajevi bi trebali
da se preklapafu 00 mm, a mesta spojeva folje bi trebala da dodatno budu zaSficena trakom. Postavijanje poda zapocinjemo od
pripreme podloge; talasastog kartona sa rubovima na dodir, a u slucaju prirodne plute li ploca od iverice, medu njima ostavijamo
razmak 2 mm, a izmedu ploca i zida 10 mm. Vodimo raguna o odrzavanju pomaka min. 500 mm izmedu krajﬂeva dasaka u susednim
redovima poda prilikom montaze dasaka duzing 2,2 m i pomaka 300 mm prilikom montaze dasaka duzine 1,1 m. Prilikom montaze
dasaka ne koristti zatezne elemente. Leylienie daske na godlo u: 1. Lepak raspored}"ujemo pomocu trapezne Spahtle. Lepak
mora ravnomerno da pokriva na{manje 80% povrSine daske. 2. Podloga mora da bude preknivena otvrdnjavaju¢om podnom masom.
ida |sgun|a1ya sledece parametre izdrzljivosti - izdrZljvost na k|dan[1g minimalno 1 MPa, - izdrZljivost na Fnt\_skanéewmlnlmum 2
MPa. Dopustena je upotreba iskljucivo Jgdno-kqmponentn%g 1li sintefickog poliuretanskog lepka, koji za I‘SR &erge fabricki lakiranih i
nau\é)emh rod\o ja Ere ruCuju proizvodaci, a koji mozemo da koristimo i U slucaju podn g_reljanja. ZABRANJENA JE UPOTREBA
DISPERZIONIH LEPAKA! Montaza daske na podnom grejanju: Bez obzira na izabrani sistem regan]a‘ glavni uslov za pocetak
aostav\]ar;{a dasaka je priprema i potpisivanje, od strane kvalifikovane montazne ekipe, zapisnika o 21-dnevnom pdg{rega\van]u gre{ne_
odloge. Ako se montaza poda ne obavija odmah, desetak dana pre montaze, grejanje opet podesiti na 21°C i u istoj temperaturi
olagati daske. U slucaju plivajucih podova koristimo materijale za izravnavanje podioge koji su preporuceni u sistemima podnog
rejanja. PAZNJA: Garancija na dasku ne obuhvata mane koje su nastale sa obzirom na presusenost / pregrejanost poda koriscenjem
temperatura visih od dopustenin. Lajsne: dilatacione procepe (pri zidovima) pokrivamo dekorativnim zidnim ajsnama. Pricvrscujemo
ih na zid (ne na pod!) pomocu elemenata za pricvrscivanje. Odrzavanje i regeneracija: Daska je fabricki prekrivena: UV lakom
i UV uljem. Za odrzavarR i regeneraciju lakirane daske preporucujemo upotrebu poliuretanski fakova u skladu sa instrukcijama
roizvodaca laka. PAZNJA: Radove treba da obavijaju profesionalci, intenzivna eksploatacija povrsine bi trebala da nastupi posle oko

dana. Za premazivanje lakom, koristt alate k menjeni za poliuretanske proizvode. Posle po\agaur;la poda, ali i tokom njegove
eksploatacile preépcruc.amo koristenje sredstava za CiScenje | odrZavanje a odredenu vrstu poda. Preporucujemo da posle
montaze poda od naulienih dasaka, dodatno zaSfitite H ovu povrsinu nanosenjem dodatnog sloja ulja Cija je boja priblizna Jh lasaka.
Periodicno i regulamo odrzavanje naulienih podova, eleminise sitne tragove svakodnevne upotrebe. Najveci neFrlaIeIJ drvenih podova
su voda i pesak. U slucaju da su voda i pesak naneseni na podiogu moramo ih delikatno ukloniti. Na tacke pritiska namestaja lepimo

dodatne podioske od filca. Za vise informacija posetite: www.hardwood-installation.eu.

 Parke uygulamasi rya[)llmadan once liitfen montaj talimatlarini dikkatlice okuyunuz. Montaja baslamadan dnce tahtalari
mceleYlp doseme bicimini planlayiniz. Parke montaji giindiz 5\ inda yapiimalidir. Désemeden once ve doseme sirasinda tahtalar
kontrol edilmelidir. Parkenin kusuriu tahtalardan dosenmesi takdirde garanti Ee_ rii olmayacaktir. Kusurlu doseme tahtasi satin alinan
dilkkana geri verilip yenisiyle dﬁ@ummehdm Parke montajl parke dogeme teknigine ve Ureticinin montaj talimatlarina dqore yaplimalidr.
Reklamasyona girmeyenler: ontaH sirasinda bozulan tahtalar, dogal kullanim neticesinde yipranan déseme, kumdan dolayi oluian
kalen oyuklar, dokiilen sivi maddefer yiiziinden meydana gelen catlaklar gibi kullanim esnasinda olusan mekanik bozulmalar, kul-
lanim neficesinde doae_mede meydana E_elen esnemeler ve gicirtilar, ur_le§{|smlan dolayisiyla meydana gelen renk farklan ve dogal
renk farklilasmalani. Doseme diikkandaki omegin renginden farkli olabilir. Yanlis monta{ Ve nem tesiri yiizinden olusan bozulmalar
reklamasyona girmez. Tekerlekl sanda\Ye, mobilya ayaklari vb. gibi e%yalann altina roll-stop koruyucu ve koruyucu ke?e qibi koruyucu
kullanmama yiiziinden olusan bozulmalar. Kolide en adet kisa tahta bulunabilir, bunlar d0§ﬁme isleminde “start tahtalarr” olarak islev
ggrqr. Tahta dosemeler disanida veya nem orani yiiksek olan yerlerde (6megin: camagirhane, banyo) monte edimemelidir. Genel

ilgiler: Montaj srasinda o?ememn toplam clclisti 8 metre enf ve 20 metre boyu gecmemelidir. Aksi takdirde beliri yiizeyler arasin-
da dilatasyon boslugu birakilmalidir. Dogemeyi yaparken odalar ve/veza_ odadaki asimetrik yiizeyler ayrimalidir. Doseme islemi ve
dogeme kullanimi sirasindaki ortamda nemlilik orani %45-%60, sicakiik ise +18°C+24 °C olmalidir. Doseme monte edimeden once
her zaman zemin nemlilik orani dlciimeli, i.i'\Jng sonuclari ise tutanakta saklanmalidir. Maksimum gegerli zemin nemlilik orani: - beton
%2'ye kadar (CM metoduna gore), - anhidrit %0,5'e kadar éCM metoduna gore), tahta %8'e kadar. Yiizer dosemelerde her cesit
beton zeminde rutubete kars! izolasyon olmasi lavs%e edilir. PE-folyo kullanil \?lnda 200mm ik pargalar st tiste gelmeli ve folyonun
birlegtigi Yer\ere bant gekilmelidir. Dosemeye alt tabaka koyularak baslanir: oluklu mukawva kenarlardan tam tamina, tabii mantar
veya sunfa aralarinda 2mm bogluk, sunta ile duvar arasinda 10mm bosluk birakili. 2.2m uzunlu?undakl tahta monta&mda yandaki
dosemelerin kenarlarindan en az 500 mmlk yer birakilmasi gerektidi ve 1,1m uzun\ugundaki tahtalarin montajinda ise 300mmlik yer
birakilmast qerekt\g\ unutulmamalidir. Tahta montajinda tutma kayisi kullanimamal

bir € dr. Tahta mor malidir. Tahtalan zemine yapistirma isi: 1. Tutkal
ikizkenar mala ile yayilir, tahtanin ylizeyi esit sekilde en az %60 kaplanmasi gerekir. 2. Zemin astarlanmalidir ve a\?agldakl dayaniklilk
sartlarina uymalidir: - koparmaya dayaniklilik orani: en az 1 MPa; - bastirmaya dayaniklilik orani: en az 25 MPa. Yapistima isleminde
sadece fabrikada verniklenmis ve yaglanmis tahtalar icin ¥ap|mcw firmalar Iaratmq_an mvsw\be\ad&all t?\ ﬁm] Al'svl‘tmah dosemelere tatbik
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jebruikt worden, die door de producent worden aanbevolen voor het Igmen op vooraf gelakte en gealiede vioeren en die mogen wgrden
foegepast op vioerverwarming. GEBRUIK GEEN DISPERSIELIIMEN! Mon(a_gg van planken op g: Voordat kan
worden overgegaan tot het leggen van de planken, moet een erkend installatiebedriff, ongeacht het gekozen verwarmingssysteem,
een protocol opstellen en ondertekenen dat de ondergrond met het verwarmingssysteem gedurende 21 dagen is voorverwarmd. Als de
vioer niet onmiddellik wordt gelegd dan moet de verwarming een tiental dagen voor de montage opnieuw ingesteld worden op 21°C.
De dp\anken moeten worden gelegd b deze temperatuur. Bjj zwevende vioeren dient u voor het nivelleren van onefienheden van de
ondergrond onderlagen toe te passen die worden VOOT \ ENTIE: Gebreken die zijn ontstaan
als gevolg van utdroging/oververhiting van de vioer door blootstelling aan temperaturen die hoger zj dan de toegelaten temperatuur,
Zijn uitgesloten van garantie. Plinten: de dilatatievoegen (bij de muren) dekt u af met decoratieve I5)\|nlen. De plinten bevestigt u aan
de muur (niet aan de vioer!) met behulp van bevestigingsklemmen. Verzorging en regeneratie: De plank is In de fabriek afgewerkt
met: UV-lak of UV-olie. Voor renovatie en regeneratie van de gelakte planken bevelen wij polyurethaanlakken aan die moeten Worden
toegepast volgens de richtlijnen van de producent van de ak: ATTENTIE: Laat het werk uitvoeren door een professioneel bedrif. De
laklaag kan pas na circa 7 dagen weer intensief worden belast. Gebruik voor het aanbrengen van de lak gereedschappen die bestemd
Zijn voor polyurethaanproducten. Wij bevelen aan om voor het schoonmaken en het verzorgen van de vioer na het Ie?gen enfijdens het

jebruik, de middelen &estemd voor het gegeven vioertype). We bevelen aan om na de montage van een vioer mef geoliede planken,

et oppervlak van de planken te beschermen door een extra olielaag aan te brengen van een Kieur die ljkt op de Kleur van de planken.

t opperviak van de planken te besch door een extra olielaag aan te breng Kleur die ljkt op de  de plank

Regelmatige verzorging van geoliede vioeren vermindert de zichtbaarheid van tekenen van slitage door dagelurl](s qebruik. Water en
zand zijn de %roo_lste vijanden van houten vioeren. Verwijder ze voorzwchlli; als ze op de vloer terechtkomen. Bescherm drukpunten met
opgeplakte viltgliiders. Meer informatie vindt u op www.hardwood-installation.eu.

I Antes deiniciar a instalagéo, por favor leia com cuidado este manual de instrugao de instalagdo. Antes de iniciar a mon-
tagem deve examinar-se as tarimas e planear o padréo. A monla%em‘do chao deve ser feita aluz do dia. Deve verificar-se o estado das
tanimas antes e durante a instalacéo. Se o chéo for montado com defeitos visiveis, a garantia serd anulada. As placas danificadas devem
ser devolvidas no ponto de venda, a fim de serem trocadas por placas novas. Instale o chéo de acordo com as técnicas profissionais de
tag iga as instrugdes do fabricante. Nao estao sujeitos a reclamagaes: chao com defeitos que surgiram durante a instalagdo,
desgaste normal do chao, danos mecanicos provocados pela exploragdo (amanhdes de areia, depressoes e fendas provocadas pelo
derrame de liquidos, etc.), efeitos acisticos associados a0 uso nomal, variades da cor e mudanga natural da sua gama resultante da
exposicao a luz solar. A cor do chdo pode ser ligeiramente diferente do padrao apresentado no ponto de venda. A danificagéo do chao
resultante de uma instalacao inadequada ou da humidade nao serve de base para uma reclamacéo. Os danos resultantes da ndo utlli-
zagao de meios de proteccao por baixo dos elementos moves, como por exemplo mantas de profecgao rollstop e da falta de pmte%éo
dos ?ontos de presséo (por exemplo dos pes dos moveis) com almofadas de proteccdo. Os pacotes podem incluir no tarimas curtas,
que foram previstas pelo fabricante como 'tébuas de arranque”. As tarimas nao devem ser instaladas ao ar livre e em compartimentos
com alta humidade (por exemplo lavandarias, casas de banho). Informacdes gerais: Durante a montagem as dimensdes do chdo nao
devem exceder 8 metros de largura e 20 metros d . Caso contrario deve deixar-se juntas de dilatagdo entre os pavimentos.
Ao montar o chao deve tambeém separar-se os compartimentos /ou as superficies assimétricas num dos compartimentos. A instalacéo
do chao e a sua exploracao devem ser realizadas com o teor de humidade do ambiente de 45-60% e a temperatura entre os +18°C+24
°C. Antes da instalagao do chéo deve medir-se a humidade do solo e manter os resultados na forma de um relatdrio. O teor méximo de
humidade admissivel é de: - 2 % para betéo segundo o método CM, - 0,5 para anidrita segundo o método CM, - até aos 8% no caso de
madeira. Ao instalar um soalho flutuante é aconselhavel que todos os tipos de camada inferior de betdo tenham uma isolagdo contra a
humidade. No caso de utiizagdo de uma folha de J)ohet_ﬂeno para a jsolacao deve sobrepor-se 200 mm e os pontos de juncao da folha
devem ser Eroteg\dos com uma fita. Ainstalagao do chao deve ser iniciada com a colocagao da camada inferior: papelao ondulado de
forma a juntar as bordas, no caso de cortica natural ou placas de lascas de madeira deve deixar-se entre elas um espaco de 2mm e de
10mm entre as placas e a parede. Lembre-se de deixar uma deslocagao de pelo menos 500mm entre as extremidades das tarimas em
filas do chao vizinhas no caso de instalagao de tarimas com 2,2m de comprimento e de uma deslocagao de pelo menos 300mm no caso
de instalagao de tarimas com 1,1m de comprimento. Durante a instalagao das tarimas n@o deve usar-se cintos adstringentes. Colagem
da tarima a base: 1. Distribuir a cola com uma espétula trapezoidal, de forma a cobrir uniformemente no minimo 60% da supefiicie
da tarima. 2. A base deve estar preparada e deve cumprir 0s sequintes regulsﬂos de resiténcia: - resisténcia ao amanque no minimo
1 MPa, - resisténcia a compressao no minimo 25 MPa. Para a colagem admite-se apenas colas de poliuretano monocomponente ou
colas sintéicas recomendadas pelos fabricantes para a colar‘]em de chéo envernizado ou oleado e que podem ser usadas no chdo com
calefaccdo. NAO UTILIZAR COLAS DE DISPERSAO! Montagem da tarima em caso de chao com calefacgao: Independetemente
do sistema de aquecimento a condlgao de poder iniciar a montagem da tarima no chéo com aquecimento € a preparacao de um
relatdrio relafivo a um periodo de 21 dias de eé%yecwmemo do solo, efaborado e assinado por uma equipa de montagem qualificada. Se
amontagem do chdo néo for realizada de imediato, alrg‘uns dias antes de iniciar a instalagéo deve voltar-se a colocar a temperatura do
chéo em 21 °C e montar a tarima nessa temperatura. No caso de soalhos flutuantes deve usar-se as bases que sdo aconselhadas em
sistemas de aquecimento do pavimento como materiais de nivelamento da desigualdade do solo. ATENGAO: A garantia da tarima ndo
inclui os defettos resultantes da sobresega?enj | sobreaquecimento do chao resultantes do uso de temperaturas acima daquelas que
o permitidas. Rodapés: as juntas de dilafacao (junto as paredes) devem ser cobertas junto as paredes com os rodapés decorafivos.
Os rodapés devem ser montados na parede Enao no chao!? usando bracadeiras para fixa-los. Cuidados e regeneracao: A tarima esta
coberta com uma camada de: verniz UV ou leo UV. Para a renovacao e regeneracao das tarimas vemizadas recomendamos o uso
de vemizes com poliuretano, de acordo com as instrugdes do produtor dos mesmos. ATENGAO: Estes trabalhos devem ser feitos por
profissionais. A exploracao intensiva da camada deve ser iniciada apds aprox. 7 dias. Para aplicar o vemiz deve usar-se femramentas
gue servem para progutos com poliuretano. Apos instalar o chéo, tal como durante a sua utlizagéo recomendamos o uso de meios
e Im#}e_za & protecgo destinados para este tipo de soalho. Recomendamos que apds a monta?em do chéo com tarimas dleadas, a
superficie das mesmas seja protegida com uma camada adicional de 6leo com uma cor semelhanfe & da tarima. Uma limpeza periédica
& regular do chao oleado elimina 0s pequenos sinais da utiizagao quotidiana, O maior inimigo dos chaos de madeira Sdo a agua e a
areia. No caso de al%um dos mesmos encontrar-se no chao, deve ser delicadamente eliminado. Os pontos com mais presséo devem
ser protegidos com almofadas de protecgdo. Para mais informagao consulte o site www.hardwood-installation.eu.

edilebilen tek b\\e?enli olilretan veya sentetik tutkallar kullanilabilir. DISPERSIF TUTKALL LLANILMAMALIDIR! Alttan isitmali
kullanilacak tahtalann montaji; Ne tiir isitma sistemi segilise segilsin, isitma sistemi tizerine doseme montaj isine
baF lamanin sart, yetkili montaj ekibi tarafindan hazirlanip imzalanacak, isitma zemininin 21 giin siirecek on Isitma islemi tutanagidir
(klavuz ve isitma’iglemi tutanag. E?er dogeme montaj isi hemen yapimayacaksa, montajdan birkag glin dnce Isitma sistemi 21
C'ye ayarlanmall ve tahtalar bu Sicaklikta dogenmel\dlr. Yiizer dosemelerde duzgin o\mai/an zeminlerin dizeltimesinde, zemin isitma
sistemlerinde onerilen tabakalar kullanimalidir. DIKKAT: tahta garantisi, dosemenin fazla kurumasi / kabul edilenden daha yiksek
sicakliklara maruz birakilmasindan kaynaklanan hasariari kapsamamakiadir. Gitalar: dilatasyon bosluklar (duvar yani) dekoratif duvar
kenan gitalanyla ortildr, Citalar duvara (dosemeye d_e%\\!) tespit elemani ile fespit edilir. Bakim ve rejenerasyon: Tahtalar fabrikada
UV vernigi ya da UV yag lle ka{)lanml 4. Verniklenmis tahtalar renove ve rejenere etmek icin vernik reficisinin talimatnamesine gore
poliiiretan vernikler tavsiye edili. DIKKAT: bu tir isler uzmanlar tarafindan yapiimalidir. Yenilenmis doseme yaklagik 7 giin gegince
yoqim sekilde kullaniimaya baslanabilir. Vernik stirmede polidiretan driinlere uygun aletler kullanimalidir. Kaplama dégendikten sonra
/& kullanim sirasinda temizieme-bakim Griinlerinin kullaniimasi tavsiye edilir belil tip dOﬁgme[er icin. Yaglanmis tahta kullanilarak
Yapl_\mls doseme montajindan sonra, ek olarak tahtanin rengine yakin renkte olan bir tabaka yaq koyarak tahta ylzeyinin korunmasi
avsiye edillr. Yaglanmis dosemelerin hem donem donem hem diizenli sekilde bakimi, qnliik Kullanim sonucu gériilen kiigik isaretleri
yok eder. Ahsap parkelerin en biyik dismani su ve kumdur. Parkeye dokiimesi takdirinde hassas bir sekilde alinmalidir. Mobilya vb.
altlarina kege koruyucular yapistinimalidir. Daha fazla bilgi icin www.hardwood-installation.eu sayfasina giriniz.

Tlepen noyarKom poBoTH yBaXHO NpoYMTaiiTe L | jto no _I'Iepeﬁ:l I0Y2TKOM YinaaHHA Tpebia oms-
HYTH FOLUK | CTINAHYBATU ManioHoK. YknaakHst nianoru Tpeba npoBoavTM Npit AeHHOMY CBITA. [epen Ta B (ipOLEC YKanaHHsi Cii
KOHTPOIHOBATH CTaH AOLLIOK. YKNaZaHHst MZANON 3 F0LLOK 3 SBHIMI AScDeKTaMi CTIPHSHATb BIIMOBY B ORI FapAHTIAHIX MDETEH3IN
[lehexTHi naeni Tpea noBePHyT B TO4KY MPORAKY [N 3amikit Ha HOBI. CIify Nam'sTaT Mpo YKanaxKa nianor BINOBiHO A0
YMIHHS Ta 3HaHb Y IapKETHVi CNDaB, a TaKOK 3riAHO 3 IHCTPYKLEto BUOOHYKA. He nianArae pekriamaLli: nianora 3 YLKOMKEHHAMI,
140 BYHIKIHA B MPOLIEC] MOHTa)KY, NPUPOTIHE 3HOLLYBAHHS! MIENONY, MEXaHSHI YLIKOIKEHHS B NpOLieci excrinyaraLli (3aTupaHHs nickou,
BMSTUHM, @ TAKOK TPILUMHI 3 TDVUYHIA NDONMTUAX PIUH, TOLLO), aKYCTUHI EEKTH, NOB'A3aHI 3 exchnyaTallied, piaHa | HeORHOpIA-
Ha KOipHa rawMa Ta HaTyparbHa 3wika Korbopy BHACAIZOK i COHA4HIX MpOMeHB. TIAnora MOKe BAPIRHSTICA 3aapeneHHsM Bin
3pa3Ka 104K/ MPOFaXy. YLUKOKEHHS NN, BUKTHKaHI HENpaBITbHIM YKNadaHsiv 200 Jjeto BOrorW, He € MACTAB0I0 A poamay
pexnamaii. YLLKOMKEHHS, LLO BUHMKIIA B PE3YLTATI He 3aCTOCYBAHHS 3aXMCHMX 33C00IB B AINAHKAX, LLO NANaRaioTh il KOTIC, Hanp.
3AXVICHYIX LIVHOBOK Iy POTI-CTON, A TAKOK 3aXVICHYX 33C00IB B MICUSX, LLO MFNaakoTh TOHKOBOMY HATUCKAHHIO (HDKKkW MEOIB), Hanp. 3a
J0TIOMOTOY MPYKTIEEHUX (DETPOBIAX MAKIAOK. Y MaKeTaX MOXYT OyTH KOpOTKi AOLLKI, 5k BIDOGHHK NepeaGa|MB Y SKOCTI (CTapTOBItK.
ﬂomm N5 NIANOT He CIIA YKNaZTH Ha30BHi MDUMILLIEHb, A TKOX B MIDUMILLIEHHSX 3 NJBULLIEHOID BONOTICTIO (HAp. MpanHa, BaHHA
KiMHara). 3arankHa iHcopmauisi: Iin 4ac yknarianHs 3arartbHi posipyt MO, L0 YKAZIAETLCR, He NIOBHHHI MIepeBiLLYBaTY 8 MeTpis
LMpUHOR0 | 20 METPiB FJ0BKIHOIO. [HaKILE Mibk OKDEMUMM Kpasii Tpeba By 3anuuLaT! poaLLMpIoBanbHI s, Yknanaiodt nignory Tpe-
6 TaKoX po3inyIT OKDEMi MPUMILLIEHHS! | aCUMETDY|Hi NIOBEDXHI B OBHOMY MIDUMILLIEHH, Ymauguua mggom i BUKODUCTAHHS! NOBHHHi
BYKOHYBATHCS Mp¥1 BOOROCTI | C 45-60% I nput parypi s +18°C+24°C. Mepen yknaanHsam nignorv
338Kyt Tpeba BUMIPIOBATH PiBeHb BONOTOCTI OCHOBH, a PeayrisraTyt BiMipia 3beperti y (!JMI npotokony. MakcivansHo fonyctuma
BONOTICTb OCHOBY : - BETOHHOI 710 2% 3a MeTorlom CM, - Awrinpuakol o 0,5 3a metoriom M, - llepessHe fio 8%. PexomerayeTecs,
1408 YCi TU GETOHHIAX OCHOB Mai BONOrOBOVPHY i30MsL{o, FKILIO Lie MNaBalosa nianora. Y pasi 33CTOCYBaHHS NapOIRONSLYIAHOI Mg
Tpeba 3acrocosysat Bknaaky 200 MM, a MICL CTIKIB SOBATKOBO 38XUCTUTH CTPINKOIO. YknazaHHA Nianoryt M1 NoYMHaeMO 3 yknagaHHs
OCHOBH: XBTIACTOTO KAPTOHY, KpasMY Ha CTU, Y pasi HaTypansHoro néueoﬁkoaoro nepesa abo [ICTIHINMT 3anILaeMo Mix i 2 MM
TIPOMDKY, a TAKOX MIX NTaMJt | CTiHOt 10mM. i nam sTaTwt npo 3bepexerHs 3MIU€HH9 MiH. 500 MM MDK KIHLISIVIA FOLLOK B CYCIaHIX
CMyrax MOV Npit YKnaraHHi OLLIOK 3aBI0BXKM 2,2 MM, @ TaKOK 3MiLLIEHHS MiH. 300 MM NpH YKNaaHHi AOLLIOK 3aBROBKKM 1,1 M.
Tph yKnaziaHHi OLLI He 3aCTOCOBYYTE CTATYHOU/X CMYT (n_oams}. TpvKnieoBaHHS AOWIKK A0 OcHOBK: 1, HaHocuMo kel 3a fono-
MOrOI0 TPaneLieswaHOl Tepki, A/t nosHeH nokpuear ik, 60% nnowyl gowkw. 2. OcHosa mae by 3arpyHToBaHa (Hanp., 0CHOBA
Bapniek)i BiANoBI1ATM HACTYNHIM YMOBaM MILHOCTi : - CTiiiCTb Ha BiaputB Mitiiviym 1 MPa, - CTiikicTb Ha cTUCKyBaHHs MikiMyM 25 MPa.
gl BIIKTHO4HO : OHOCKNAI08] @60 CUHTETWYHI KITEl, (MW DEKOMEHTYEMO KIlei bapniek),
DEKOMEHZI0BaHIA BIDOCHYIKAMH AN CKNIEI0BAHHS) MIZNOT, MIOMAKOBAHAX Ta no»%pmmx MacrioM Ha 3aB0f,  TAKOK THX, Si MOKHa 3aCTO-
CoByBary fipy obirpisi nianorw (renna nignora). HE MOMHA 3ACTOCOBYBATIA IMICTEPCHI KIEI! Yinanakta nowkw a Tennomy
nignory; HesanexHo gif BvBpaHoi cuctemu obirpisy, yMOBOIO NONATKY ymeﬁam 0LWKN Ha ninory 3 0BirpiBOM ABARETLCA OOHNE-
HUM T TFIMCaHwi KBarichikoBaHOko Bpyraziom Mo YKAajiaHHKo NPOTOKON 3 21-eHHUM nporpisaHHs 0CHOBM, LLO 0irpiBaETLCS. kLo
YKIaaHHS! MION He BHKOHYETBCS DEaNoceperiHao, TO Hepe3 AekinbKa AHiB Meper YKNaZiaHHsM Crif MOBTOpHO HaCTPOiTH 0GirpiB Ha
piBeHb 21°3, 1 npyt Lyt e TeMnepaTypi YkNanaTM JOLLKY. Y BUTaZKy NNABAIOYYX NIANOY, Y SKOCTi MaT%IXﬂrX 0 HIBETNIOE HEPBHOCTI
OCHOBH, Cnf] BUKOPHCTOBYBATH NITKiTaAKOBMIA LA, PEKOMEHTI0BAHM/I B CUCTEMaX OBITDiBY MiAnon. : [APAHTIA Ha JOLLKY He
BKK04ae [ECDEKTIB, L0 BUHUKIA BHACTIZIOK CyWIHHS/MEperpiBaHHS MOyt 3 NpUHUHM BUKODUCTAHHA TEMNEPaTypH, BULLOI, HIK LIE f0-
nyCTAMO. TINIHTYCH: POSLLMDIOBANEH BM (NDUCTIHH) 32KDUBAEMO [EKOPATUBHYMIA NIHTYCAMH. FIanplcw TIDUKDINTIOEMO 0 CTiHM (He
10 nignorv!) sa 00. flornsp Ta B, lowuka, 0BpobineHa Ha 3aBo, nokpyTa: YO-nakow abo YO-wacnom. fins
OHOBMEHHS! | BIAHOBTIEHHA 11aKOBOI ZJOLLKV My PEKOMEHAYEMO 3aCTOCYBAHHS! NOMIYPETaHOBHX NaKig, BIAOBIIHO 70 HCTPYKL BMDOGHNKa
‘naky. YBATA: Pobotv Tpe6a fopyuaru npodhecioHanan. [HTeHcUBHa excnyarallisi NOKDUTTA MOBUHHA BUKOHYBATUCA Yepe3 Aekinbka
HiB. [IN8 HaHeceHHA naky Tpeba I s ne Bpobia. Micns yknaganHs nianorv, sk
18 npoLleci QHUCHIX 3aC06IB | 3aC06IB 1o A0y (7Ki MPU3HaYEHi AN 1aHOTO BlaY
NAn0rW). PeKOMEHAYETbCS MCTA YKNanaHHs AOLLATAX IPOMACTIEHIEX MANOT 3AXHCTUTU NOBEPXHIO AOLLIOK 38 AOTIOMOTOI0 HAHECEHHS
00ATKOBOMO Luapy MAcna, HaBnVKEHOr0 £0 KOMIDHOT MArTpi 0LLIKM. BYKOHaHHS NepioRM4HOT | perynsipHoro AOMsiay 3a MiANoraMi,
TIOKDUTYIMIA MACTIOM, YCYBaE HEBEMVIKI 03HaK¥ LIOTIEHHOI excrnyaTaLji. Haiibinbluym BOpOroM fiepes'sHitx Niyior € Bojia Ta nicok. Y paai
nonasiaHHa Ha ninnory, Tpe6a ix AenikaTHo yCyHyT. TOKOBI MICLLR HATUCKY Ha NANOTY 3axuLLiaeMo (eTPOBMMM Ninknaakamu. fleTanbHa
iHhopMaLis poawilueHa Ha caifri: www.hardwood-installation.eu.
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Przed przystapieniem do rracy prosimxﬂo uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji montazu. Przed roz n
montazu nalezy obejrzeC deski i rozplanowac wzdr. Montaz podiogi nalezy prowadzi¢ w $wietle dziennym. Przed i w trakcie ukiadania
nalezy kontrolowac stan desek. Ulozenie podiogi z desek z widocznymi sterkami spowoduje nieuwzglednienie roszczen gwaran
cyjnych. Uszkodzone deski nalezy zwrdcic do punktu sprzedazy w celu wymiany na nowe. Nalezy pamiétac o montazu podiogi zgod-
nig ze sztuka parkieciarska oraz instrukcig montazu producenta. Reklamacii nie podlega: pod?oga Z uszkodzeniami powstatymi
W trakcie montazu, naturalne zuzycie podiogi, czne w czasie Uzytkowania (zary piaskiem, wg
oraz spekania wskutek zalania plynami, efc.), efekty akust 2Zwigzane z uzyt , 2102 kolorystyka i naturaina
Zmiana barwy na skutek dzialania promieni slonecznych. Podioga, moze réznic Sig wybarwieniem od wzoru w punkcie sprzedazy.
Uszkodzenia podiogi spowodowanevmew#ascww;/‘m montazem lub dziataniem wilgoci nie stanowia podstaw do reklamacji. Uszkodzenia
powstate z powodu ie stosowania $rodkéw ochronnych pod elementami Hezdnw np. mat ochronnych rollstop oraz zabezpieczenia
Eunktowych migjsc nacisku (nogi mebli) za pomocg przyklejanych podkladek filcowych. W paczkach moga wystapic deski krotkie,
tore producent przewidziaf jako ,deski startowe’. Desek podiogowych nie nalezy montowac na zewnarz oraz w pomieszczeniach
0 podwyzszonej wilgotnosci (np. pralnia, fazienka). Informacje p% Ine: Podczas montazu cafkowite wymiary kladzione] podiogi nie
powinny przekroczyC 8 metrow szerokosci i 20 metrow dugosci. W przeciwnym razie nalezy pomiedzy poszczegolnymi powierzch-
niami pozostawic szczeliny dylatacyjne. Kladac podloge nalezy rwniez oddzielic poszczegdine pomieszczenia I/lub asymetryczne
Fowwrzchme \S/Jedrglm pomieszczeniu. Uktadanie éo(%l)gl i eksploatacja powinna odbywac sie przy wilgotnosci otoczenia 45-60% i
temperaturze od +18°C+24 °C. Zawsze przed montazem pod z ¢ 8¢ 0 ¢
w postaci protokotu. Maksymaine dopuszczalne wilgotnosci pof

Zmierzy¢ ww\gzotnosc podoza, a wyniki pomiardw zachowac
- Betonowe do

Barlinek Inwestycje Sp. z 0. 0.
ul. Przemystowa 10,974-320 BARLINEK

EN 14342:2005+A1
PL Tréjwarstwowa deska podlogowa GB Three-layer flooring board. D Dreischicht-Parkett. RUS Tpéxcnoiias napkeThas Aocka.
Tpwwaposa napkeTHa Aowka. LT 3 sluoksniy parketlente. LV 3 sleju gridas dglis. EST Kolmekihiline porandalaud.
FIN Kaksikerroksinen lattialauta. C€Z Tivrstva plovouci podiaha. SK Trojvrstvova podiahova doska. H Haromrétegli padiodeszka raga.
RO Parchet Triplu Stratificat. F Parquet trois couches. E suelo de madera de tres capas. S 3-skikts parkett.
N Trelags qulvpanel. BG Trﬁum oe napker. NL Drielagig parket. DK 3 lags lamelparket. TR Yerden isitmall ve Isitmasiz.
. SLO Troslojni parket. GR Zavida Sanédou Tpiov emoTpioewv. HR Troslojni parket. I Tavola a tre strati.
P Tébua de soalho de trés. ~ ALB Pllake me 3 shtresa.  BS Troslojni pod. MK Tpucnoex napker. SR Troslojni pod.

Reakcja na ogien ( Fire reaction / Reaktjon auf Feuer / Peakus Ha OroHs / Peakuia Ha BoroH | Degumas | Reakcja yz u?uns | Reaktsioon

tulele / Reakio tuleen / Reakce na oher) / Reakcia na ohen / Tiz reakcio / Reactiune la foc / Reaction au feu / Reaccion al fuego / Brandklass

grannmmand | Peakus Ha oroH | Reactie op vuur / Reaktion overforild / Yanﬁg dayaniklik / Reakcija za ogenj / Avridpaon o€ puria /
akaja na vatru / Reazione al fuoco / Reagdo ao fogo / Reagimi ndaj zjarrit / Reakcija na vatru / Peakuuja Ha orah | Reakcija na vatru:

metody CM, - Drewniane do 8%. Zalecane jest aby wszystkie rodzaje podktadow ych posiadaly izolacjg pt W,

Frzypadku F_odtcg phywajacych. W prz@adku stosowania folii paraizolacy neaonaleiy stosowat zakladk?aZOUmm, a dodatkowo mle&sca

iaczenia folii zabezpieczy¢ tasma. Ukfadanie podiogi rozpoczynamy od uf ap

przypadku naturainego Korka lub plyt z wiér drzewnych zostawiamy pom\gdzy nimi 2 mm odstepu oraz pomiedzy plytami a $ciang

10mm. Nalezy pamigtac o zachowaniu przesuniecia min. 500 mm pomiedzy koncami desek w sasiadujacych pasach podiogi przy
tazu desek 0 dfugosci 2,2m ora: a min. 300 mm przy montazu desek o dlugosci 1,1m. Przy montazu deski nie stosowac

pasow Sciagajacych. Klejenie deski do odloza: 1. Rozprowa dzamy klej za pomoca pacy trapezowej, kidry musi

% wg metody CM, - Anhydrytowe do 0,5 wg Standard: EN 13501-1 ‘ D,-S,
W Przecietna min\'malna/ %snt)sc /Ayeragle mtiam 'aljd\;r%w'/ qughgc‘hrgirm\che}/lirﬂﬁqichtej‘ Hm:i mm/anwag TI0THOCTb. I[ Ctet?w?
b : ot MikiM a / Vidutinis minimalus tankis / Videjais minimals bivums / Keskmine minimaaine tiedus en alin tihe
zenia podkladu: tekiury faliste] krawedziami na styk, w ¢ al | Priemema minimalna hustota / Minimalis sirtsség / Densitate minimala mijlocie / Densité minimale moyey?nne

Imk i hustota
| Densidad media minima / Minimal densitet (edelvarde) Oergnnomsnmhg min. densitet / Cpeaa MaHMManka nTbTHocT / Gemiddelde
minimale dichtheid / Den gennemsnitige minimal taethed / Ortalama asgari yogunluk / Povprecna minimalna gostost / Méan eAayio
nukvoTnTa / Najmana prosjecna gustoca (minimum) / Densita media minima / Densidade media minima / Déndesia minimale mesatare /
Prosjecna minimalna gustina / MpoceyHa MuManHa ryctvHa / Prosecna minimalna gustina:

=]

pokrywac min 60% powierzchni deski. 2. Podioze powinno zostac zagruntowane i speiniac nastepujace warunki wytr e
- WyfrzymatosC na odrywanie minimum 1 MPa, - wytrzymato$¢ na Sciskanie minimum 25 MPa. Dopuszcza sig do k{eﬁlema wylacznie

leje poli | lub: zalecane przez producentow do k\e&ema \ﬁodbﬁ \akierowanvvc i olejowanych
fabrycznie oraz kidre mozna zastosowac na ogrzewaniu podiogowym. NIE WOLNO STOSOWAC KLEJOW DYSPERSYJNYCH!
Montaz deski na ogrzewaniu podtogowym: Niezaleznie od wybranego systemu grzewczego warunkiem przystapienia do ukiadania

| 550 kg/m?
Minimalna grubost / miimal thickness / Minimal Stérke | MAMManeHas mnHma | MiiManbHa TOBLLYHA ( minimalus storis / minimals biezums |
minimaalne paksus / alin paksuus / minmalni toustka / minimalna hriibka {)e inimalis vastagsag / minimald totala / minimale totale / Espesor minima
N minimal asqari kalinlik / minimalna debelost rm&mxo;

Minimal tocklek / min. tykkelse / mtmMan+a pebenviia minimale dite
] e /Espemﬂegeﬂmh\'mal'rm‘e'siamllnima\e/Minima\nade/b\]ina/Mummanuaneﬁwua/Mininlnalnade ina:

deski na ogrzewaniu jest sporzadzony i podpisany przez wykwalifikowang ekipg montazowa protokdf z 21-dniowego wyg i
posadzki grzewczej. Jesli montaz podiogi nie odka/wa slg natychmiast to na kilkanascie dni przed montazem nalezy ponownie ustawic
ogrzewanie na 21°C i w tej samej temperaturze ukladac deske. W przypadku pod p(ywajq%h jako materiaty niwelujace nierownosci
podtoza, powinno stosowac sie podklady zalecane w systemach ogrzewania podiogowego. UWAGA: Gwarancja na deske nie obejmu-
Je wad powstalych na skutek p ! podiogi poprzez st temperatur wyzszych niz dopuszczone. Lit M

szezeliny dylatacyj Lpokr\{wamy $ listwami i. Listwy mocujemy do écianY gwie do podbo%\.)
pormocy uchwytow mocujacych. Pielegnacja i ja: Deska fabrycznie wykon E{e'st‘ lakierem UV lub olejem UV. Do
renowacji i regeneracji deski laki i zavlenamkl lakierow f nowych, zgodnie z instrukcja producenta lakieru.
UWAGA: Prace nalezy powierzyc profesjonalistom. ntensywna eksploatacja Sowlok\ powinna na 1’1p_|c po ok. 7 dniach. Do nakladania
lakieru nalezy uzy¢ narzedzi do wyrobéw yeh. Po utozeniu podtogi, jak i w trakcie jej uzytkowania zaleca
ie Srodkow czyszczaco - pielegnujacych (przeznaczonych do danego rodzaju podiogi). Zaleca sig po zamontowaniu

si
podiogi z desek olejowanych zabezpieczyC powierzchni desek poprzez nafozenie dodatkowe] warstwy oleju zblizonego do kolo-
Hstyk\ deski. Prowadzenie okresowej i regulame] pielegnaci podiog olejowanych, niweluje drobne oznaki ¢ ngnnego uzytkowania
ajwiekszym wrogiem drewnianych podlolﬂ‘ jest woda I piasek. W przypadku ich naniesienia na podloge nalezy je dellkatnie usunac.
Punktowe miejsca nacisku podkejamy podkiadkami filcowymi. Wigcej informacji zobacz na www.hardwood-installation.eu.

I8 nainte de a incepe montarea parchetului masiv va m?ém sa cititi cu atentie prezenta inslruc%iﬂune‘de montaj. Inainte
de inceperea montari trebuie sa studafi cu atentie fiecare element in parte al parchetului si apoi trebuie sa planuifi designul. Montajul
podelei trebuie realizat la lumina ziei. Inainte si in timpul montajului rebuie verificatd cu a}eni\e starea elementelor parchetului. Montarea
podelei din parchet masiv cu defecte vizibile poate cauza ne-luarea in vedere a revendicarilor din cadrul garantiei. Elementele de parchet
masiv care sunt defecte trebuie retumnate fa punctul de vanzare pentru a fi inlocuite cu unele noi. Podeaua trebuie montatd in conformi-
tate cu arta montarii parchetului de orice fel si instrucfiunea de montaj oferita de catre producator. Nu este supusa reclamatiei: podeaua
care a fost deteriorata in impul montaéu\ui, podeaua care prezinta urme de uzare naturala, podeaua care a suferit deteriorarea mecanica
in timpul utiizari ?zganetun cauzate de nisip, urme de lovituri sau fisuri de pe urma varsaril lichidelor, efc), efectele acustice legate de
utiizare, diferentele de culoare ?\ modificarea naturala a culorilor datorita actiunii razelor solare. Podeaua poate avea o alta culoare decat
cea pe care afj vazut-0 expusd la punctul de vanzare. Deteriorérile podelei care sunt cauzate de montajul incorect sau umezeala nu pot
consfitui baza pentru reclamafii. Deteriorérile care iau nastere datorita ne folosirea mijloacelor de protecfie a elementelor mobilierului de
ex.: a materialelor protectoare roll-stop i protejarea punctelor [fe locurile unde presiunea de apasare este mare (picioarele mobilei) cu
ajutorul unor elemente protectoare din pasia ipite cu ajutorul adezivului. Este posibil ca in pachete sd gasii elemente de parchet scurte,
care au fost prevazute de producator ca ,parchet de start, Parchetul masiv nu trebuie montat in exterior si niciin incaperile cu o umiditate
mare (de ex. in srg\atone, baie). Informatii generale: In timpul montajului dimensiunile totale ale podelei asamblate nu ar trebui s&
depé?eascé 8 metrii lafime si 20 de metri lungime, In caz conirar, intre suprafete trebuie lasate rosturi de dilatare. In momentul montajului
podelei, de asemenea, trebuie despariite incaperile intre ele sifsau suprafetele asimetrice din aceeasi incapere. Montaéul i exploatarea
podelei trebuie sa aiba loc in incaperi unde umiditatea mediului inconjurator este de 45-60% iar temperatura inire +18°C+24 °C. Intot-
deauna, inainte de montajul podele trebuie masurata umiditatea substratului, iar rezultatele masurtorior trebuie péstrate sub forma de
proces verbal. Umiditatea maximé admisibild a substratului: - Din beton pana la 2% conform metodei CM, - Anhidrit pana la 0,5 conform
metodei CM, - Din lemn pana la 8%. Se recomanda ca toate tipurile de grunduri din beton s& posede o izolatje impotriva umiditafji in cazul

| minimum debljina /
[ 10 mm
Emisja formaldehydu / Formaldehyde emission / Emission von Formaldehyd / mwccws dhopmanbpervaa | Ewicist anbaeriny / Formaldehido
aramwma_s _chm{ﬂda anisija);dForma\dehu/iid\ uemissipcn/Forma\delxyyden emissig? Emise rmaldehydu Fé mpga fmnalé‘!hydu
Formahidrit emisszidja / Emisiune de formaldehida / Emission de formaldehyde  Emision de formaldehido / Formaldehydemisson /
rmaldehydavdampmg/EMMcwMaM}JMaMeXM/Forma\deh%de-e issie / Emissionen af formaldehyd / Formaldehit emisyor 'é nsu;
fBuTr]r_ng\dehida/EKmu;wEwupyaxﬁcuﬁqg Emisia ;nrm_algehida | Emissione di formaldeide / Emissao de formaldehido / Emisioni Iifolmadehidit /
isija MHOH Ha isija

Standard: EN — 717/1 [ E-1

Emisja pentachlorofenol / Pentachlorophenol emission / Emission von Pent_ach\oro&henol Jmmcens nexTaxopoderonsTa / Evicis
Pentachlorofenolio garavimas / Pentahlorfenola emisiia / Pentaklorofenooli emissioon / Pentachlorofenolin emissio / Emise
ntachlorofenolu / Emisia pentalch [ emmwo;a} misiune de pentaclorofenol / Emission de pentachlorophenol /
pentaclorofenol / Emission av pentaklorfenol / Pentaklorofenol avdamping / Emycns Ha nexTaxnopodiexon | Pentachloorfenolemissie
| Emissionen af pentachlorphenl / PentaKlorofenol emisyonu / Emisija pentachlorofénola / Exnop) nwmxmpngm!vg/\nc | Emisija
Eﬁmc_hlomphencla | Emissione di pentadlorofenolo / Emissao d | Emisioni i misija
IMCHja Ha | Emisija
Standard: CEN/TR — 14823 [ <5 ppm
éliskoéé/ Slip resistance / Gldtte / Ckons3koctb / Cruabkicrs / Slidumas / Slidenums / Libedus / Liukkaus / K\uzkost{ Kizkost / Csliszas
| Suprafata alunecoasa / Glacage | Resbaladicidad / Halkighet / Glatthet / Xbaragoct / Gladheid / Glathed / Kayganiik / Spolzkost /
0 | Kizavost / Scivolosita / Qualidade de qadi /Rresl-qma/Skhskost/ﬂmamsocr/Khzavoé?:
Standard: CEN/TS — 15676 [ USRV 100
PrzewodnosC ciepina I[ ‘Thermal conductivity / Wermeleitfahigkeit / Tennonposoaumocts K"Tenl;qnpgamyim/ Sjumos pra\aidumasésiltuma_ .,
vaditspéja / Soojuse labiviimine / Lammon ]l?hto/T_epelna vodwoset(! Tepelna vodivost | Melegités atadas / Conductanta termica / Conductibiité
thermigue / Conductividad termica / Varmekondukfivitet / Varmeledningsevne / TononponyCraBoct é mtegeleiding / Varmeledning / Isi
iletkenligi T%ulum'a prevodnost / Gepuiki) aywyiuona / toplinska vodTjivost / Conducibiita termica / Conductibiidade termica / Pérqueshméria
e ngrohjes / Termicka provodijivost / TonnuHcka T/ Termicka provodijivost:
Standard: EN-12524 I 0,14W/m*K
Trwalos bio\pﬁic,z_na / Biological durabilty / Biologische Bestandigkeit &EEVI_(_)HOI'MHEQ(ER NPQ4HoCT / Bionoriu+a Tpusanicrs / Biologinis
tvirtums / Biolodiska izturiba / Bioloogiline vastupidavus | Biologin vgys/ Biologickd trvanlivost / Biologicka trvanlivost’/ Biologiai
tartomany / Rezistenta biologica / Duree pio\ogﬂue_/ Resistencia biologica / \clo?'sk bestandighet / Biologisk holdbarhet / Buonorusecia
w3ppbxBoct / Biologische duurzaamheid / Biologisk varighed / Biyol Jlkdev_amukéB\clost@ trajnost / Biohoyikn oTaBepomra / Bioloska
trajnost / Durata / Resisténcia biologica / Viazhdimesia biologjike / Bioloska trajnost / Buonoluika TpajHocr / Bioloska trajnost:

Standard: EN 350-2 [
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